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Prologo del Presidentedel Consgjo

Cabe considerar contodajusticiaque, parael Consejo, 1999 hasido un afio decisivo
tanto sustantivacomo simbolicamente: sustantivamente, porque no sol o haaumentado cada
vez massu capacidad dereali zar tareasde supervision, orientar asusorganossubsidiarios
y estrechar sustancial mente sus relaciones con las instituciones de Bretton Woods, sino
gue también ha logrado adoptar decisiones efectivas acerca de una amplia gama de
cuestiones de politica; y simbdélicamente, porque ha conseguido recuperar el lugar quele
corresponde entre los 6rganos principal es previstos en la Carta de las Naciones Unidas
al habérsel e devuelto su propio sal6n, del que habiaestado practicamente expul sado durante
mucho tiempo.

Asimismo, por primeravez en muchosafios, el Consejo terminé deexaminar durante
su periodo de sesionestodas|as cuesti ones sustantivas previstasen su programa. Todo esto
fue posible por la meticulosidad y |a anticipacién con que se hicieron los preparativosy
las consultas, gracias a una divisién efectiva del trabajo entre los miembros de laMesa.

Si contemplamos retrospectivamente el afio, hay varios acontecimientos que
sobresalen en particular. EI mas destacado de ellos hasido el creciente ahondamiento de
las relaciones con lasinstituciones de Bretton Woods. Lavisita del Directorio Ejecutivo
del BancoMundial al Consejo Econémicoy Social enfebrero, laReunion Especial deAlto
Nivel del Consejo Econémicoy Social con las instituciones de Bretton Woods a finales
deabril, lavisitadelosEmbajadoresdel ConsejoaWashington, D.C., enmayoy losplanes
de visita del Directorio Ejecutivo del Fondo Monetario Internacional a Nueva York en
octubre, todo ell o datesti moni o de que hay unacomprensi 6ny unacooperacion verdaderas
en 1o que respecta a nuestra meta comun de lograr el desarrollo de todala humanidad y,
especialmente, la erradicacion de la pobreza.

Enmayo, el Consejo cel ebré sesionesoficiosasenlasque seocupd delosindicadores
bésicos paralaaplicacion de las decisionesy el seguimiento integradosy coordinados de
lasgrandesconferenciasy cumbresdelasNacionesUnidas. El Consejo mantuvo undiélogo
fecundo y cooperativo, organizado a base de debates de expertos, que representd una
nuevay alentadora medidadentro de las que estd adoptando por garantizar lacoherencia
y la cooperacién en lo que respecta a las actividades polifacéticas de celebracién de
conferencias.

Laerradicacion delapobrezahasido el tema principal delalabor que harealizado
el Consgjo este afio y que ha culminado con laadopcién de un comunicado ministerial en
la serie de sesiones de alto nivel que celebrd enjulio, en la que subsumio las esferas del
empleoy el género enlaesferadelaluchacontralapobreza. El empleoinnovador decinco
gruposdeexpertosrepartidosentreNuevaYork, Turiny Ginebraenlaetapade preparacion
de la serie de sesiones de alto nivel afiadi6 otra dimension mas a este tema que todo lo
abarca, al haberse dado cabidaen esosgruposadiversosrepresentantesdelasociedad civil .
El debate fecundo y amplio que hubo en la serie de sesiones de alto nivel, en el que
participaron, por primera vez, representantes de organizaciones no gubernamentales,
constituy6 una prueba clara de lafuncién singular que desempefia el Consejo en cuanto
apromover unaperspectivaintegraday coherente delas cuestionesde politicaintersecto-
rial. Por primera vez, la serie de sesiones de alto nivel del Consegjo se retransmitio en
directo por lalnternet y sedifundid ampliamenteenlosmediosdeinformacion mundial es.

La serie de sesiones sobre actividades operacionales tuvo también como tema
principal el dela erradicacién de la pobreza, que se tratd concretamente en las sesiones
de alto nivel. En esa serie de sesiones se elaboraron dos resoluciones de fondo, lo que
constituyeunanotablemejoraconrespecto alosdosafiosanteriores, enlosqueel Consejo



se habia abstenido de proporcionar orientacion sustantiva en materia de actividades
operacionales. L os dos temas el egidos para el afio que viene (recursos, y armonizaciony
simplificacion) deberian permitir seguir mejorando laseriedesesionesparaqueel Consgjo
desempefiara de manera mas efectiva su funcion de supervision de los fondos y los
programas.

En la serie de sesiones de coordinacion la atencion se centr6 en Africay en el
desarrollo de este continente. Al igual que en el pasado, la serie siguid dando resultados
excelentes, y en las conclusiones convenidas se presté a Africalaatencion que necesita
y merece y qued6 demostrada la voluntad del Consejo de otorgar |la maxima prioridad a
ese continente.

Por lo que atafie a América L atina, la aprobacién por el Consgjo de una resolucion
sobre Haiti en la serie de sesiones de caracter general ha sido un acontecimiento
parti cularmente notabl e, habida cuentade que con él sehadevuelto alaluz el Articulo 65
delaCartadelasNacionesUnidas, quellevabamucho tiempo ol vidado. Yase haremitido
alaAsamblea General y al Consejo de Seguridad, a peticién de este Gltimo, un plan para
prestar asistencia apropiada, coherente, bien coordinada y efectiva a Haiti, que esta
pendientedeaprobarse. Estalabor haabierto nuevasviasde cooperacion entrel os 6rganos
principales de las Naciones Unidas, y el Consejo Econémico y Social esta dispuesto a
asumir nuevas responsabilidades en el ambito delaconsolidacion delapaz despuésdelos
conflictos.

Enlaregién de Asia, el Consejo presté particular atencion alacoordinacién de las
actividadesoperacional esen I ndonesia, dentro desu didl ogo con el Coordinador Residente
y €l equipo enviado aese pais, durante su serie de sesiones sobre actividadesoperacional es.

La serie de sesiones sobre asuntos humanitarios, si bien se halla todavia en etapa
experimental, ofreci6 al Consejo laoportunidad de celebrar un debate de amplio alcance
sobre cuestiones de politica, que se centro en la experiencia que se habia adquirido al
afrontar crisishumanitarias, y queincluy6 unareuniéninformativasobre Kosovo. Sepresto
particular atencién a los problemas que afectaban a los pobres en las situaciones de
emergencia humanitariay alas crisis humanitarias de Africa.

Por ultimo, el Consejo examind sistemati camente, por primeravez, losinformesde
sus 6rganos subsidiarios y ajusté las conclusiones correspondientes para darles mayor
coherencia. Actualmente se estan celebrando muchas reuniones con las mesas de esos
organos; entre ellas, algunas videoconferencias con Ginebray Viena.

En este afio hemos asistido a muchos progresos en cuanto areactivar las funciones
del Consejo, de conformidad con lo previsto en la Carta, y adevolverle suidentidad. Sin
embargo, ain queda mucho por hacer. En particular, hay que revitalizar y fortalecer sus
funciones de coordinacién con respecto a los fondos y los programas y 10s organismos
especializadosdelasNaciones Unidas. Estaesunalabor alaque, en mi opinion, el Consejo
deberia prestar atencion prioritaria en el afio venidero.

V{20 (e

F. Paolo Fulci
Presidente del Consegjo
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Capitulo|

Cuestionesquerequieren laadopcion de medidaspor la Asamblea

General o que se sefialan a su atencion

En 1999, el Consejo Econdémico y Social aprobd
resoluciones y decisiones que requieren la adopcién de
medidas por la Asamblea General. A continuacién se
resumen los parrafos pertinentes de esas resoluciones y
decisiones.

Aprobacion del programay otras
cuestionesde organizacion

Ampliacion del Comité Ejecutivo del Programa
del Alto Comisionado de las Naciones Unidas
paralos Refugiados

En su decisiéon 1999/282, el Consejo tomé notadela
solicitud relativaalaampliacion del Comité Ejecutivo del
Programa del Alto Comisionado de las Naciones Unidas
paralos Refugiados que figura en la nota verbal de fecha
26 de mayo de 1999 dirigida al Secretario General por la
Misién Permanente de la Republica de Corea ante las
Naciones Unidas (E/1999/76) y en lanota verbal de fecha
20 dejulio de 1998 dirigida al Secretario General por la
Mision Permanente de Chile ante las Naciones Unidas
(E/1999/112) y recomendd que la Asamblea General
adoptase unadecisi 6n en su quincuagésimo cuarto periodo
de sesiones sobre la cuestién del aumento de 54 a 56 del
nimero de Estados miembros del Comité Ejecutivo.

Coordinacion delaspoliticasy actividades
delosorganismos especializadosy otros
organosdel sistemadelasNaciones
Unidasrelacionados con €l tema siguiente:
el desarrollodeAfrica: laaplicaciony e
seguimiento coor dinado por e sistema
delasNacionesUnidasdelasiniciativas
sobree desarrollodeAfrica

El desarrollo de Africa: la aplicacion y
el seguimiento coordinado por el sistema
delas Naciones Unidas delasiniciativas
sobre el desarrollo de Africa

En su decision 1999/270, el Consejo, habiendo
considerado el informedel Secretario General sobreel tema
“El desarrollo de Africa: la aplicacion y el seguimiento
coordinado por el sistema de las Naciones Unidas de las

iniciativas sobre el desarrollo de Africa”

(A/54/133-E/1999/79), recomendd que las conclusiones
convenidasy las deliberaciones que se llevaran a cabo en
relacién con el temaen laserie de sesionesde coordinacion
de su periodo de sesiones sustantivo de 1999 pasaran a ser
parteintegrante delosinformesy las cuestiones que serian
examinadas por el grupo detrabaj o de composicion abierta
guelaAsambleaGeneral estableceriaen su quincuagésimo
cuarto periodo de sesiones.

Aplicacion y seguimiento integrados
y coordinadosdelasdecisionesdelas
grandesconferenciasy cumbresde
lasNacionesUnidas

Preparativos del periodo extraordinario de
sesiones de la Asamblea General titulado
“Lamujer en el afio 2000: igualdad entrelos
géneros, desarrolloy paz parael siglo XXI”

Enlaresolucion 1999/50, el Consejo recomendd ala
Asamblea General que aprobarael proyecto de resolucion
que figurabaen ella.

Aplicacion y seguimiento integradosy
coordinados de las decisiones delas grandes
conferenciasy cumbres de las Naciones Unidas

En su resolucién 1999/55, el Consgjo, entre otras
cosas, decidid transmitir alaAsambleaGeneral, encalidad
de aportes a los examenes quinquenales de la Cuarta
ConferenciaMundial sobrelaMujer y laCumbre Mundial
sobreDesarrollo Social, lasconclusionesdel Consejo sobre:
a) lafuncion del empleoy el trabajo en la erradicacion de
lapobreza, y la potenciacion y el adelanto de la mujer, b)
las actividades operacional es, en particular laerradicacion
delapobrezay el fomento de la capacidad, y c) la coordi-
nacion delaaplicaciony el seguimiento coordinado por el
sistema de las Naciones Unidas de las iniciativas sobre €l
desarrollo de Africa.
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Coordinacion, programasy otras
cuestiones

Programa a largo plazo en apoyo de Haiti

En su resolucion 1999/11, el Consgjo, entre otras
cosas, recomendod a la Asamblea General que examinara
todos los aspectos del mandato y las operaciones de la
Misién Civil Internacional en Haiti teniendo en cuentala
situacion de Haiti, y que considerara la posibilidad de
renovar el mandato del componentedelasNacionesUnidas
de dicha Mision.

Escuela Superior de Personal delas
Naciones Unidas en Turin

En su decisién 1999/271, el Consegjo, observando la
importanciadelacapacitacién especificay el perfecciona-
miento de los conocimientos del personal de las Naciones
Unidasy tomando notadelasactividadesemprendidashasta
lafechapor laEscuel aSuperior de Personal delasNaciones
Unidas de Turin (Italia), invité a la Asamblea General a
gue, en su quincuagésimo cuarto periodo de sesionesy en
relacion con el tema del programatitulado “ Capacitacién
einvestigaciones’, celebraraun debate sobrelasactividades
delaEscuela, incluidoslosaspectosinstitucional es, admi-
nistrativosy financieros, con laideade seguir examinando
lacuesti 6n en su quincuagési mo quinto periodo de sesiones,
basadndose en lasrecomendacionesquehicierael Secretario
General acercadelacategoriay lasoperacionesfuturasde
la Escuela, unavez que hubieraconcluido su etapa experi-
mental en diciembre del afio 2000.

Aplicacion delasresoluciones 50/227
y 52/12 B dela Asamblea General

Reestructuracion y revitalizacién de las
Naciones Unidas en las esfer as econémica

y social y esferas conexasy cooper acion
entre las Naciones Unidasy lasinstituciones
de Bretton Woods

Ensuresolucion 1999/51, seccionll, el Consegjo, entre
otras cosas, celebrd el amplio acuerdo a que se habia
Ilegado en el contexto del Grupo de Trabajo Especial de
composicion abierta de la Asamblea General relativo ala
financiacion para el desarrollo acerca de la necesidad de
lograr quelasinstituciones de Bretton Woods participaran
en el proceso definanciacion parael desarrolloy recomen-
dd en ese contexto que la Asamblea General considerara
durante su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones la

posibilidad deinvitar alasinstituciones de Bretton Woods
a participar en una fuerza de trabajo conjunta con las
Naciones Unidas afin defacilitar unamayor participacion
de esas instituciones en el proceso.

Cooperacion regional

Programa detrabajoy prioridades de
la Comision Econémica para Africa
para el bienio 20002001

Ensuresolucion 1999/39, el Consejo pidid al Secreta-
rio General de las Naciones Unidas que, al hacer sus
propuestas relativas al presupuesto por programas para el
bienio 2000-2001, considerara con especial cuidado las
necesi dades de desarrollo de laregion de Africay propor-
cionara ala Comisién recursos suficientes para permitirle
responder de manera satisfactoria alos nuevos problemas
de desarrollo que afrontaba esa regién, y exhort6é a la
Asamblea General y a sus Comisiones Segunday Quintaa
que velaran por que la Comision Econémica para Africa
dispusieraderecursossuficientes paragjecutar suprograma
de trabajo.

Organizacionesno guber namentales

Fortalecimiento de la Seccién de Organizaciones
no Gubernamentalesdela Secretaria

Ensuresolucion 1999/34, el Consegjo pidio al Secreta-
rio General que presentara un informe a la Asamblea
General en su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones
gueincluyeraun andlisisamplio delaestructurade organi-
zaciony delosrecursostécnicos, de personal y financieros
dela Seccion de Organi zaciones no Gubernamental es, que
correspondieran al aumento de su volumen detrabajoy al
nivel de su responsabilidad, y que fueran necesarios para
cumplir el mandato de la Secretaria, que figura en las
partes X y X de laresolucion 1996/31.

Cuestiones econémicasy ambientales:
desarrollo sostenible

Ampliacién delasdirectrices de las Naciones
Unidas parala proteccion del consumidor

de manera queincluyan directrices sobre
modalidades de consumo sostenible

En suresolucion 1999/7, el Consejo, entreotrascosas,
recordando laresoluciéon 39/248 de la Asamblea General,
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enlaquelaAsambleaaprobd directricesparalaproteccion
del consumidor, y tomando nota de que la Comisién sobre
el Desarrollo Sostenible habia recomendado, en su tercer
periodo de sesiones, que se ampliaran las directrices para
la proteccion del consumidor, de manera que incluyesen
directrices sobre modalidades de consumo sostenible,
decidio presentar alaAsambl ea, paraquelo examinaracon
miras a su aprobacion, el proyecto de directrices para la
proteccion del consumidor ampliadas de manera que
incluyesen directrices sobre modalidades de consumo
sostenible, que figuraban en el anexo de la resolucion
1999/7 del Consgjo.

Cuestiones econémicasy ambientales:
Decenio Internacional parala Reduccién
delosDesastresNaturales

Decenio Internacional parala Reduccion delos
Desastres Naturales: nuevas disposiciones

El Consejo aprobo laresolucién 1999/63, en la que,
entreotrascosas, pidio al Secretario General, quepresenta-
ra a la Asamblea General, en su quincuagésimo cuarto
periodo de sesiones, un informe sobre la aplicacion de esa
resolucién, en relacion con el tema del programatitulado
“Medio ambiente y desarrollo sostenible”.

Cuestiones socialesy de derechos
humanos: adelanto dela mujer

Protocolo facultativo de la Convencién
sobrela eliminacién de todas las formas
de discriminacion contrala mujer

Enlaresolucion 1999/13, el Consejo recomendo6 ala
Asamblea General que aprobarael proyecto de resolucion
que figurabaen ella.

Revitalizacion del Instituto I nternacional
de Investigacionesy Capacitacion para
la Promocion dela Mujer

En la resolucion 1999/54, el Consejo decidio dar
comienzo alarevitalizacion del Instituto Internacional de
Investigaciones y Capacitacion para la Promocion de la
Mujery pidio al Secretario General que, en consultaconla
Junta de Consejeros del Instituto, estableciera una nueva
estructuray métodos de trabajo del Instituto y presentara
uninformeal respecto alaAsambleaGeneral ensuquincua-
gésimo cuarto periodo de sesiones.

Cuestiones socialesy de derechos
humanos: desarrollo social

Politicasy programas que afectan a la juventud

Enlaresolucion 1999/18, el Consegjo recomendo6 ala
Asamblea General que aprobarael proyecto de resolucion
que figuraba en ella.

Cuestiones socialesy de derechos
humanos: prevencion del delito
y justicia penal

Décimo Congreso de las Naciones Unidas
sobre Prevencion del Delitoy Tratamiento
del Delincuente

Enlaresolucion 1999/19, el Consejo recomend6 ala
Asamblea General que aprobara el proyecto de resolucion
que figurabaen ella.

Proyecto de convencion de las Naciones Unidas
contrala delincuencia or ganizada transnacional
y proyectos de protocolo conexos

Enlaresolucion 1999/20, el Consgjo recomendb ala
Asamblea General que aprobarael proyecto de resolucion
gue figuraba en ella.

Actividades del Comité Especial encargado

de elaborar una convencion contrala
delincuencia organizada transnacional:
fabricacion y traficoilicitos de ar mas de fuego,
sus piezasy componentesy municiones, asi
como examen de |la necesidad de elaborar

un instrumento relativo a la fabricacion

y el tréficoilicitos de explosivos

Enlaresolucion 1999/21, el Consegjo recomend6 ala
Asamblea General que aprobarael proyecto de resolucion
que figuraba en ella.

M edidas contra la corrupcion

Enlaresolucion 1999/22, el Consejo recomendd ala
Asamblea General que aprobara el proyecto de resolucion
que figuraba en ella.
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Cuestiones socialesy de derechos
humanos: estupefacientes

Plan de Accion parala aplicacion dela
Declaracion sobrelos principiosrectores
delareduccién dela demanda de drogas

Enlaresolucion 1999/29, el Consejo recomendo ala
Asamblea General que aprobarael proyecto de resolucion
gue figuraba en ella.

Cuestiones socialesy de derechos
humanos: derechoshumanos

El racismo, la discriminacién racial, la
xenofobiay las formas conexas de intolerancia

En laresolucion 1999/12, el Consejo, tomando nota
de la resolucion 1999/78 de la Comision de Derechos
Humanos, hizo suya la recomendacién de la Comision de
guelaAsambleaGeneral, por conducto del Consgjo, pidiera
al Secretario General que asignara alta prioridad a las
actividadesdel ProgramadeAcciénparael Tercer Decenio
delaLuchacontrael Racismo y la Discriminacion Racial
y previerarecursossuficientesparafinanciar lasactividades
del Programade Accion. El Consejo también hizo suyala
recomendacion delaComision dirigidaalaAsamblea, por
conducto del Consegjo, de que si no se formulara ningdn
ofrecimiento alaAltaComisionadadelasNacionesUnidas
paralosDerechosHumanosantesdel fin del primer periodo
de sesiones del Comité Preparatorio de la Conferencia
Mundial, previsto para el afio 2000: a) la Conferencia
Mundial se celebraria en Ginebray b) se celebraria en el
ano 2001, pero después del periodo de sesiones de la
Comisiony antes del de la Asamblea.

Situacién de los derechos humanos
en el Afganistan

En la decisién 1999/226, el Consegjo, tomando nota
delaresolucién 1999/9 delaComisiénde DerechosHuma-
nos, hizo suyaladecision delaComisién de prorrogar por
un afio el mandato del Relator Especial sobre la situacién
de los derechos humanos en el Afganistan y pedirle que
presentara a la Asamblea General, en su quincuagésimo
cuarto periodo de sesiones, y a la Comision, en su 56
periodo de sesiones, un informe sobre la situacion de los
derechos humanos en el Afganistan.

Situacion de los der echos humanos en Burundi

En la decision 1999/227, el Consegjo, tomando nota
de la resolucién 1999/10 de la Comisién de Derechos
Humanos, aprobo la decision de la Comisién de prorrogar
por un afio el mandato del Relator Especial sobrelasitua-
cién de los derechos humanos en Burundi y pedir a aquél
gue presentara un informe provisional a la Asamblea
General, en su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones,
asi como un informe a la Comisién en su 56 periodo de
sesiones.

Situacion de los der echos humanos
en la Republica lslamicadel Iran

En la decision 1999/228, el Consejo, tomando nota
de la resolucion 1999/13 de la Comision de Derechos
Humanos, aprobd |a decision de la Comision de prorrogar
por un afio el mandato del Representante Especial de la
Comision encargado de examinar la situacién de los dere-
chos humanos en la Republica Islamica del Irany pedir a
aquél que presentaraun informeprovisional alaAsamblea
General en su quincuagésimo cuarto periodo de sesionesy
gueinformaraalaComisionensu56 periodo de sesiones.

Situacion delos derechos humanosen el Iraq

En la decision 1999/229, el Consejo, tomando nota
de la resolucion 1999/14 de la Comision de Derechos
Humanos, aprobd la decision de la Comisién de prorrogar
por otro afio el mandato del Relator Especial sobre la
situacion delosderechoshumanosenel Iraqy pedir aaquél
gue presentara un informe provisional a la Asamblea
General en suquincuagésimo cuarto periodo sesionesy que
informaraala Comision en su 56 periodo de sesiones.

Situacion de los derechos humanos en el Sudan

Enladecision 1999/230, el Consejotomando notade
laresolucion 1999/15 de la Comision de Derechos Huma-
nos, aprobd ladecision delaComisién de prorrogar por un
afio mas el mandato del Relator Especial sobrelasituacion
de los derechos humanos en el Sudan y pedir a aquél que
presentara un informe provisional ala Asamblea General
en su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones y que
informaraala Comision en su 56 periodo de sesiones.

Situacién de los derechos humanos en Myanmar

En la decisién 1999/231, el Consegjo, tomando nota
de la resolucién 1999/17 de la Comisién de Derechos
Humanos, aprobd la decision de la Comisién de prorrogar
por otro afio el mandato del Relator Especial sobre la
situacion de |os derechos humanos en Myanmar y pedir a
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aquél que presentarauninformeprovisional alaAsamblea
General en su quincuagésimo cuarto periodo de sesionesy
gueinformaraalaComision en su56 periodo de sesiones.

Situacion de los derechos humanosen la
Republica Federativa de Yugoslavia (Serbia
y Montenegro), la Republica de Croacia

y Bosniay Herzegovina

En la decisién 1999/232, el Consegjo, tomando nota
de la resolucién 1999/18 de la Comisién de Derechos
Humanos, aprobd la decision de la Comisién de prorrogar
por un afio el mandato del Relator Especial y pedir aaquél
gue presentara ala Comision, en su 56 periodo de sesio-
nes, un informe sobre la labor realizada en cumplimiento
de sumandatoy que presentarainformesprovisionalesala
Asamblea General en su quincuagésimo cuarto periodo de
sesiones.

Situacién de los derechos humanos en Rwanda

En la decisién 1999/234, el Consegjo, tomando nota
de la resolucion 1999/20 de la Comisidon de Derechos
Humanos, hizo suyaladecisiéndelaComisiéndeprorrogar
por un afio mas el mandato del Representante Especial de
laComision sobre lasituacion delos derechos humanosen
Rwanday pedir aaquél que presentarainformesalaAsam-
blea General, en su quincuagésimo cuarto periodo de
sesiones, y ala Comisién, en su 56 periodo de sesiones.

Fortalecimiento de la Oficina del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas
paralos Derechos Humanos

En la decision 1999/243, el Consgjo, tomando nota
de la resolucion 1999/54 de la Comision de Derechos
Humanos, aprobd |larecomendacién dela Comisién de que
el Consejo y la Asamblea General proporcionaran a la
Oficinadel Alto Comisionado delasNacionesUnidaspara
losDerechosHumanoslosmediosy losrecursosrequeridos
para sus actividades cada vez mas numerosas y también
proporcionar mas recursos para los relatores especiales.

Situacion de los der echos humanos en
la Republica Democr atica del Congo

En la decision 1999/244, el Consejo, tomando nota
de la resolucion 1999/56 de la Comision de Derechos
Humanos, aprobé la decisién de la Comisién de prorrogar
por un afio méas el mandato del Relator Especial sobre la
situacion de los derechos humanos en la Republica Demo-
crética del Congo y pedir al Relator Especia sobre la
situacion de los derechos humanos en la Republica Demo-

créticadel Congo, alaRelatoraEspecial sobre gjecuciones
extrajudiciales, sumarias o arbitrariasy a un miembro del
Grupo deTrabaj o sobre desaparicionesforzadasoinvolun-
tariasquellevaran acabo unamision conjuntaparainvesti-
gar todas las matanzas perpetradas en el territorio de la
Republica Democratica del Congo y que informaran a la
Asamblea General en su quincuagési mo cuarto periodo de
sesiones, y ala Comision, en su 56 periodo de sesiones.

Situacion de los derechos humanos en Haitf

En la decisién 1999/248, el Consegjo, tomando nota
de la resolucién 1999/77 de la Comisién de Derechos
Humanos, hizo suyalainvitacion dirigida por laComisién
al expertoindependiente sobrelasituaci6n delosderechos
humanos en Haiti paraqueinformaraalaAsamblea Gene-
ral, en su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones, y ala
Comision, en su 56 periodo de sesiones, sobre la evolu-
cion de la situacion de los derechos humanos en Haiti.
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Capitulol1

Reunidn especial dealto nivel del Consgjo con lasinstituciones

deBretton Woods

1. Deconformidad con el parrafo 88 del anexo | dela
resolucién 50/227 de la Asamblea General, el Consgjo
celebré unareunién especial dealtonivel conlasinstitucio-
nes de Bretton Woods el 29 de abril de 1999 (sexta reu-
nién). En el actaresumida correspondiente (E/1999/SR.6)
figuraunaresefiadelos debates. El Consegjo tuvo alavista
unanotadel Secretario General, en que sedeterminabanlas
cuestiones relacionadas con el funcionamiento de los
mercadosfinancierosinternacionalesy laestabilidad dela
financiacién del desarrollo (E/1999/42 y Corr.1).

2. El Presidente del Consejo formul6 una declaracion
preliminar.

3. LaVicesecretaria General hizo uso de la palabra en
lareunion.

4.  El Presidente presento a los expertos siguientes: €l
Sr. Carlo Azeglio Ciampi, Ministro de Finanzasde Italiay
Presidente del Comité Interino; el Sr. Tarrin Nimmanahae-
minda, Ministro de Finanzas de Tailandiay Presidente del
Comitéparael Desarrollo; el Sr. MatsKarlsson, Secretario
de Estado de Cooperacion I nternacional parael Desarrollo,
Ministro de Relaciones Exteriores de Sueciay Presidente
del Grupo de los Diez y el Sr. Carlos Saito, Asesor del
Presidente del Banco Central del Perty Vicepresidente del
Grupo delos Veinticuatro. Unavez concluidas | as exposi-
ciones de los expertos, formularon declaraciones el Sr.
Bharrat Jagdeo, Ministro de Finanzas de Guyana (en
nombredel Grupodelos77ydeChina); laSra. Heidemarie
Wieczorek—Zeul, Ministra de Cooperacion Econémica y
Desarrollo de Alemania(en nombre de laUnion Europea);
el Sr. Alan P. Larson, Subsecretario de Estado de Asuntos
Econdémicosy Empresariales del Departamento de Estado
delosEstados Unidosde América; el Sr. Andrei G. Shapo-
valiants, Ministro de Economiade laFederacion de Rusia;
el Sr. Hikmet Ulu bay, Ministro de Estado y Viceprimer
Ministro de Turquia; el Sr. Francisco Soberén, Ministroy
Presidente del Banco Central de Cuba; el Sr. Trevor Ma-
nuel, Ministro de Finanzas de Sudéfrica, y el Sr. Ahmad
Kamal, Representante Permanente del Pakistan ante las
Naciones Unidas.

5. El Sr. Carlo Azeglio Ciampi, Presidente del Comité
Interino; el Sr. James Wolfensohn, Presidente del Banco
Mundial; el Sr. Michel Camdessus, Presidente del Directo-
rio Ejecutivo y Director Gerente del Fondo Monetario
Internacional, y el Sr. Carlos Saito, Vicepresidente del

Grupo delosVeinticuatro, respondieron alasobservaciones
y preguntas formuladas durante el dialogo.

6.  Formularon declaraciones el Sr. John M. Robinson,
Vicepresidente de la Subdivision de Politicas del Organis-
mo Canadiense de Desarrollo Internacional; el Sr. Juan
Camilo Restrepo, Ministro de Hacienday Crédito Publico
de Colombig; la Sra. Eveline Herfkens, Ministra de los
Paises Bajos de Cooperacion para €l Desarrollo; €l Sr.
Ibrahim Al-Assaf, Ministro de Finanzas de la Arabia
Saudita; el Sr. Leiv Lunde, Secretario de Estado de Coope-
racionparael Desarrolloy Ministro de RelacionesExterio-
resdeNoruega; el Sr. Mohsen Noorbakhsh, Gobernador del
Banco Central delaRepublicalslamicadel Iran; el Sr. Tony
Faint, Director del Departamento de Desarrollo Internacio-
nal del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte;
el Sr. Gerard Corr, Director General de la Division de
Desarrollo Multilateral del Departamento de Relaciones
Exterioresdelrlanda; el Sr. Abdul Wahab Osman, Ministro
de Finanzas y Economia del Sudan, y el Sr. Denzil L.
Douglas, Primer Ministro y Ministro de Finanzas de Saint
Kittsy Nevis.

7. El Sr. Tarrin Nimmanahaeminda, Presidente del
Comitéparael Desarrollo, y el Sr. MatsKarlsson, Presiden-
te del Grupo de los Diez, respondieron a las preguntas
formuladas durante el didlogo. Formularon declaraciones
el Sr. Wolfgang Ruttenstorfer, Secretario de Estado del
Ministerio Federal de Finanzas de Austria; el Sr. Yukio
Satoh, Representante Permanentedel Japon antelasNacio-
nesUnidas, y el Sr. S. A. Samad, Secretario Principal dela
Secretaria del Primer Ministro de Bangladesh.

8.  El Presidente del Banco Mundial y el Presidente del
Directorio Ejecutivoy Director Gerentedel Fondo Moneta-
rio I nternacional formularon observacionesenrelacioncon
el dialogo.

9. LaVicesecretariaGeneral y el Presidentedel Consejo
formularon |as Ultimas observaciones.

10. Posteriormente, laSecretariadistribuy0, aefectosde
informacion, un resumen oficioso delareunion especial de
alto nivel del Consejo con las instituciones de Bretton
Woods (E/1999/78). El texto dice lo siguiente:



A/54/3/Rev.1

Resumen oficioso delas
conclusioneselaborado por
la Secretaria

“l. Antecedentes

1. LaAsambleaGeneral, enlaresolucionrelativa
a la revitalizacion de las Naciones Unidas en las
esferasecondmicay social aprobadaen su quincuagé-
simo periodo de sesiones, recomendé que el Consegjo
Econémico y Social celebrara periddicamente una
reunion especial de alto nivel inmediatamente antes
o después de lasreuniones semestralesde lasinstitu-
cionesdeBretton Woods (resolucion 50/227, de24 de
mayo de 1996, anexo |, parr. 88). Sobrelabasedela
experienciaadquiridaen laprimerareunién especial
de alto nivel, celebrada el 18 de abril de 1998, la
Asamblea, en suresolucion 53/172, de 15 de diciem-
bre de 1998, subray6 la importancia del didlogo
abierto dealto nivel entreel Consgjoy lasinstitucio-
nes de Bretton Woods, einvit6 a Secretario General
a que siguiera prestando apoyo al Consejo en la
organizacion de un didlogo de alto nivel en 1999.

2. Lasegunda reunion especial de alto nivel del
Consgjo Econdmicoy Social conlasinstitucionesde
Bretton Woods se celebrd el 29 de abril de 1999. La
reunidn congregd a encargados de laformulacion de
politicas en los ambitos de la cooperacién para el
desarrollo, lasrel acionesexterioresy lasfinanzas, que
dialogaron en el Consgjo. El tema tratado fue el
funcionamiento de los mercadosfinancierosinterna-
cionalesy laestabilidad de lafinanciacion del desa-
rrollo, cuestion estrechamente unida al proceso de
mundializacion. Enlalineadelareunion de 1998, la
segunda reunién especial de alto nivel del Consegjo
adoptélaformadeundialogolibreentrelosintegran-
tes de un grupo de expertos compuesto por Carlo
Azeglio Ciampi, Ministro de Hacienda de Italia,
Presidente del Comité Provisional sobre el Sistema
M onetario I nternacional delaJuntade Gobernadores
del Fondo Monetario Internacional (FMI); Tarrin
Nimmanahaeminda, MinistrodeHaciendade Tailan-
dia, Presidentedel Comitéparael Desarrollo; Carlos
Saito, Asesor del Presidente del Banco Central del
Peru, Vicepresidente de los representantes adjuntos
del Grupo de los Veinticuatro (G-24); y Mats Karl-
sson, Secretario de Estado de Cooperaci én I nternacio-
nal para el Desarrollo, en representacion de Suecia
como paisque presidiael Grupo delos Diez (G-10).
Inauguré la reunion la Vicesecretaria General de

las Naciones Unidas y la presidio el Presidente del
Consgjo.

3. En el presente documento figura una sinopsis
de lareunion del 29 de abril de 1999 en que se rese-
fian los puntos méas destacados y | 0s aspectos princi-
palesdelasdeclaracionesformul adas, asi como delos
intercambiosde opinionesquetuvieronlugar durante
lareunion.

4.  El resumen se difunde con la esperanza de que
permitacomprender mejor larel acion existenteentre
laestructurafinancieray el desarrollo, y contribuye
alareflexion sobre el modo de conseguir que en las
situaciones de crisis econdmicay financiera se man-
tenga como objetivo principal el desarrollo alargo
plazo.

II. Declaracionesinaugurales

5. El Presidente del Consejo Econémicoy Social
destacé laextendidapreocupaci on por lascondiciones
econémicas y sociales imperantes en el mundo. La
participacién en lareunion conjuntade las mas altas
autoridadesfinancierasdeun gran niimero de paisesy
losmaximosdirigentesdelasinstitucionesdeBretton
Woods ofrecia una oportunidad Unica para examinar
esascondicionesy tratar de modificarlas. El Consegjo
era el foro natural donde promover el didlogo y
fomentar |a confianza en relacién con las cuestiones
econémicasy sociales que afectaban al mundo.

6.  Resultabainquietantequeaumentaraladiferen-
ciaentrelospobresy losricos mientras|aasistencia
oficial parael desarrollo — medidacomo porcentaje
del producto interno bruto de los paises desarrolla-
dos — acababa de alcanzar el nivel mas bajo de los
ultimos50 afos. Aunquelasolidaridad eraun motivo
de peso para promover el desarrollo, también debia
tenerse en cuentaquelaacel eracion de éste redunda-
baigualmente en interés de | os paises donantes.

7. Enlasreuniones recientes de las instituciones
deBretton Woodssehabian advertidoindiciosalenta-
dores. La persistente crisis ponia de manifiesto la
necesidad de adoptar un punto de vistageneral enla
reforma del sistema financiero internacional y la
soluciondelosproblemasdel desarrollo. Eraesencial
gue aumentara la estabilidad del sistema financiero
internacional y se prestaramayor atencion alacues-
tion de la deuda, en particular de los paises més
pobres. El alivio de la deuda era importante para
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liberar alos paises pobres de unos niveles de deuda
insosteniblesy permitirles disponer de recursos para
atender las necesidades humanas elementales de su
poblacion. EI Consejo Econémico y Social, en su
periodo de sesiones sustantivo de 1999, que se cele-
braria en julio en Ginebra, otorgaria prioridad a la
meta de la erradicacion de la pobreza.

8. LaVicesecretariaGeneral destacl laimportan-
cia de que aumentara la unidad de propoésito y de
acciondelasorganizacionesinternacional es. Aungque
no se habian hecho realidad |os temores surgidos un
ano antes, no eramomento de dormirse en los laure-
les. Laatoniaseguiadominando laeconomiamundial
y los riesgos de empeoramiento eran elevados. En
muchos paises en desarrollo, la crisis habia anulado
en pocos meses el progreso social conseguido en
variosdecenios. Unagran partedel mundo endesarro-
I1o seguiaocupando un lugar marginal en el mercado
mundial.

9. Frenteaesarealidad, debiadarse prioridad a:
acelerar el crecimiento de la economia mundial;
concluir el establecimiento de una nueva estructura
financieramundial; ayudar alos paisesen desarrollo
aadquirir la capacidad necesaria paraintegrarse en
la economia mundial de modo sostenible; asegurar
gue hubiera recursos suficientes para esa labor; y
fortalecer la cooperacion y lacoordinacién entre los
interesados en el proceso de desarrollo.

10. Si bien se habia avanzado en |la mejora del
sistema financiero internacional, todavia quedaba
mucho por hacer parareducir lainestabilidad de los
mercados de capital privado. Las Naciones Unidas
habian formulado diversas ideas para reformar el
sistema. La cuestion de como se regiria ese sistema
reforzado eracrucial; ni su concepcion ni su gestion
debian ser prerrogativa de unos pocos Estados.

11. La liberalizacion no bastaba para lograr el
desarrollo. Los paises en desarrollo debian también
aplicar politicas y mecanismos que proporcionaran
seguridad econdmica y bienestar social a toda su
poblacion. LaVicesecretariaGeneral acogio favora-
blemente la atencion creciente que prestaban las
instituciones de Bretton Woods a las cuestiones
sociales. Los resultados de |as grandes conferencias
delasNacionesUnidascelebradasduranteel decenio
ofrecian un marco de referenciapara el exameny la
adopcion demedidas sobre esascuestionesen el plano
internacional.

12. Laasistenciaoficial parael desarrollo seguia
desempefiando una funcién clave en muchos de los
paises mas pobres. Era indispensable invertir su
descenso. Las propuestas recientes de ampliar la
Iniciativaenfavor delospaisespobresmuy endeuda-
dos eran bien acogidas; sin embargo, las medidas
relacionadas con ladeudano debian ir en detrimento
delaasistenciaoficial parael desarrollo. Apoyabalas
propuestas de financiar el alivio de la deuda de los
paisesmaspobresvendiendoreservasdeorodel FMI.

13. Paralograr el desarrollo sostenible eranecesa-
rio aplicar un método integral. Por ello el Secretario
General habiapuesto en marchael Marco de Asisten-
cia de las Naciones Unidas para el Desarrollo
(MANUD). Lapropuestaformuladapor el Presidente
del Banco Mundial de que se elaborara un marco
amplio de desarrollo teniael mismo objetivo, |o cual
ofrecia una oportunidad adicional de colaborar méas
estrechamente, en parti cular donde eramas necesario:
en el nivel de los paises.

14. El Presidentedel ComitéProvisional afirmé que
dos dias antes el Comité habia hecho balance del
estado delaeconomiamundial. Habiadebatido como
podialacomunidad internacional ayudar maseficaz-
mente a |l os paises a aumentar su capacidad de recu-
peracion y su participacion en laeconomiamundial.

15. Encuanto alalabor del Comité, manifesto que
sehabianintroducidoinnovaciones. Sehabianintensi-
ficado lastareas preparatoriasy, como consecuencia
de ello, habia aumentado su eficiencia. EI Comité
proseguiria sus intentos de aumentar laeficienciaal
tiempo que fomentaba la participacion de una gama
mas amplia de paises en su labor.

16. Prosiguiédiciendo quedesdelareuniéndel afio
anterior se habiaproducido un efecto de contagio. Se
habian declarado crisisimportantesen laFederacion
deRusiay el Brasil. Aungque pareciaquelaparte peor
de las crisis habia pasado, la economia mundial
registraba un crecimiento que estaba muy por debajo
desusposibilidades. Eranecesario orientar laspoliti-
cas hacia el crecimiento sostenibley, de estaforma,
estimular la economia mundial.

17. Seguia siendo esencial mitigar y prevenir las
crisisfuturas. Lasinstitucionesfinancierasinternacio-
nal es estaban avanzando en esalabor. EI FMI habia
creado unalineadecréditosparaimprevistosencami-
nadaapreveniry frenar el efecto decontagio. Parare-
cibir esoscréditos, | os paisesdebian adoptar politicas
cambiarias sostenibles y un sistema bien concebido
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de gestién de ladeuda, asi como contar con el sector
privado para atender sus necesidades de préstamos
externos.

18. Se habia avanzado considerablemente en el
establecimiento y divulgacién de normasinternacio-
nales reconocidas, asi como en la vigilancia de
aplicacion, en particular enlorelativo alasreservas
internacional es. Asimismo, seestabatrabajando para
determinar modos de lograr que el sector privado
contribuyeraaasegurar laestabilidad delascorrientes
financi eras hacial os paises con economias emergen-
tes y menos adelantados. Ademas, el FMI habia
cooperado con el BancoMundial y el Banco Asiatico
de Desarrollo para aplicar politicas sociales que
redujeran el desempl eo, aumentaran|aredistribucion
delosingresosy ampliaran|asmedidasdeproteccion
social.

19. Los paises pobres corrian el peligro de quedar
excluidos de las deliberaciones sobre la estructuray
losmercadosfinancierosmundiales. EIl Comitéhabia
pedido al FM1 y al Banco Mundial que trabajaran en
el contexto de la Iniciativa en favor de los paises
pobres muy endeudados paraformular un marco que
permitiera ofrecer un alivio mayor a un niUmero mas
amplio de paises, fortal ecieralosincentivosparaque
adoptaran programas enérgicos dereformay promo-
viera el respeto de los derechos humanos.

20. El Comité también habia examinado como
podria aumentar el FMI su apoyo a los paises que
acababan de pasar por un conflicto, incluso por medio
de préstamos con plazos méaslargosy en condiciones
masfavorables. Losdonantesbilateralesy multil ate-
rales estaban respondiendo alacrisis de Kosovo; sin
embargo, habia que hacer més. EI Comité habia
reconocido lanecesidad dequelacomunidadinterna-
cional respondiera de forma répida, sustancial y
coordinada a las consecuencias econémicas de la
crisis que afectaba alaregion.

21. En suma, agrego6, el Comité habia apoyado
ampliamente las medidas adoptadas por el FMI en
tiempostandificiles. Estabaconvencido deque, junto
conlasactividadesdel Banco Mundial y delasNacio-
nes Unidas, constituirian|ospilaresdeunaactuacion
masenérgica, eficaz y coordinadadelasinstituciones
financieras internacionales.

22. El Presidente del Comité para el Desarrollo
afirmo que centrariasus observaciones en la politica
internacional y la deuda externa, asi como en la
crisis econémicay la politica social. En la reunion

celebradarecientemente por el Comité, losministros
habian reconocido el avance logrado en los Ultimos
dos afiosy medio en laaplicacion delalniciativaen
favor delos paises pobres muy endeudados. Se habia
aliviado la deuda de siete paises en mas de 6.000
millones de ddlares de los EE.UU. Sin embargo, en
opinién de los ministros, no se habian obtenido los
resultados necesarios. Asi pues, resultaba alentador
oir que numerosos ministros de paises donantes se
habian ofrecido aadoptar medidasadicional esbil ate-
ralmente. También habian acordado examinar opcio-
nes que ampliaran, profundizaran y aceleraran la
Iniciativaenfavor delospaisespobresmuy endeuda-
dos. Para que esa Iniciativa fueralo més productiva
posibley seredujerana maximolospeligrosmorales,
debia seguir yendo unida a una buena actuacion del
paisinteresado enlaaplicaciondepoliticas. Ademas,
el Comité parael Desarrollo habiaapoyado el princi-
pio de que los cambios que se introdujeran en la
Iniciativa preservaran laintegridad financieradelas
instituciones financieras internacional es.

23.  El Comitéhabiatambién escuchado lasopinio-
nesy puntosdevistadel Banco Africano de Desarro-
lloy del Banco Interamericano de Desarrollo sobre
lacuestion. Esosbancostenian gravesproblemaspara
financiar a los paises pobres muy endeudadosy era
muy i mportante que sereconocieran tal esproblemas.
Asi pues, los ministros habian solicitado que el
examen de las opciones que se ofrecian paraampliar
lalniciativafueraacompafiado de un esfuerzo debase
amplia para hallar una financiacion adecuada y
equitativa. A juiciodelosministros, enlospaisesméas
pobres no bastaba con el alivio de la deuda; para
ellos, lanuevafinanciacion debiaadoptar laformade
subsidio o tener condiciones sumamente favorabl es.
Eranecesario realizar un esfuerzo importante, tanto
en el frente de la ayuda como en el comercial, para
cumplir el objetivointernacional dereducir alamitad
la proporcién de personas que viven en la pobreza
antes del fin del afio 2015. EI marcado descenso de
laasistenciaoficial parael desarrollo eramotivo de
profunda preocupacion.

24. A peticion del Comité para el Desarrollo, el
Banco habia iniciado consultas con las Naciones
Unidasy susorganismos paratratar de los principios
y practicasoptimasaplicablesalaspoliticassociales.
Se habia preparado un documento muy Util paralos
ministros basado en gran medida en las recomenda-
cionesesencialesdelaCumbre Mundial sobre Desa-
rrollo Social de Copenhague. La crisis financiera
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reciente habia puesto claramente de manifiesto la
importanciaquerevestiaayudar alospaisesareforzar
sus politicas e instituciones sociales. Dada su expe-
riencia, el Banco Mundial deberia concentrarse en
convertir unos principios amplios en resultados
practicosy particulares de cada pais.

25. El Comité habia acogido favorablemente los
estrechos vincul os entre esos principios y politicas
socialesy laestrategiaampliadedesarrollo propuesta
por el Presidente del Banco Mundial. Se consideraba
que el énfasisen laaplicacion y en el desarrollo de
préacticas Optimas constituia la especialidad del
Banco, mientrasquelasNacionesUnidaseranlasmas
indicadas para seguir elaborando principios.

26. Agrego que Tailandia habia formulado tres
principios aplicables a la seleccion de opciones en
materia de politica: las politicas sociales deben ser
coherentesconlosvaloresy laculturatailandesas; las
politicas social es deben ser sosteniblesdespuésdela
crisis; las politicas sociales deben profundizar el
programadereformaenloqueserefiereatransparen-
Cia, participacion de la poblacién y desarrollo de la
comunidad. En la practica, se habia adoptado un
meétodo dobl e: por unlado, utilizando el déficit fiscal,
sehabianfortalecidolosprogramasdel Gobierno para
reducir el desempleo y el subempleo; por otro, las
asociaciones civicas y las comunidades locales se
habian incorporado como asociadosde pleno derecho
enlosprogramas sobre politicassocial es. Enresumen,
eraevidente quelarecuperaci on econémicasostenible
dependia tanto de la adopcion de politicas sociales
coherentes y eficaces como de la introduccion de
medidas de reforma econémica.

27. ElPresidentedel GrupodelosDiez destacéd que,
paraquelaintegraci6n econdmicabeneficiaraatodos,
eran necesarios un entorno econémico favorable y
estable y normas y disposiciones susceptibles de
evolucionar. Debiaexistir voluntad politicaparaque
el crecimiento econémico, la justicia social y la
sostenibilidad ambiental se enriquecieran mutuamente
enlaformulaciéndepoliticasnacionalesy mundiales.

28. FEra posible erradicar la pobreza con mayor
rapidez. La experiencia adquirida en todo el mundo
indicaba con claridad que se debia invertir en la
culturademocrética, el mercado social y la habilita-
cion de los individuos por medio de la educacion
continuaparaquelosdesposeidostuvieran posibilida-
desdetomar lasriendasde su futuro. Losindicadores
del desarrollo mundial que acababadehacer publicos
el Banco Mundial ponian de manifiesto que, si bien

el mundo en desarrollo habia experimentado un
periodo de avances significativos, los logros en la
erradicacion de la pobreza eran insuficientes. En
algunas zonas, la pobreza incluso aumentaba y las
previsionesindicaban que solamentesereduciriaala
mitad antesdel findel afio 2015 en el Asiameridional
y China. Peseaquelaasistenciaparael desarrollono
eralaclave detodo, si erafundamental. Como habia
afirmado el Director Gerente del Fondo Monetario
Internacional: ‘ También debemos ser conscientes de
gue la asistencia oficial para el desarrollo es la
inversién méasrentabl e que puede hacer lahumanidad
enel futuro’. Debiainvertirselatendenciadescenden-
tedelaasistenciaoficial parael desarrollo de modo
gue se acercara al objetivo del 0,7%.

29. Entodoel mundo, laintegracionecondmicaiba
muy por delante delaintegracion politica. Unadelas
principales dificultades de la mundializacién era
lograr que los mercados financieros funcionaran de
manerafiable. Laestabilidad financieradebiaconsi-
derarse un bien pablico mundial. Cuando lascorrien-
tesde capital seexpandian o se contraian bruscamen-
te, no sélo erael sector privado el afectado sino que
losgobiernosseveian obligadosaadoptar decisiones
dificilescasi demanerainstantanea, en detrimentode
laracionalidad. Puesto quelainestabilidad financiera
obedeciaen ciertamedidaal mal funcionamiento del
mercado, uno de | os objetivos fundamental es debia
ser corregirlo.

30. Seacogidfavorablementeel proceso deexamen
de la estructura financiera internacional en marcha.
Desde haciarelativamente poco tiempo, las posibili-
dades de cambio eran mayores. Los mercados de
capital privado debian ser la espina dorsal del desa-
rrollo sostenible. Puesto que la distribucién de las
inversiones extranjeras en el mundo en desarrollo
seguiasiendo desigual, era evidente que ayudar aun
ndmero mayor de paises a acceder alafinanciacion
para el desarrollo era una responsabilidad publica
mundial. La cuestion clave era como mejorar la
suficiencia y previsibilidad de la financiacion del
desarrollo. Habia que dar |as respuestas correspon-
dientes en el proceso emprendido por las Naciones
Unidas que culminaria con la celebraciéon de una
reunion de alto nivel sobre lafinanciacion del desa-
rrollo en el afio 2001.

31l. Los gobiernos debian aunar las capacidades,
divididas en muchos paises, delos ministerios de ha-
cienda, economia, comercio, planificacion, relaciones
exterioresy desarrollo, asi como de otrosorgani smos
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publicos, para destinar instrumentos y recursos a
objetivos de desarrollo. También era necesario esta-
blecer vinculos mas claros con el sector privado. Si
habia coincidencia sobre el concepto de marco para
lafinanciacion del desarrollo, seriamas facil que se
dierala confianza general y el compromiso a largo
plazo. Sin embargo, |a asistencia para el desarrollo
por si solano podiagenerar un desarrollo sostenible.
Las economias y las inversiones internas, asi como
€l comerciointernacional, tenian muchas masposibili-
dades. Era necesario que ello se reconociera plena-
mente en el proceso en marcha y en la siguiente
ronda de negociaciones de la Organi zacion Mundial
del Comercio.

32.  Enmuchospaiseslasinversionesendesarrollo
humano eraninsuficientesdebido sobretodo aquelos
presupuestos quedaban muy mermadospor lasobliga-
cionesderivadasdeladeuda. Paraque secumplieran
los objetivos de desarrollo humano era necesario
proporcionar masaliviodeladeuda. Si bienlalnicia-
tivaenfavor delospaisespobresmuy endeudadosera
un gran paso adelante, habia |legado el momento de
revisarla. Habiaqueofrecer alospaisesopcionespara
salir conéxitodelatrampadeladeuda. Sueciaal enta-
baatodos|os paises acreedores a condonar ladeuda
generada por laasistencia oficial parael desarrollo.

33.  El Presidentedel Grupo delosDiez agregé que
enlosultimosafios habiamejorado considerablemen-
te la colaboracién entre las Naciones Unidas y las
instituciones de Bretton Woods. Sefial6 que, si bien
reconocialos avanceslogrados, eranecesario seguir
adelante. Se habiaacordado un programade desarro-
[lo. Lo quehaciafaltaeracoherenciaenlaspoliticas,
en los planos mundial, regional y nacional, paraque
los recursos comunes tuvieran el méximo efecto.

34. Los Ministros del Grupo de los Veinticuatro
paisesendesarrollo (Grupo I ntergubernamental delos
Veinticuatro para Asuntos Monetarios | nternaciona-
les) estuvieron representados por uno de los dos
Vicepresidentes del Grupo. Este manifestd que la
reunion ministerial celebrada el 26 de abril de 1999
se habia dedicado a tres cuestiones principales: la
economiamundial y el sistemamonetariointernacio-
nal; el fortalecimiento de la estructura del sistema
financierointernacional; y lafinanciacion del desarro-
[lo. LosMinistroshabian expresado su preocupacion
por lasbajastasas de crecimiento econdémico, habian
acogido favorablemente que se suavizaran lascondi-
ciones monetarias en los paises industrializados y
habian destacado la necesidad de que esos paises

abrieran mas susmercadosalasimportacionesdelos
paises en desarrollo.

35. La crisis financiera habia afectado incluso a
paises que tenian politicas sblidas. Era necesario
hacer mas para evitar el efecto de contagio. Los
Ministros habian reiterado el Ilamamiento a que se
crearaungrupo detrabaj o, en que participaran paises
desarrolladosy paisesen desarrollo, pararealizar un
examen pormenorizado delascuestionesrel acionadas
con la reforma del sistema monetario y financiero
internacional.

36. Enloreferentealalineadecréditosparaimpre-
vistos, losMinistroshabian esperado queal exigir los
requisitos necesarios se ofrecieran incentivos y
oportunidadesigual esatodoslos Estados miembros.
Ademés, habiaque seguir estudiandoy debatiendo la
iniciativadel prestamistade Gltimo recurso. También
expresaron su satisfaccién por |os esfuerzos encami-
nados ainvestigar laintervencion del sector privado
tanto en la previsién como en la resolucion de las
crisis financieras. La integracion en el mercado
financiero mundial seguia siendo un objetivo funda-
mental del mundo en desarrollo; sin embargo, Unica-
mente seria posible beneficiarse de ellasi sereducia
lainestabilidad.

37. Alliberalizar las cuentasde capital erapreciso
tener encuentalascaracteristicasparticularesde cada
pais. Pese a que el avance logrado en la cuestién de
la transparencia era bien acogido, los Ministros
habian destacado la importancia de que el Fondo
Monetario Internacional se concentrara en &mbitos
relacionados con sus actividades bésicas. También
agradecian | os esfuerzos encaminados afortal ecer el
proceso de adopciéndedecisionesdelasinstituciones
de Bretton Woods. EI mejor modo de proceder era
reforzar losinstrumentos de cooperaci 6n existentes,
incluidos |os procedimientos de trabajo del Comité
Provisional y el Comitéparael Desarrollo, sinreducir
lafuncién de los directores ejecutivos.

38. En lo tocante a la iniciativa en favor de los
paises pobres muy endeudados, |os Ministros habian
acogido favorablemente el creciente consenso sobre
lanecesidad dereestructurarla. Paraello harian falta
recursos adicionales, una distribucién equitativa de
la carga y mecanismos de financiacion alternativos.
Resultaba alentadora la intencion manifestada poco
tiempo antes por el Grupo delos Sietey otros paises
acreedoresdeapoyar lareestructuraciondelainiciati-
va, asi como su voluntad de condonar ladeudadelos
paises pobres relacionada con la asistencia para el
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desarrollo. No obstante, el descenso de la asistencia
oficial parael desarrollo seguiapreocupando al Grupo
delos Veinticuatro.

39. Acogianconsatisfaccionqueel Fondo Moneta-
rio Internacional destinara fondos adicionales a
los paises que hubieran padecido un conflicto y las
iniciativasdel Banco Mundial enesaesfera. También
alentaban a que se ampliarala definicién de pais en
conflicto. Los Ministros habian instado alasinstitu-
ciones de Bretton Woods y a los donantes a que
fomentaran lacapacidad de Africa. Enlo concerniente
al Marco Amplio de Desarrollo, lo consideraban
esencial paramantener el equilibrio entrelascuestio-
nesmacroeconémicasy lassociales, perolesinquieta-
ban|acapacidad de planificacion conjuntay | asreper-
cusionesquetendrianloscostosparalosprestatarios.

40. Destaco la transcendencia de los principios
basicos que debian aplicarse parapromover el desa-
rrollosocial. LasinstitucionesdeBretton Woodsy |os
bancos regional es de desarrollo debian participar en
laelaboraci 6n de esosprincipiosde conformidad con
sus mandatos y ambitos de especializacion respecti-
vos. En conclusién, afirmé que el Grupo de los
Veinticuatro consideraba que la iniciativa de las
NacionesUnidasdecelebrar unareuniéndealtonivel
sobrelafinanciaciéndel desarrolloenel afio 2001 era
muy importante.

[I1. Cuestionestratadasen €l dialogo

41. Las presentaciones indicadas fueron seguidas
deuninteresantedebateentrelosMinistros, represen-
tantes permanentes y dirigentes maximos de las
instituciones de Bretton Woods que se centré en seis
temas principal es: lasmedidasencaminadasapromo-
ver la recuperacion y el crecimiento econdmico
sostenible; la estructura financiera y las corrientes
financieras para el desarrollo; el aumento de la
participaciény lacoherenciaintersectorial; lapolitica
internacional sobreladeudaexterna; lacrisisecono-
mica y las politicas sociales; y el aumento de la
cooperacion entre las Naciones Unidasy lasinstitu-
ciones de Bretton Woods.

A. Medidas encaminadas a promover
larecuperacion y el crecimiento econémico
sostenible

42. Variosparticipantesacogieronfavorablemente
lasindicacionesdequeestabaremitiendolacrisis. Sin

embargo, seguia habiendo motivos de grave preocu-
pacion. Laeconomiamundial creciamuy por debajo
desusposibilidades, un nimero elevado de paisesen
desarrollo permaneciaestancado o teniaun producto
interno bruto en retroceso, los precios de muchos
productos basicos se encontraban en nivel esinusual -
mente baj os, las condicionessocial esdelospaisesen
crisis habian empeorado mucho y el riesgo agrava-
miento eraimportante. Erapreciso aplicar conrapidez
lasmedidasrecomendadaspor el ComitéProvisional.
En opinioén de algunos representantes, era especial-
mente importante ampliar el acceso de los paises en
desarrollo a mercado, en particular de los paises
menos adel antados.

43. Pese a que en el mundo abundaba €l capital
financiero, para una gran mayoria de los paises en
desarrollo apenas eraaccesible, si no estabacomple-
tamente fuera de su alcance. Era cierto que tras las
medidas adoptadasy laexperienciaadquiridaen los
dos Ultimos afios, laeconomia mundial estaba mejor
preparadaparahacer frentealascrisis. Sin embargo,
laabundanciadecapital financieroy lasposibilidades
de que se concedieran excesivos préstamos, unidasa
lafragilidad delaeconomiade varios paises, seguian
siendo causa de preocupacion. Asi pues, era primor-
dial tener en cuentatodos los factores que conferian
resistencia ala economia.

44. Mejorar el funcionamiento y la solidez de las
institucionesfinancieraseracrucial perono suficien-
te. Los cimientos politicos, lademocracia, lapartici-
pacion efectiva de la poblacion y unas politicas
sociales eficaces tenian la misma importancia o
incluso més. El capital exterior alargo plazo podia
también proporcionar un apoyo fundamental. Asi
pues, se alentaba a los bancos multilaterales de
desarrollo aque estudiaran laposibilidad de ampliar
la gama de instrumentos destinados a movilizar
capital privado en el marco deunaestrategiaequitati-
vay sosteniblededesarrollo. Engeneral, lasinversio-
nes extranjeras directas eran una fuente de capital
estable y efectiva. Se recomendo que la comunidad
internacional ayudara a los paises con economias
emergentes a formular politicas que los hicieran
atractivos paralos inversionistas extranjeros.

45. El desarrollo erainseparable de lapaz. Lapaz
exterior e interior dependia en gran medida de que
se hiciera frente de manera eficaz a los riesgos de
la mundializacion. Segln numerosos participantes,
eraimportante proporcionar mas apoyo a los paises
en conflicto y a los que acabaran de salir de un
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conflicto. Habia que aplicar medidas tales como
facilitar recursos en términos mucho mas favorables
y con plazos més largos. En el caso de Kosovo, era
crucial responder alacrisisde manerarapida, sustan-
cial y coordinada, teniendo en cuentalasnecesidades
de | os paises vecinos.

B. Estructurafinancieray corrientes
financieraspara el desarrollo

46. Varios representantes destacaron la necesidad
de hacer hincapié en la elaboracion de instrumentos
encaminadosaprevenirlascrisis, entreellossistemas
de alerta temprana, en lugar de limitarse a aplicar
medidas para hacerles frente. Era preciso perseguir,
por mediosinnovadores, el aumento delatransparen-
cia en los mercados, 10s niveles internacionales de
reservas, lasituacion fiscal y lasinstitucionesfinan-
cieras nacionales e internacional es. Era muy conve-
nientefortal ecer lacapacidadinstitucional del Fondo
Monetario Internacional para concebir y €jecutar
politicas financieras sdlidas. Valia la pena estudiar
seriamente la posibilidad de transformar el Comité
Provisional en Consgjo.

47. Segun algunos participantes, las instituciones
financierasinternacional es, en suformaactual, habian
resultadoincapacesdeprevenir lacrisiseimpedir que
éstaseextendiera. Unodelosgravesproblemasdela
crisiseraquelaasistenciafinancieraseproporcionaba
con arreglo acondicionestan estrictascomo antes de
guesedeclarara. Habiaquemodificar esesistema. En
talescircunstancias, eraimportantefortal ecer labase
de recursos del Fondo Monetario Internacional y
estudiar unsistemaque permitieraobtener préstamos
de esa institucion con mayor rapidez, incluso por
medio de unacceso automatico al servicio decréditos
paraimprevistos.

48. Varios Ministros sefialaron que en el examen
delaestructurafinancierainternacional debiautilizar-
se un método integral. EI Comité Ejecutivo de
Asuntos Econdmicos y Sociales de las Naciones
Unidas habia elaborado un documento (‘ Towards a
new international financial architecture’) en que
figuraban ideas interesantes respecto del proceso
dereformaenmarcha. Eraprecisointegrar lareforma
financieray lascuestionessocialesy estructurales, no
s6lo en respuesta a las crisis sino también con miras
afomentar el desarrollo sostenible.

49, La financiacién internacional no era sino un
aspecto delafinanciaciondel desarrollo. Esteno seria

sostenible si no se contaba con financiacién interna
suficiente para efectuar inversiones. En opinién de
variosMinistros, eranecesario estabilizar losingresos
del Estado medianteun sistemaimpositivojustoy una
administracionfiscal eficaz, asi como movilizar mas
capital nacional por medio de un sistema financiero
del sector privado eficientey sujeto aunasupervision
bancariaadecuada. Paraquelosrecursosfinancieros
internaci onal es o nacional estuvieran un efecto positi-
voenel desarrollotambién hacianfaltasalvaguardias
institucional esfundamental es: normas sobrelacom-
petencia, transparencia, un régimen de derecho,
control democrético del Estado, normativa laboral
basicay unaestructuradel gasto publico quetuviera
debidamente en cuenta a los pobres, en particular,
mediante inversiones sociales y medidas de protec-
cion social.

50. Elfomentodelacapacidad eraimportante para
guelospaisesen desarrollo pudieran absorber recur-
sos financieros mas abundantes. Segin algunos
representantes, debiaotorgarseprioridad al fortal eci-
miento del sistema bancario. Era necesario mejorar
lasupervision y aplicar mecanismos adecuados para
gestionar las quiebras bancarias.

51. La corriente de recursos hacia los paises en
desarrollo seguia siendo un factor esencial del desa-
rrollo. A juicio de muchos, la asistencia oficial para
el desarrollo debiaaproximarseal objetivo del 0,7%,
en especial para ayudar a los paises pobres que
estaban efectuando reformas adecuadas. También
eran importantes otras formas de cooperacion finan-
cierabilateral, pero en el caso de los mercadosinci-
pientes esa cooperacion no debia utilizarse para
permitir quelosacreedores privadosseinhibieran de
su responsabilidad.

52.  El proceso emprendido por lasNacionesUnidas,
gue culminariaen el afio 2001 con un examen de alto
nivel de lafinanciacién del desarrollo, facilitaba la
interaccion con las instituciones de Bretton Woods.
Su participacion era crucial para ese proceso. Se
propuso que seexaminaralaposibilidad deestabl ecer
un grupo detrabaj o conjunto delastresinstituciones
con el fin de realizar aportaciones al proceso de
preparacion de ese examen de alto nivel.

C. Aumentodela participacion
y la coherencia intersectorial

53.  Varios Ministros afirmaron que, si bien los
paises en desarrollo se sentian en general alentados
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por las amplias propuestas recientes sobre el funcio-
namiento delosmercadosfinancierosinternacionales
y la financiacién del desarrollo, les preocupaba la
concepcion de las iniciativas mediante las cuales se
aplicarian esas propuestas. Lacuestion erasi, aparte
de los mecanismos de consulta existentes, el Fondo
Monetario Internacional y el Banco Mundial podian
garantizar quelos paisesen desarrollo — en especial
los paises pequefios en desarrollo —, participarian
mejor en los procesosy, por lo tanto, que aumentaria
la pertenencia de las iniciativas a esos paises. Tam-
bién la ejecucion era motivo de cierto grado de
preocupaci on. Sepreguntaban como podian | os paises
en desarrollo que no planteaban riesgos sistémicos,
en particular los mas pequefios, tener asegurado el
acceso alosnivelesméselevadosdelasinstituciones
financieras internacionales cuando no se prestara
atencion alas inquietudes de esos paises.

54. Enlanueva estructura financiera debia perse-
guirse una participacién mas efectiva de todos los
paises, asi como unasupervisiony unatransparencia
mas simétricas de todos los agentes interesados.
También eraimportante que participaran los bancos
regionalesdedesarrolloy otrasinstitucionesregiona-
les competentes. Varios representantes esperaban
gue la nueva estructura financiera fortaleciera la
funciéndelospaisespequefios. Seexpresdlaopinién
de quedebiaprestarse especial atencidnalasdificul-
tades de los paises que se encontraban en una situa-
ciénespecial, incluidoslospequefios paisesinsulares
en desarrollo.

55. Algunos Ministros afirmaron que todavia se
desperdiciaban recursos debido al solapamientoy a
la competencia entre las organizaciones. Se contaba
con grandes conoci mientos en muchos sectores, pero
eranecesario aprovecharlos eficazmente, y ello sélo
podrialograrsesi lasdiversas organi zaciones col abo-
raban entresi y velaban por quelospaisesendesarro-
[lo tuvieran acceso a esos conocimientos técnicos.
También eraesencial cooperar con |os paises donan-
tes interesados. Por otra parte, |os gobiernos tenian
unaresponsabilidad importante: armonizar lospuntos
de vista de los diversos ministerios con el fin de
presentar un frente comun en losforos internaciona-
les. Delo contrario, se seguiria propagando la com-
partimentacion en un momento en que existia un
grado elevado de consenso sobrelo que sedebiahacer
y laprincipal dificultad residia en la gjecucion.

D. Politicainternacional sobre
la deuda externa

56. Muchos participantes destacaron que habia
aumentado el consenso sobrelanecesi dad de modifi-
car lainiciativa en favor de los paises pobres muy
endeudados parafortalecer y acelerar el alivio dela
deuda de un nimero amplio de paises. Debia existir
un nexo firme entre la reduccion de la deuda y la
ayuda para que los paises lograran el desarrollo
sostenibley laerradicacion de la pobreza. Asi pues,
el alivio de ladeudano debiair en detrimento de la
asistencia oficial parael desarrollo.

57. Varios Ministros destacaron laimportancia de
gue los acreedores compartieran adecuadamente el
peso de la deuda. También eraimportante examinar
laposibilidad definanciar el alivio deladeudadelos
paises méas pobres mediante |a venta de reservas de
oro del Fondo Monetario Internacional y de que los
donantes bilaterales adoptaran medidas nuevas. Se
sefial 6 que un alivio de la deuda con objetivos bien
determinados — liberar recursos con destino a los
nifios, laeducaciény laproteccion del medio ambien-
te — podia ser de suma utilidad para aumentar la
capacidad de recuperacion de la economianacional.

58. Algunosoradores afirmaron que lacuestion de
la deuda externa debia enfocarse desde un punto de
vistamasgeneral eintegral. Lasrespuestas parciales
apaisesdeterminadospodian no contribuir alasmetas
globales de desarrollo de los paises en desarrollo.
Podia estudiarse la posibilidad de elaborar un plan
mundial de accidn parala condonacién de la deuda
gue se centrara fundamentalmente en los paises
pobres muy endeudados, pero que también fuera
dirigido a otros paises en desarrollo.

59. Eradificil quelospaisesafectadospor conflic-
toso que acabaran desalir deellosse beneficiaran de
lainiciativaenfavor delos paisespobres muy endeu-
dados. Sinembargo, necesi taban recursos paraconso-
lidar la paz y acelerar la recuperacion. Asi pues,
también era importante estudiar el modo de reducir
el peso de la deuda de esos paises.

E. Crisiseconomicay politicas sociales

60. FueronnumerososlosMinistrosqueresaltaron
guelasinversionesen educacién eran esencialespara
el desarrollo. Esaprioridad debiarecibir unaatencion
especial en los programas de asistenciay al decidir
el destino delosrecursos|iberadoscomo consecuen-
cia del alivio de la deuda. En los gjustes que era
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necesario introducir enlaspoliticas parahacer frente
a las crisis financieras habia que prestar atencion
especial también alos programas de salud publicay
de educacion. Desde un punto de vista mas general,
erapreciso integrar eficazmente |os aspectos econo-
micosy socialesdelaspoliticasy medidasencamina-
das aresolver las crisis.

61. Establecer medidas minimas de proteccion
social enlasépocasdenormalidad podiaresultar muy
atil paramitigar lospeoresefectosdelascrisisenlos
grupos vulnerables. De esta forma, incluso en los
tiemposdificilesseseguiriaproporcionando atencién
basicadelasaludy nutriciény seevitariael desgaste
del capital humano del pais.

62. Algunosparticipantessefialaronlaimportancia
de establecer un marco de politicas que favoreciera
la distribucion equitativa de las oportunidades. La
comunidad internacional debiaapoyar lasiniciativas
defomento delacapacidad, en especial delos paises
de Africay de los paises menos adel antados. I nter-
cambiar informacion sobre politicas y précticas
sociales innovadoras podia resultar de particular
utilidad. El impulso de las empresas pequefias y
medianas por medio decréditosy politicasregulado-
rasadecuadas, incluidaslasiniciativasdemicrocrédi-
to para las zonas rurales y urbanas, debia ser un
elemento esencial del marco de politicas.

F. Aumento dela cooperacion entrelas
Naciones Unidasy lasinstituciones
de Bretton Woods

63. Los Ministros acogieron favorablemente |la
intensificaciondel didlogoy lacolaboracionentrelas
Naciones Unidas y las instituciones de Bretton
Woods. M ediante unacooperaci 6n masestrechaentre
lastresinstituciones podian|ograrse efectoscombina-
dos que se reforzaran mutuamente en la labor de
formular y jecutar respuestas eficaces pararesolver
las dificultades de la mundializacion. EI amplio
consenso existente en cuanto alas metasy las politi-
cas hacia todavia mas necesarios sus esfuerzos de
colaboracion paraaplicar de manerafluidalaspoliti-
cas y programas, en particular sobre el terreno. El
Marco de Asistencia de las Naciones Unidas para el
Desarrollo y el Marco Amplio de Desarrollo debian
reforzarse mutuamentey tener en cuentalaspriorida-
des de desarrollo de cada pais en particular. Habia
gue prestar especial atencién a la erradicacion de
la pobreza y recabar la participacién de todos los

organismos de desarrollo, lo mismo que del sector
privado y la sociedad civil.

64. NumerososMinistrosacogieron consatisfaccion
lalabor realizadaenrelaciénconel Marco Ampliode
Desarrollo. Ese Marco, preparado por el Banco
Mundial, respondia a un concepto interesante que
debiaseguir profundizandose alaluz delaexperien-
ciadel Marco de Asistencia de las Naciones Unidas
parael Desarrolloy teniendo en cuentalascaracteris-
ticas y la especializacién de las diversas vias de
cooperacion para el desarrollo.

65. Paraquelasiniciativasconjuntastuvieran éxito
era fundamental que aumentaran las relaciones de
colaboracion entre las instituciones internacional es,
incluidas las regionales, los donantes y los paises
receptores. VariosMinistrosagradecieronlacreciente
atencion que estaban prestando las instituciones de
Bretton Woodsalascuestionessociales. El desarrollo
deprincipiossocialesy préacticasOptimaseraun paso
adelante. Las Naciones Unidas constituian un foro
mundial dotado deimportantesfuncionesnormativas
y conseguir el consenso mundial sobre las politicas
sociales constituia unalabor esencial de esainstitu-
cion. EranlasNacionesUnidasquienesmejor podian
seguir elaborando principios social es basicos, como
parte del seguimiento de la Cumbre Mundial sobre
Desarrollo Social de Copenhague.

V. Observacionesfinales

66. El Presidentedel Banco Mundial afirmé queen
lasdeliberaciones se habiadestacadolapreeminencia
de las cuestiones relacionadas con la pobreza y la
necesidad de aunar esfuerzos, mientras que las cues-
tiones de organi zaci 6n habian sido también objeto de
una atencion significativa. En la Declaracion de
Copenhague sobre Desarrollo Social' paises del
mundo se proponian establecer un entorno social y
financiero que permitiera alcanzar el desarrollo. La
labor de establecer principios encomendada a las
NacionesUnidasy ladeformular politicasfinancieras
a cargo del Banco Mundial eran equiparables. Lo
esencial eravelar por quelasdosinstitucionestraba-
jaran en colaboracion.

67. En cuanto al Marco Amplio de Desarrollo,
afirmo laimportancia de reunir alos interesados en
unaasociacién de colaboracion bien coordinada. Las
cuestiones fundamentales eran la pobrezay el desa-
rrollo, y para resolverlas debia prestarse especial
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atencién a la sustancia, no ala forma. Parecia que
habia consenso sobre el nexo existente entre las
cuestiones macroecondmicas, estructural es, sociales
y humanas, que debian abordarse juntas. El Banco
habia formulado algunas ideas en relacion con el
Marco Amplio de Desarrollo. En lareunion de alto
nivel en curso se habiapuesto demanifiesto unamplio
consenso sobre ese enfoque.

68. Agreg6 quelainiciativaen favor de los paises
pobres muy endeudadosformabaparte del proceso de
desarrollo. Sesentiamuy al entado por el hecho deque
el mundo prestara atencién a las cuestiones de la
deuda, pero éstasdebian contempl arse en su contexto.
Labuenagestién delosasuntos publicos, el fomento
delacapacidad y el desarrollo humano eran primor-
diales. Mediante la iniciativa en favor de los paises
pobresmuy endeudados se habiaavanzado sustancial -
mente. Se habia acordado reducir el servicio de la
deudapor un valor aproximado de 6.000 millones de
délares. Parafinal deafio, eraposibleque ocho paises
mas reunieran |os requisitos necesarios. En cuanto a
la cuestion, planteada por algunos participantes, de
gue se acelerara el acceso a la alta direccion del
Banco, manifestd que los directores encargados de
cadapaisdeberianfacilitar unacceso adecuado. Silos
directores de los paises no aseguraban ese acceso,
sugeriaalos Estados que se dirigieran directamente
aél.

69. Como representante del Banco Mundial, le
complacia afirmar que las relaciones de éste con las
Naciones Unidas estaban mejorando. Eraimportante
dejar de preocuparsepor laestructuray abandonar los
recel os mutuos para emprender la labor que debian
realizar, yaque lacrisis erareal y debian ser cons-
cientes de la urgencia.

70. El Director Gerente del FMI manifestod que, en
cuanto alacuestion de si habiao no pasado lacrisis,
de afirmar él prematuramente que habia terminado,
|os gobiernos podian reaccionar no apoyando plena-
mentelasreformas. Sehabiarecuperado ciertaestabi-
lidad y los paises més afectados habian iniciado €l
proceso derecuperacion o estaban proximosahacer-
lo. Le complaciaobservar |os resueltos esfuerzos de
reforma que estaban realizando. Prevenir las crisis
seguiasiendo un objetivo esencial. Percibir las sefia-
lesde peligro eraimportante pero no siempreresulta-
bafécil. El Fondo habiaadvertido aalgunospaisesde
lainminente crisis en que podian sumirse sus econo-
mias, pero apenas se actud antes de que se desatara
esacrisis.

71. Varios participantes indicaron la necesidad de
que las instituciones de Bretton Woods fueran mas
propicias a la participacion. La transformacién del
ComitéProvisional en Consejo que se habiasugerido
proporcionaria a los representantes de los paises en
desarrollounforodondetratar de sus preocupaciones.
Esaideaestabarecibiendo un apoyo cadavez mayor.
Dijo gque no se estaban escatimando esfuerzos para
que los paises mas pequefios participaran en las
decisiones del Fondo. Casi todas las decisiones, en
particular las relativas a la adaptacion o estableci-
miento de servicios, se adoptaban por consenso. Por
cuestion de principios, recibia siempre a todos los
ministros y gobernadores que solicitaran verlo.

72. Enlo referente alainiciativa en favor de los
paises pobres muy endeudados, afirmé que era evi-
denteque no sepodiahacer realidad |o prometidosin
gue se efectuaran reformas en | os Estados beneficia-
riosy algunos paises se propusieran abrir sus marca-
dos a aquéllos. Asimismo, era preciso invertir la
tendencia de la asistencia oficial para el desarrollo.
Seriaunalastimaque se ganaralabatalladeladeuda
mientrasseperdialaguerraparafortal ecer laasisten-
ciaoficial parael desarrollo. Eranecesario hermanar
adecuadamenteel aliviodeladeuday el aliviosocial.
Si bien habiaconstatado quelos paisesmiembroseran
partidarios de que se aumentara el alivio de ladeuda
de los paises més pobres, no habia observado interés
ni voluntad deincluir alos paises de ingresos media-
nos en la condonacion de la deuda.

73.  Manifesté queeraimportanteasegurarsedeque
| os paises adoptaran medidas minimas de proteccion
social con anterioridad a las crisis. Ello deberia
formar parte de los principios sociales y précticas
Optimasqueseestaban elaborando. Asimismo, reiterd
la necesidad de que mejorara la integracion del
sistemadelasNaciones Unidasy lasinstitucionesde
Bretton Woods.”

Notas

L Informe de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Soci al,
Copenhague, 6 a 12 de marzo de 1995 (publicacion de las
Naciones Unidas, nimero de venta: S.96.1V.8), cap. I,
resolucién 1, anexo |.
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Capitulo 111
Seriedesesionesdealto nivel

Lafuncidn del empleoy € trabajo en laerradicacion dela pobreza:
la potenciacion y el adelanto delamujer

1. Laseriede sesionesde alto nivel se celebré del 5 al
7 dejulio de 1999 (sesiones 122a 172 del Consejo). En las
actas resumidas correspondientes figura unaresefia de las
deliberaciones (E/1999/SR.12 a 17). De conformidad con
ladecision 1998/298 del Consejo, de 5 de agosto de 1998,
el temadelaseriede sesionesdealtonivel de1999fue“La
funcion del empleo y el trabajo en la erradicacion de la
pobreza: lapotenciaciony el adelanto delamujer” (tema2
del programa). El Consgjo tuvo a la vista los siguientes
documentos:

a) Cartade fecha 8 de julio de 1999 dirigida al
Secretario General por el Representante Permanente de
Egipto ante las Naciones Unidas, en la que figuraba el
documentotitulado “ Estrategiaglobal deempleo”, presenta-
dopor el GrupodelosQuinceenla872reuniéndelaConfe-
rencialnternacional del Trabajo, quesecelebréen Ginebra
del 1°al 17 dejunio de 1999 (A/54/171-E/1999/111);

b) Informe del Comité de Politicas de Desarrollo
sobre su primer periodo de sesiones (E/1999/33)%;

c) Estudio Econémico y Social Mundial, 1999
(E/1999/50/Rev.1), y

d) Notadel Secretario General por laqueremitio
al Consgjo Econdémico y Socia el informe que habia
elaborado lasecretariadelaOrganizacion Internacional del
Trabajo conlacolaboracién del Departamento de Asuntos
Econdmicos y Sociales de la Secretaria de las Naciones
Unidas, el Programade las Naciones Unidas parael Desa-
rrollo, el Banco Mundial y el Fondo Monetario Internacio-
nal, sobrelafuncion del empleoy el trabajo enlaerradica-
ciondelapobreza: lapotenciaciony el adelanto delamujer
(E/1999/53).

2. Enlal22sesion, celebradael 5dejulio, el Presidente
del Consegjoinauguré el periodo de sesionesy formul6 una
declaracion.

3. El Secretario General sedirigio al Consgjo.

4.  Enlamismasesion, el Director General delaOrgani-
zacion Internacional del Trabajo formulé unadeclaracién
inaugural.

5. Enlassesiones 122y 132 celebradasel 5dejulio, el
Consegjo sostuvo un dialogo de politicay un debate sobre
los aconteci mientos importantes que se habian producido

en la economia mundial y en la cooperacién econémica
internacional con losjefes de lasinstituciones financieras
y comerciales multilaterales del sistema de las Naciones
Unidas. En la 122 sesion, formularon declaraciones los
siguientesexpertos: el Presidente del Directorio Ejecutivo
y Director Gerente del Fondo Monetario Internacional, el
Presidente de la Corporacion Financiera I nternacional del
Banco Mundial y el Secretario General delaConferencia
de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo. En
la132sesion, formul 6 una declaracién el Director interino
delaOrganizacién Mundial del Comercio, quetambiénera
uno de los expertos.

6. Enlal4®sesion, celebradael 6 dejulio, el Consejo
conmemoro el décimo aniversario de la aprobacién de la
Convencién sobre los Derechos del Nifio.

7.  El Presidentedel Consejo formul unadeclaraciony
el Secretario General se dirigio al Consegjo.

8.  Enlamismasesion, formularondeclaracionesel Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos
Humanos, laDirectoraEjecutivadel Fondo delasNaciones
Unidas para la Infancia, el Representante Especial del
Secretario General encargado delacuestién delarepercu-
sion delos conflictos armados en los nifiosy el Presidente
del Comité de los Derechos del Nifio.

9.  Algunosnifiosformularon declaracionesenrepresen-
tacion delassi gui entes organi zaci ones no gubernamental es:
Movimiento Internacional ATD Cuarto Mundo, M ouvement
Tapori, Movimiento Colombiano delos Nifios en favor de
la Paz, y M ozambique—Continuadores.

10. Tambiénenlal4®sesion, el Consejoinaugurdlaserie
de sesiones de alto nivel ministerial.

11. Formularon declaraciones la Asesora Especia del
Secretario General sobre Cuestionesde Géneroy Adelanto
delaMujer y el Vicepresidente del Comité de Politicasde
Desarrollo.

12. FormularondeclaracioneslaSra. IndraChandrapaul,
Ministra de Servicios Humanos y Seguridad Social de
Guyana (en nombre del Grupo de los 77 y de China); la
Sra. EvaBiaudet, Ministrade Sanidad y Servicios Sociales
deFinlandia(ennombredelaUnién Europeay deBulgaria,
Chipre, Eslovaquia, Eslovenia, Estonia, Hungria, Letonia,
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Lituania, Malta, Polonia, la Republica Checay Rumania,
gue sesumaron aladeclaracién); el Sr. Valentino Martelli,
Viceministro de Relaciones Exteriores de lItalia; la
Sra. Dolores Crockett, Directorainterina de la Oficinade
la Mujer del Departamento de Trabajo de los Estados
Unidosde América; laSra. FrancesRodrigues, Viceministra
de Relaciones Exteriores y Cooperacion de Mozambique;
el Sr. Johan Sjahperi, Director General de Relaciones
Econdmicas Exteriores del Departamento de Relaciones
Exteriores de Indonesia; el Sr. M. Aleksandar Dimitrov,
Ministro de Relaciones Exteriores de la ex Republica
Yugoslavade M acedonia; el Sr. JaimeRuiz LIano, Director
del Departamento Nacional de Planeacién de Colombig; el
Sr. Leiv Lunde, Secretario de Estado (Viceministro) de
Desarrollo y Derechos Humanos de Noruega; el Sr. Zola
Skweyiya, MinistrodeBienestar y Desarrollo de Sudafrica,
y el Sr. Nguyen Dy Nien, Viceministro de Relaciones
Exteriores de Viet Nam.

13. Enlal5%sesion, celebradael 6 dejulio, el Consejo
sostuvo un debate de expertostitulado “ Politicasnacional es
y cooperacion internacional para lograr un crecimiento
orientado hacia el empleo: repercusiones en la reduccion
delapobrezay laigualdad entrelosgéneros” . El moderador
del debate, Sr. Juan Somavia, Director Genera de la
Organizacion Internacional del Trabajo, presenté a los
siguientes expertos: la Sra. Anne Marie Lizin, Experta
Independiente en Derechos Humanos y Extrema Pobreza
delaComisiénde DerechosHumanos; laSra. Sodov Onon,
Directora del Programa de Alivio de la Pobreza de la
Oficinadel ProgramaNacional de Alivio delaPobrezade
Mongolia; el Sr. Dariusz Rosati, miembro del Consejo de
Politica Monetaria del Banco Nacional de Polonia, y el
Sr. T. N. Srinivasan, Jefe del Departamento de Economia
de la Universidad de Yale (Estados Unidos de América).
Los expertos principales fueron el Sr. Stephen Pursey,
Director deEmpleoy deNormasL aboral esInternacional es
de la Confederaciéon Internacional de Organizaciones
Sindicales Libres, y la Sra. Louka T. Katseli, Catedrética
y Jefadel Departamento de EconomiadelaUniversidad de
Atenas.

14. Losexpertospresentaron exposicionesy respondieron
a las preguntas que les formularon representantes de
Esparia, la Republica Arabe Siria, los Estados Unidos de
América, la Republica Checa, la Republica de Corea,
Alemania, Bélgica, Italiay Cubay los observadores de la
Republicalslamicadel Irany el Afganistan.

15. La Federacion Luterana Mundial, organizacién no
gubernamental, formul 6 también una pregunta.

16. Despuésel Consejo siguio examinando el tema 2 del
programa.
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17. En la misma sesion, formularon declaraciones el
Sr. Sergey Ordjonikidze, Viceministro de Relaciones
Exteriores de la Federacion de Rusia; la Sra. Yolanda
Ferrer—Gomez, Secretaria General de la Federacién de
Mujeres Cubanas; la Sra. Teresa Gonzélez Fernandez de
Sol&, representante de la Subsecretaria de la Mujer del
Ministerio deRel acionesExteriores, Comercio | nternacio-
nal y Culto de la Argentina; la Directora Ejecutiva del
Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia; el
Sr. Fernando M essmer—Trigo, Viceministro de Relaciones
Exteriores de Bolivia; la Sra. Maria Eugenia Brizuela de
Avila, Ministra de Relaciones Exteriores de El Salvador;
el Sr. Jean-Luc Nordmann, Secretario de Estado de Suiza;
el Sr. Martin Palous, Viceministro de RelacionesExteriores
de la Republica Checa; la Sra. Minou Tavares Mirabel,
Viceministra de Relaciones Exteriores de la Republica
Dominicana; el Sr. Dmitri Vaneev, Presidente del Comité
de Empleo y Viceministro de Trabajo de Belarls; el
Sr. Yukio Satoh, Representante Permanente del Japon ante
las Naciones Unidas; y el Sr. Iftekhar Ahmed Chowdhury,
Representante Permanente de Bangladesh ante la Oficina
de las Naciones Unidas en Ginebra.

18. Enlal62sesion, celebradael 7 dejulio, formularon
declaraciones la Sra. Francoise Riviere, Subdirectora
General delaOficinade Estudios, Programaciény Evalua-
cién de la Organizacién de las Naciones Unidas para la
Educacion, la Cienciay la Cultura; la Sra. Nafis Sadik,
DirectoraEjecutivadel Fondo de PoblacidndelasNaciones
Unidas; laSra. LiseBergh, Secretariade Estado de Asuntos
relacionados con el Género y la Igualdad de Suecia;
el Sr. Mohamed Said Saadi, Secretario de Estado de
Proteccion Social, Familiar e Infantil de Marruecos; la
Sra. SimonaM arinescu, Secretariade Estado del Ministerio
de Trabajo y Proteccién Social de Rumania; la Sra. Ethel
Blondin—Andrew, Secretariade Estado (Infanciay Juven-
tud) de Desarrollo de los Recursos Humanos del Canadg;
la Sra. Netumbo Nandi—Ndaitwah, Directora General del
Departamento de Asuntos de la Mujer de Namibia; la
Sra. AmaliaGomez, SecretariaGeneral de AsuntosSociales
del Ministerio de Trabajoy Asuntos Social esde Espaiia; €l
Sr. Algimantas Rimkunas, Viceministro de Relaciones
ExterioresdeLituania; el Sr. B. A. B. Goonatilleke, Direc-
tor General de Asuntos Multilaterales y de las Naciones
Unidasdel Ministerio de RelacionesExterioresde Sri Lan-
ka; laSra. Astrid Fischel, PrimeraVicepresidentade Costa
Rica, el Sr. Gert Rosenthal, Representante Permanente de
Guatemala ante las Naciones Unidas; el Sr. Man—-Soon
Chang, Representante Permanente delaRepublicade Corea
ante las Naciones Unidas; el Sr. Wolfgang |schinger,
Secretario de Estado de la Oficina Federal de Relaciones
Exteriores de Alemania; el Sr. Michael John Powles,
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Representante Permanente de Nueva Zelandia ante las
Naciones Unidas; el Sr. Umaru B. Wurie, Representante
Permanentede SierralL eonaantelaOficinadelasNaciones
Unidasen Ginebra; el Sr. Krzyslof Jakubowski, Represen-
tante Permanente de Pol oniaantelaOficinadelasNaciones
Unidas en Ginebra; el Sr. Percy Metsing Mangoaela,
Representante Permanente de Lesotho ante las Naciones
Unidas; el Sr. Gelson Fonseca, Jr., Representante Perma-
nente del Brasil ante las Naciones Unidas, y el Sr. Felipe
H. Mabilangan, Representante PermanentedeFilipinasante
las Naciones Unidas.

19. Tambiénformul 6 unadeclaracién el representantedel
Programa Mundial de Alimentos.

20. ElrepresentantedelaConferenciadelasorganizacio-
nes no gubernamentales reconocidas como entidades
consultivaspor el Consejo Econdmicoy Social formulé una
declaracion.

21. Enlal72sesion, celebradael 7 dejulio, formularon
declaraciones el Sr. Dilip Lahiri, Secretario Auxiliar
(NacionesUnidas) del Ministerio de RelacionesExteriores
delalndia; el Sr. Antonio de |caza, Representante Perma-
nente de M éxico antela OficinadelasNacionesUnidasen
Ginebra; el Sr. Thorsteinn Ingolfsson, Representante
Permanente de Islandia ante las Naciones Unidas; el
Sr. Qiao Zong Huai, Representante Permanente de China
ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra; el
Sr. Munir Akram, Representante Permanente del Pakistan
ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra; el
Sr. Mohamed—Salah Dembri, Representante Permanentede
ArgeliaantelaOficinadelasNaciones Unidasen Ginebra;
el Sr. Volkan Vural, Representante Permanente de Turquia
antelasNacionesUnidas; el Sr. David Peleg, Representante
Permanentedel srael antelaOficinadelasNacionesUnidas
en Ginebra; el Sr. Andrew Goledzinowski, Encargado de
Negocios de la Mision Permanente de Australia ante la
OficinadelasNacionesUnidasen Ginebra; laSra. Spomen-
ka Cek, Representante Permanente de Croacia ante la
Oficinadelas Naciones Unidas en Ginebra; el Sr. Manuel
Rodriguez, Representante Permanente del Peru ante la
Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra; el Sr. Juan
Larrain, Representante Permanente de Chile ante las
Naciones Unidas; el Sr. Mounir Zahran, Representante
Permanente de Egipto ante la Oficina de las Naciones
Unidas en Ginebra; el Sr. Julian R. Hunte, Representante
Permanente de Santa Lucia ante las Naciones Unidas; el
Sr. Alvaro Montenegro-Mallona, Representante Permanente
de Nicaragua ante la Oficina de las Naciones Unidas en
Ginebra; el Sr. GiuseppeBertell o, Observador Permanente
dela Santa Sede ante la Oficinadelas Naciones Unidasen
Ginebra; el Sr. Ali Khorram, Representante Permanente de

laRepublicalslamicadel Iran antelaOficinadelasNacio-
nes Unidas en Ginebra; la Sra. Gracibel BU, Encargada de
Negocios interina de la Misién Permanente de Honduras
ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra; el
Sr. LuisGallegos Chiriboga, Representante Permanentedel
Ecuador antelaOficinadelasNacionesUnidasen Ginebra;
el Sr. Krit Garnjana—Goonchorn, Representante Permanente
de Tailandia ante la Oficina de las Naciones Unidas en
Ginebra; el Sr. Victor Rodriguez Cedefio, Representante
Permanente de Venezuela ante la Oficina de las Naciones
Unidas en Ginebra; el Sr. Alvaro de MondoncaE. Moura,
Representante Permanente de Portugal ante la Oficina de
lasNacionesUnidasen Ginebra, y el Sr. Joseph W. M utabo-
ba, Representante Permanente de RwandaantelasNaciones
Unidas.

22.  Formularon declaraciones |os representantes de las
siguientes organizaciones no gubernamentales: World
Family Organization y la Federacién Internacional de
Mujeres por laPaz Mundial.

Medidasadoptadaspor €l Consgo

23. Enlal72sesion, celebradael 7 dejulio, el Consejo
aprobo el proyecto de comunicado ministerial presentado
por el Presidente (E/1999/L.21). El Consejo decidi6
adjuntar como anexo del comunicado el resumendelaserie
de sesiones de alto nivel redactado por el Presidente. El
texto dice lo siguiente:

Comunicado ministerial delaseriede
sesionesdealto nivel presentado por
el Presidentedel Consgo

“Nosotros, losMinistrosy Jefes de Delegacio-
nes participantes en el dialogo de alto nivel y en la
seriede sesionesdealto nivel del periodo de sesiones
sustantivo del Consejo Econémicoy Social, celebrado
del 5 al 7 dejulio de 1999, habiendo examinado el
tema“Lafunciondel empleoy el trabajo enlaerradi-
caciondelapobreza: lapotenciaciony el adelanto de
lamujer”, hemos aprobado el siguiente comunicado:

1.  Reconocemos que existe un amplio con-
senso en el sentido de que el empleo productivo
desempefia un papel central en laerradicacion de la
pobreza. Al mismo tiempo, reconocemos que en
muchos casos las mujeres y los hombres sufren de
la pobreza o se empobrecen por diferentes razones
y mediante diferentes procesos y hacen frente a
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diferentes oportunidades y limitaciones en su lucha
con la pobreza y en su acceso a los mercados de
trabajo y amodos de vida sostenibles. Laincorpora-
cion de unaperspectivade género en todas | as politi-
cas encaminadas ala erradicacion de lapobrezay la
creacion de empleos, inclusive mediante el andlisis
desusrepercusionesen cuanto al género, estanto mas
importante cuanto quelamayoriadelas personasque
viven en la pobreza son mujeres. Por consiguiente,
noscomprometemosaadoptar estrategiaseficacesde
erradicacion de la pobreza que entrafien creacion de
empl eosy politicas especificasen funciondel género.
La lucha contralas desigual dades en relacion con el
género es fundamental parael éxito de los esfuerzos
en pro de la erradicacién de la pobreza y debe com-
prender lacreaciény aplicacion de politicas encami-
nadas a eliminar todas las formas de discriminacion
contralamujer.

2. Reafirmamosel compromiso asumido en
laCumbreMundial sobreDesarrollo Social delograr
el objetivo de erradicar la pobreza en el mundo
mediante unaaccién nacional y lacooperaciéninter-
nacional, entanto queimperativo ético, social, politi-
co y econdémico de la humanidad y de promover el
objetivo del pleno empleo como prioridad béasica de
nuestraspoliticasecondmicasy sociales, asi como de
permitir que todos |os hombres y mujeres alcancen
modos de vida seguros y sostenibles mediante em-
pleos y trabajos productivos libremente elegidos.
Reafirmamostambién, como sehadicho enlaCuarta
Conferencia Mundial sobre la Mujer, que estamos
decididosapromover laindependenciaeconémicade
la mujer, incluido su empleo, y a erradicar la carga
persistentey cadavez mayor delapobrezaquerecae
sobrelasmujeres, combatiendo lascausas estructura-
lesde estapobrezamediante cambiosen lasestructu-
ras econémicas, garantizando laigualdad de acceso
a todas las mujeres, en particular las de las zonas
rurales, en tanto que agentes vitalesdel desarrollo, a
los recursos productivos y servicios publicos.

3. Lasestrategiasparaerradicar lapobreza,
promover el empleo productivo y lograr laigualdad
degénerosdeben encaminarseatratar lascondiciones
y necesidades de mujeresy hombres en condiciones
deigualdady equidad. Debentener un planteamiento
amplio a tiempo que permiten el uso flexible de
instrumentos de politica de conformidad con condi-
cionesnacionalesy sectorialesespecificas, entreellas
lasexistentesen el sector rural, y deben emprenderse,

segun convenga, a nivel nacional e internacional,
prestando especial atencion a:

a) Lanecesidad depromover el crecimiento
econdmico y el desarrollo dindmicos, sostenidos y
centrados en lapersona humanade maneraque gene-
ren empleos;

b) La necesidad de tratar de mejorar los
resultados del mercado en beneficio de todas las
personas que viven en la pobreza, en especial las
mujeresy los grupos vulnerables;

¢) Eldesarrollodepoliticaspublicasafinde
crear un entorno favorable para el funcionamiento
eficiente de los mercados al tiempo que se fomentan
laigualdad y la proteccién social;

d) Lapromocion de la participacion de las
mujeres en pie de igualdad con los hombres en la
planificacion, laadopcién de decisionesy laaplica-
cion de estrategias.

4.  Enunaperspectivaméasamplia, lasestrate-
giasencaminadasaerradicar lapobreza, promover el
empleo productivo y lograr la igualdad de géneros
deben apoyarse mediante un entorno internacional
favorable adoptando medidas para, entre otrascosas:

a) Aplicar medidasorientadasalamoviliza-
cion efectiva de los recursos financieros para el
desarrollo;

b) Pedir a los paises desarrollados que
aumenten sus esfuerzos por lograr, tan pronto como
sea posible, el objetivo convenido del 0,7% de su
producto nacional bruto parala asistencia oficial al
desarrollo y, cuando esto se acuerde, por asignar
dentro de ese objetivo una proporcion del 0,15
al 0,20% del producto nacional bruto a los paises
menos adel antados;

c) Alentar la transferencia de tecnologia
adecuaday apoyar lacreaci 6n de capaci dad en benefi-
cio de los paises en desarrollo y de los paises con
economias en transicion;

d) Fomentar la cooperacion internacional
orientadaal ograr un crecimiento econémico sosteni-
do, mercados establesy la creacién de empleos;

€) Fortalecerlascondicionesafindeestable-
cer un clima mas favorable para el comercio
internacional;

f)  Aumentar la inversion en los paises
en desarrollo y en los paises con economias en
transicion.
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5. La habilitacion de la poblacion, y en
particular lapotenciacion delamujer, esunrequisito
previo de las estrategias eficaces de erradicacion de
lapobrezay lacreacién de empleos. Todoslos Esta-
dosPartesdeben aplicar plenamentelasobligaciones
que lesincumben con arreglo ala Convencién sobre
laeliminacién detodas|as formas de discriminacion
contralamujer?y otrosinstrumentosinternacional es
de derechos humanos.

6. La democracia, el estado de derecho y
la promocién y proteccién de todos los derechos
humanosy libertades fundamentales, en particular €l
derecho al desarrollo, son condiciones importantes
deunaestrategiaeficaz de erradicacion delapobreza
y creacién de empleos. En el campo del empleo y
el trabajo, los Convenios de la OIT, asi como la
Declaracién de la OIT relativa a los principios y
derechosfundamentalesen el trabaj o®, representanun
marco realista. Los mecanismos de participacion, en
particular lasformastripartitasdedid ogo social entre
losgobiernos, y lasorganizacionesdelostrabajadores
y los empleadores, pueden facilitar la adopcién
depoliticas. Debe ponersederelievelaintervencion
de |l as organi zaciones de muj eres en |0s mecani smos
de participacion y la funcion que desempefian las
mujeres en las organizaciones interesadas a fin de
garanti zar que se escucharanlasvocesdelasmujeres
al adoptar politicasen materiadeempleoy detrabgjo.
Ademas, |las mujeres deben participar plenamenteen
los sindicatos.

7.  El crecimiento del empleo tienerepercu-
siones sobre la reduccion de la pobreza. Segun las
condiciones nacionales y los niveles de desarrollo
especificos, unaestrategiaeficaz en materiade desa-
rrollo puede comprender lael eccidn de determinados
sectores econdmicos para un crecimiento de gran
intensidad de mano deobra, entreelloslaagricultura
y los sectores no tradicionales. El crecimiento del
empleo debe estar asociado al mismo tiempo con
salariosquerepresenteningresospor encimadel nivel
de la pobrezay con una disminucién importante del
subempleo, el desempleo disfrazadoy el trabajo mal
remunerado de hombres y mujeres. Es igualmente
importante que las mujeres y los hombres controlen
directamente el uso de los salarios que perciben.

8.  Unnumero cadavez mayor demujeres, en
comparacién con los hombres, viven en la pobreza.
Las causas de esta feminizacién de la pobreza son
mdltiples. Las mujeres obtienen menos beneficios
del empleo porque siguen siendo victimas de

discriminacion en muchas esferas, por ejemplo me-
diante la discriminacion salarial, la segregacion
ocupacional, la diferencia de trato en la proteccion
social y la falta de oportunidades de educacion y
formacion. La participacion histéricamente mas
importante queincumbealasmujeresenlaresponsa-
bilidad por el bienestar delasfamilias, y el papel que
desempefian en tanto que madres, son también facto-
resque contribuyen aunadiscriminacion contraellas
en el mercado del trabaj o asal ariado. Por consiguien-
te, pedimos que se elaboren politicas y estrategias
especiamente encaminadas a la potenciacion de la
mujer, en particular mediante la promulgacion y
aplicaciondeleyesantidiscriminatoriasy no discrimi-
natoriasy politicas de igualdad de oportunidad en el
empleo, asi como mediantelapromociondeservicios
de cuidado del nifio accesiblesy de buena calidad y,
cuando sea apropiado, de métodos de ayuda en
relacién con otras responsabilidades relativas al
bienestar de las familias. Una politica activa en
materia de género requiere laigualdad de acceso de
las nifiasy lasmujeresalaeducaciony laformacion,
la supresion de las diferencias salariales, tanto me-
diante medidas legislativas como en la practica, la
garantiadel derecho dehombresy mujeresaunapaga
igual por trabajo de igual valor, y la igualdad de
acceso aocupacionesde alto nivel o que suponganla
adopcién de decisiones. También pedimos que se
[leven acabo mayoresesfuerzospor reducir ladispa-
ridad existente en lastasas de desempleo de mujeres
y hombres, en particular mediante politicas de crea-
cion de empleos.

9. Entodoslospaises, sobretodo en muchos
paises en desarrollo y paises con economias en
transicién, las estrategias destinadas a estimular el
desarrollo de empresas pequefiasy medianasasi como
otras formas de empleo propio, entre otras cosas
mediantelaformaci6n deempresarios, puede estimu-
lar, en particular tratandose de las mujeres, la crea-
cién de empleos y llevar a la erradicacion de la
pobreza.

10. En reconocimiento de la funcion que
desempefia el microcrédito en la erradicacion de la
pobreza, lapotenciacién delamujer y lageneracion
de empleos, alentamos el fortalecimiento de las
i nstituci onesexistentes o emergentesde microcrédito
y desu capacidad, medianteel apoyo delasinstitucio-
nes financieras internacionales, de manera que el
créditoy losserviciosconexosdeempleo propioy de
actividades generadoras de ingresos puedan ponerse
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adisposicion de un nimero cadavez mayor de perso-
nas que viven en la pobreza, en particular mujeres, y
desarrollar ain mas, cuando sea apropiado, otros
instrumentos de microfinanciacion.

11. Laaparicion de formas no tradicionales
de trabajo puede ofrecer horarios mas flexibles y
mayor compatibilidad con las responsabilidades de
familia, pero muchasveces suponenivelesinferiores
de seguro social y derechos laborales, salarios méas
reducidosy perspectivas de carreralimitadas. Reco-
nocemos|anecesi dad de unaapropiada seguridad en
el empleo, enlamedidadelo posible, paratrabajado-
rasy trabajadores que tienen empleos a tiempo par-
cial, por contrato, estacional eso temporal es, asi como
deprotecciénsocial paralosquetrabajanfueradelos
sectoresformal es. Reconocemoslanecesidad de que
esostiposdetrabajono seaninferioresalonormal en
cuanto a condiciones laborales, proteccion social y
protecci 6n contraladespedidaintempestiva. Recono-
cemoslanecesidad detener presentelacontribucion
de las mujeres ala economia, tanto en su trabajo no
remunerado como en el remunerado. También es
preciso ocuparse de las condiciones de quienes
trabajan en sus hogares.

12. Comprobamosqueexiste ungranndmero
demujeresdepaisesendesarrolloy deal gunospaises
con economias en transicion que siguen dirigiéndose
alos paises més ricos en busca de un modo de vida
paraellasy para sus familias como consecuencia de
lapobreza, el desempleo y otras condiciones socioe-
condémicas y reconocemos la necesidad de que los
Estados de origen se esfuercen por establecer condi-
ciones que ofrezcan empleo y seguridad a sus ciuda-
danos. Un cierto nimero de trabajadoras migrantes
han sido victimas de viol enciaamanos de trafi cantes
confinesdeexplotacioncomercial y sexual mediante
laprostitucion y otras formas de explotacién sexual.
Reconocemoslanecesidad depromover y proteger |os
derechos y el bienestar de todos los migrantes y
alentamos alos Estados Miembros a que consideren
laposibilidad de adherirse ala Convencién interna-
cional sobre la proteccién de los derechos de todos
los trabajadores migratorios y de sus familiares®, asf
como delaConvencion sobrelaEsclavitud de 1926°,
o de ratificarlas. Invitamos también a los Estados
Miembros interesados a examinar la posibilidad de
adoptar disposiciones legales apropiadas contra los
intermediarios que fomentan deliberadamente la
circul acién clandestinadetrabajadoresy queexplotan
alas trabajadoras migrantes.

13. AlentamosalosEstadosMiembrosaque
adopteny/o apliquen medidaslegislativasque asegu-
ren la eliminacion de la violencia contra la mujer,
poniendo derelievelaprevenciéndelaviolenciay el
enjuiciamiento de los infractores, y a que adopten
medidas para asegurar la proteccion de las mujeres
gue son victimas de la violencia asi como su acceso
arecursosjustosy eficaces, entre los cualesla com-
pensacion, laindemnizacion y larehabilitacion.

14. En muchos paises, en especial en los
paises en desarrollo y los paises con economias en
transicién, el sector informal generaempleosy sirve
de defensa contra el desempleo y la pobreza, sobre
todo en épocas de crisis econémica. Sin embargo, el
empleo en el sector informal se caracteriza por bajos
niveles de productividad e ingreso. Uno de los posi-
blesplanteamientosdel sector informal en que pueden
superarse estas limitaciones es el mejoramiento del
acceso al crédito de las personas que viven en la
pobreza, en particular lasmujeresy losgruposvul ne-
rables, sobre todo tratdndose del microcrédito, la
formacion, latecnologiay lastécnicasdecomerciali-
zacion al tiempo que se prosiguen |os esfuerzos por
incorporar al sector informal, en la medida de lo
posible, en la economiaformal.

15. Laspoliticas de empleo deben centrarse
en politicas de trabaj o que tengan presente el género
yfortalezcanlarel acion queexisteentrelaeducacion,
laformacién, lapromocion del empleoy laspoliticas
de proteccion social, habida cuenta de un enfoque
centrado en el ciclo vital. Recomendamos asimismo
que en las politicas publicas se evite lareduccion de
los gastos en materia de salud, educacion y fomento
de la capacidad que benefician a las personas que
viven enlapobrezay alas més necesitadas en condi-
cionesde limitaciones presupuestarias. Recomenda-
mos laulterior promociény aplicaciondelalniciati-
va20/20 enlospaisesinteresados con mirasaapoyar
las politicas y la asignacion de recursos en estas
esferas decisivas.

16. Acogemos con agrado la adopcion del
Convenio delaOIT (No. 182) sobrelaprohibiciény
la eliminacion inmediata de las peores formas de
trabajoinfantil, aprobado por laConferencial nterna-
cional del Trabajo en su 87 periodo de sesiones,
celebrado en Ginebrael 17 dejunio de1999. Reitera-
mosnuestro [lamamiento atodosl osEstados paraque
conviertan en accién concreta su compromiso con la
eliminacioén progresivay eficaz del trabajo infantil
contrario alasnormasinternacional esaceptadasy | os
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instamos a que, como cuestioén prioritaria, supriman
las peores formas del trabajo infantil, tales como el
trabajo forzado, la servidumbre y otras formas de
esclavitud.

17. Laeducacién esunderecho humanoy un
instrumento fundamental paraal canzar |os objetivos
deigualdad, desarrolloy paz. Laeducacionnodiscri-
minatoriabeneficiatanto alasnifiascomo alosnifios
Yy, por consiguiente, contribuye en Ultimainstanciaa
relaciones mas equitativas entre mujeresy hombres.
Laigualdad en cuanto al acceso alas calificaciones
educativasy asu obtencién son un elemento necesario
para que las mujeres se conviertan en agentes del
cambio. La alfabetizacion de las mujeres es muy
importante para mejorar la salud, la nutricion y la
educaciénenlafamiliay parahabilitar alasmujeresa
fin de que participen en la adopcién de decisiones
en la sociedad. Lainversion en la educacion formal
y no formal y en la formacién de nifias y mujeres,
guetieneresultados social esy econémicosexcepcio-
nalmente elevados, ha demostrado ser uno de los
mejores medios de lograr un desarrollo y un creci-
miento econdmicos que sean a un tiempo sostenidos
y sostenibles.

18. Lacomunidad internacional desempefia
un papel decisivo en su apoyo alos esfuerzos en pro
de la erradicacion de la pobreza, la promocién del
empleo productivoy el logro delaigualdad entrelos
sexos. En tal sentido, se requiere lamovilizacion de
nuevosy mayores recursos financieros provenientes
de todas las fuentes, nacionales e internacionales.
Ademés, el aliviodeladeudaconarregloalainiciati-
vaenfavor delos paises pobres muy endeudadosdebe
tener por objeto lograr un alivio de la deuda més
répido, profundo y amplio que elimine lasinsosteni-
blescargasdeladeudaque pesan sobrelos paisesmas
pobres. Estainiciativa, junto conotrosesfuerzoshacia
lasolucion del problemade ladeuda, puedenfomen-
tar una mayor inversion en la erradicacion de la
pobrezay en las politicas de promocion del empleo
teniendo especialmente en cuenta la igualdad de
géneros.

19. Pedimosalasorganizaciones pertinentes
del sistema de las Naciones Unidas que adopten
medidas consistentes, coherentes, coordinadas y
conjuntas en apoyo de los esfuerzos nacionales por
erradicar lapobreza, prestando especial atenciénala
creacion de empleos y puestos de trabajo y a la
potenciacion y el adelanto de lamujer. Les pedimos
asimismo, en especial a los fondos, programas y

organismos especializados de las Naciones Unidas,
gue conviertan las recomendaciones del presente
Comunicado en medidas concretas y pedimos al
Secretario General que presente un informe sobre la
marcha de los trabajos al Consgjo en su periodo de
sesiones sustantivo de 2000.”

Notas

i

N

IS

(4]

Documentos Oficiales del Consejo Econémico y Social,
1999, Suplemento No. 13.

Resolucién 34/180 de la Asamblea General, anexo.

Véase laDeclaracion de la OIT relativa a los principios y
derechos fundamentales en el trabajo y su seguimiento,
aprobada por la Conferencia Internacional del Trabajo en
su 86 periodo de sesiones, celebrado en Ginebra el 18 de
junio de 1998 (Ginebra, Oficina Internacional del Trabajo,
1998).

Resolucién 45/158 de la Asamblea General, anexo.

Derechos humanos: Recopilacion de instrumentos
internacionales, Volumen | (Primera parte), | nstrumentos
universales (publicacién de las Naciones Unidas, nimero de
venta: S.94.X1V.l (vol. I, parte 1)), secc. G.28.
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Capitulo 1V

Seriede sesiones sobrelasactividades oper acionales

Actividades operacionalesdelasNaciones Unidas para
la cooperacion internacional parael desarrollo

1.  En su periodo de sesiones sustantivo, el Consegjo
examino la cuestion de las actividades operacionales de
las Naciones Unidas para la cooperacion internacional
parael desarrollo (tema3 del programa) en sussesiones182
a 242y 382 celebradas los dias 8, 9, 12, 13y 23 de julio
de 1999. El Consejo celebré una serie de sesiones de alto
nivel sobre las actividades operacional es en sus sesiones
182y 198 celebradas el 8 de julio. En las actas resumidas
correspondientes figura una resefia de las deliberaciones
(E/1999/SR.18Yy 19). En sussesiones 202y 212, celebradas
el 9dejulio, el Consejo sostuvo un dialogo oficioso conlos
jefesdelosfondosy programasdelasNacionesUnidas. En
sus sesiones 222y 232, celebradasel 12 dejulio, el Consejo
sostuvo un diélogo oficioso con los equipos nacional es del
sistemadelasNacionesUnidasdeIndonesiay Mali. Enlas
actas resumidas correspondientes figura una resefia de las
deliberaciones (E/1999/SR.22 y 23). En su 242 sesién,
celebradael 13 dejulio, el Consejo examind lascuestiones
siguientes: cumplimiento de las recomendaciones de la
Asamblea General en materiade politicaenrelaciénconla
aplicaciéndelaresolucion 53/192 delaAsambleaGeneral;
informes de las juntas ejecutivas del Programa de las
NacionesUnidasparael Desarrolloy el Fondo dePoblacién
de las Naciones Unidas, el Fondo de las Naciones Unidas
paralalnfanciay el ProgramaMundial de Alimentos; y la
cooperacion econémicay técnicaentrelos paises en desa-
rrollo. En el acta resumida correspondiente figura una
resefia de las deliberaciones (E/1999/SR.24).

A. Erradicacion delapobrezay fomento
delacapacidad

2. En su periodo de sesiones sustantivo, el Consejo
examind la cuestion de la erradicacion de la pobrezay el
fomento de |a capacidad (tema 3 a) del programa) en sus
sesiones 182 a 212y 382, celebradas los dias 8, 9y 23 de
julio. En las actas resumidas correspondientes figura una
resefia de las deliberaciones (E/1999/SR.18 a 21y 38). El
Consgjo tuvo alavistalos siguientes documentos:

a) Informedel Secretario General sobreerradica-
cion de la pobreza, fomento de la capacidad, recursos y
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financiaciony juntas gjecutivas delosfondosy programas
de las Naciones Unidas (E/1999/55);

b) Informedel Secretario General sobrelosprogre-
sos al canzados en la aplicacién de laresolucion 53/192 de
la Asamblea General (E/1999/55/Add.1), y

¢) Informedel Secretario General relativo adatos
estadisticos amplios sobre las actividades operacionales
parael desarrollo en 1997 (E/1999/55/Add.2).

Medidasadoptadas por €l Consgo

3. Enrelaciénconel tema3 a) del programa, el Consegjo
aprobo laresolucion 1999/5.

Erradicacion dela pobrezay fomento
dela capacidad

4. Enla383sesion, celebradael 23dejulio, el Vicepresi-
dente del Consegjo, Percy Metsing Mangoaela (Lesotho),
presenté un proyecto de resolucion (E/1999/L.23) titulado
“Actividadesoperacionalesparael desarrollo: erradicacion
delapobreza, fomento delacapacidad, recursosy financia-
cion”, sobre la base de consultas oficiosas.

5. Enlamismasesion, el Consejo aprobo el proyecto de
resolucion. Véase la resolucion 1999/5 del Consejo.

B. Cumplimiento delasrecomendaciones
dela Asamblea General en materia
depolitica

6. En su periodo de sesiones sustantivo, el Consegjo
examind lacuestiondel cumplimiento delasrecomendacio-
nes de la Asamblea General en materia de politica (tema
3 b) del programa) en sus sesiones 222a 242y 382, celebra-
das los dias 12, 13 y 23 de julio. En las actas resumidas
correspondientes figura una resefia de las deliberaciones
(E/1999/SR.22 a 24 y 38). El Consgjo tuvo a la vista el
documentotitulado“ Listaunificadade cuestionesrelativas
alacoordinacion delasactividadesoperacional esde 1999”
(E/1999/CRP.1).
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Medidasadoptadas por €l Consgo

7.  Enrelaciénconel tema3b) del programa, el Consejo
aprobo laresolucion 1999/6.

Progresos en la aplicacion delaresolucion
53/192 de la Asamblea General

8. Enlasesién 382 sesion, celebrada el 23 dejulio, el
Vicepresidente del Consejo, Percy Metsing Mangoaela
(Lesotho), presentd un proyecto de resolucion
(E/1999/L.24) titulado “ Actividades operacionalesparael
desarrollo: progresos alcanzados en la aplicacion de la
resolucion 53/192 de la Asamblea General”, sobre labase
de consultas oficiosas.

9. Enlamismasesion, el Consejo aprobd el proyecto de
resolucion. Véase la resolucion 1999/6.

10. Unavez aprobado el proyectoderesolucién, formula-
ron declaraciones|os observadores de Guyana (en nombre
del Grupo delos 77y de China) y Finlandia(en nombre de
la Unién Europea).

C. Informesdelasjuntasegjecutivasdel
Programa delas Naciones Unidaspara
el Desarrolloy € Fondo de Poblacion
delasNaciones Unidas, el Fondo delas
NacionesUnidasparalalnfanciay €
ProgramaMundial de Alimentos

11. En su periodo de sesiones sustantivo, el Consegjo
examinélosinformesdelasjuntasejecutivasdel Programa
de las Naciones Unidas para el Desarrollo y el Fondo de
PoblaciondelasNacionesUnidas, el Fondo delasNaciones
Unidasparalalnfanciay el ProgramaMundial de Alimen-
tos (tema 3 c¢) del programa) en sus sesiones 242y 382
celebradaslosdias13y 23 dejulio. Enlascorrespondientes
actas resumidas figura una resefia de las deliberaciones
(E/1999/SR.24y 38). El Consejotuvoalavistalossiguien-
tes documentos:

a) InformedelaJduntaEjecutivadel Programade
las Naciones Unidas para el Desarrollo y el Fondo de
Poblacién delas Naciones Unidas sobre su primer periodo
ordinario de sesiones de 1999 (DP/1999/8)%;

b) Decisionesadoptadaspor laJuntaEjecutivadel
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo y el
Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas en su segundo
periodo ordinario de sesiones de 1999 (DP/1999/14 y
Corr.1)%;

¢) DecisionesadoptadasporlaJuntaEjecutivadel
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo y el
Fondo de Poblacién de las Naciones Unidas en su periodo
de sesiones anual de 1999 (DP/1999/29 y Corr.1)*;

d) Informe anual de la Directora Ejecutiva del
Fondo de las Naciones Unidas paralalnfanciaa Consejo
Econdmico y Social (E/1999/9);

e) InformedelaJduntaEjecutivadel Fondo delas
Naciones Unidas paralalInfancia sobre la labor realizada
en su primer periodo ordinario de sesiones de 1999
(E/1999/34 (Part |)-E/ICEF/1999/7 (Part 1))

f)  Informe de la Junta Ejecutiva del Programa
Mundial de Alimentos (E/1999/36)3;

0) Informeanual del Administrador del Programa
delasNacionesUnidasparael Desarrolloy delaDirectora
Ejecutivadel Fondo de Poblacién de las Naciones Unidas
al Consejo Econémico y Social (E/1999/47);

h) Informe anual de la Directora Ejecutiva del
Programa Mundial de Alimentos de 1999 (E/1999/58);

i) Nota del Secretario General sobre el proyecto
deenmiendaal Estatuto del ProgramaMundial de Alimen-
tos (E/1999/87);

D) Extracto del informe de la Junta Ejecutiva del
Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia sobre su
periodo de sesionesanual de 1999 (7 a1l dejunio de 1999)
(E/1999/L.20).

Medidasadoptadaspor €l Consgo

12. Enrelaciénconel tema3c) del Programa, el Consejo
aprobo las decisiones 1999/219 y 1999/220.

Documentos examinados por el Consegjo
Econdmicoy Social en relacion con losinformes
delasjuntas gjecutivas del Programa delas
Naciones Unidas para el Desarrolloy el Fondo
de Poblacién delas Naciones Unidas, el Fondo
delas Naciones Unidas paralalnfanciay el
Programa Mundial de Alimentos

13. Enla38?sesion, celebradael 23 dejulio, el Consgjo,
a propuesta del Presidente, tom6 nota de los documentos
presentados en relacion con el tema. Véase la decision
1999/219 del Consgjo.
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Enmienda del Estatuto del Programa M undial
de Alimentos

14. Enla382sesion, celebradael 23dejulio, el Consgjo, a
propuestadel Presidente, tomé notadel proyecto deenmien-
dadel Estatuto del ProgramaMundial de Alimentos reco-
mendado por laJuntaEjecutivadel Programade conformi-
dad con lo dispuesto en el articulo XV del Estatuto.

15. Enlamismasesion, el Consejo decidié hacer suyo el
proyecto de enmienday someterlo alaconsideracion dela
Asamblea General en el quincuagésimo cuarto periodo de
sesiones de ésta. V éase la decision 1999/220 del Consgjo.

D. Cooperacion econémicay técnica
entrelospaisesen desarrollo

16. En su periodo de sesiones sustantivo, el Consejo
examind lacuestion delacooperaci 6n econémicay técnica
entrelospaisesendesarrollo (tema3d)) en sussesiones242
y 382, celebradas los dias 13 y 23 de julio. En las actas
resumidascorrespondientesfiguraunaresefiadelasdelibe-
raciones (E/1999/SR.24y 38). El Consejotuvo alavistael
informe del Comité de Alto Nivel encargado de examinar
la cooperacion técnica entre los paises en desarrollo
(DP/1999/L.12).

Medidasadoptadaspor € Consgo

17. Enla382sesion, celebradael 23 dejulio, el Consejo,
a propuesta del Presidente, tomé nota del documento
presentado en relacion con el tema 3 d). Véaseladecision
1999/221 del Consgjo.

Notas

! Se publicara en Documentos Oficiales del Consejo
Econdémico y Social, 1999, Suplemento No. 15 (E/1999/35).

2 Se publicard en Documentos Oficiales del Consejo
Econémico y Social, 1999, Suplemento No. 14
(E/1999/34/Rev. 1).

% Documentos Oficiales del Consejo Econémico y Social,
1999, Suplemento No. 16.
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CapituloV
Seriede sesionesde coordinacion

Coordinacién delaspoliticasy actividades delos or ganismos
especializadosy otros organos del sistema delas Naciones Unidas
relacionados con el temasiguiente: el desarrollo deAfrica:
laaplicacion y el seguimiento coordinado por el sistemadelas
Naciones Unidasdelasiniciativassobreel desarrollodeAfrica

1.  En su periodo de sesiones sustantivo, el Consejo
celebré un debate sobre la coordinacion de las politicas y
actividades de los organismos especializados y otros
organosdel sistemadelasNacionesUnidasenrelacioncon
el temasiguiente: el desarrollo de Africa: laaplicaciony el
seguimiento coordinado por el sistema de las Naciones
Unidasdelasiniciativassobreel desarrollo deAfrica(tema
4 del programa) en sus sesiones 292 a 322y 442 celebradas
los dias 16, 19, 20 y 28 de julio de 1999. En las actas
resumidascorrespondientesfiguraunaresefiadelasdelibe-
raciones (E/1999/SR.29 a 32 y 44). El Consegjo tuvo ala
vistalos siguientes documentos:

a) Informedel Secretario General sobreel desarro-
llo de Africa: la aplicacion de las recomendaciones del
informe dirigido por el Secretario General al Consejo de
Seguridad y a la Asamblea General, en concreto la
aplicaciény el seguimiento coordinados por el sistemade
las Naciones Unidas de las iniciativas sobre Africa
(A/54/133-E/1999/79);

b) Cartadefechal dejulio de 1999 dirigida al
Secretario General por el Encargado de Negociosinterino
de la Mision de los Estados Unidos ante las Naciones
Unidasenlaqueletransmiti6 el texto del “ plan detrabajo”
de la Cooperacion entre los Estados Unidos y Africa para
el Siglo XXI, Washington, D.C., 18 de marzo de 1999
(E/1999/104-S/1999/754).

2. Enla30%sesion, celebradael 19 dejulio, el Consegjo
celebré un debatede expertossobrelarespuestadel sistema
delas Naciones Unidas al informe del Secretario General
y sobre la armonizacion de las iniciativas bilaterales e
internacionales sobre Africa en el que participaron los
siguientes expertos: el Sr. Fawzi Hamad Al-Sultan, Presi-
dente del Fondo Internacional de Desarrollo Agricola; el
Sr. K. Y. Amoako, Secretario Ejecutivo de la Comision
EconémicaparaAfricay el Sr. Jean—L ouisSarbib, Vicepre-
sidente para Africadel Banco Mundial.

3. Enla322sesion, celebradael 20 dejulio, el Consejo
celebré un debate de expertos sobre la erradicacion de la
pobrezay sobre el desarrollo humano sostenible en el que

participaron|ossiguientesexpertos: la Sra. ThelmaAwori,
AdministradoraAuxiliar y DirectoraRegional paraAfrica
del ProgramadelasNaciones Unidasparael Desarrollo; €l
Sr. Peter Piot, Director Ejecutivo del Programaconjuntoy
de copatrocinio de las Naciones Unidas sobre el virus de
inmunodeficiencia humanay el sindrome de inmunodefi-
ciencia adquirida (VIH/SIDA); y el Sr. Jean—Jacques
Graisse, Director Ejecutivo Adjuntodel ProgramaMundial
de Alimentos.

Medidasadoptadaspor € Consgo

4.  Enrelacion con el tema 4 del programa, el Consejo
aprobd las conclusiones convenidas 1999/2 y la decision
1999/270.

Conclusiones convenidas 1999/2

5. Enla443sesion, celebradael 28dejulio, el Vicepresi-
dente del Consgjo, Sr. Alfonso Valdivieso (Colombia),
presentdé el proyecto de conclusiones convenidas
(E/1999/L .38) sobre el desarrollo de Africa: aplicaciony
seguimiento coordinado por el sistema de las Naciones
Unidas de las iniciativas sobre el desarrollo de Africa.

6. Enlamismasesion, el Consejo aprobd el proyectode
conclusiones convenidas. El texto dice lo siguiente:

Conclusiones convenidas 1999/2

“1. Larecuperacién econdmicay el desarrollo de
Africa han sido una preocupaci6n fundamental para
las Naciones Unidas desde mediados del decenio
de 1980 cuando se estableci6 el Programade Accion
de las Naciones Unidas para la recuperaci6n econ6-
micay el desarrollo de Africat. Asimismo, el Nuevo
Programadelas Naciones Unidas para el Desarrollo
deAfricaenel Deceniode1990? quesiguio en1991,
y laIniciativa especial del sistema de las Naciones
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Unidas parala gjecucion del Nuevo Programade las
Naciones Unidas para el desarrollo de Africa en el
decenio de 1990 se combinaron con otrasactividades
enlasesferasde mantenimiento delapaz y asistencia
humanitariaparadar mayor relieveal compromiso de
lacomunidad internacional y delasNacionesUnidas
de ayudar a establecer un clima favorecedor del
desarrollo.

2. Al examinar el tematitulado <El desarrollo de
Africa: laaplicaciony el sequimiento coordinado por
el sistema de las Naciones Unidas de las iniciativas
sobre el desarrollo de Africa’ durante su serie de
sesionesde coordinacion de 1999, el Consejo Econé-
micoy Social reafirmalaimportanciadelaparticipa-
ciondelasNacionesUnidasenel desarrollodeAfrica
y destaca su intencién de asegurar que todas las
iniciativasdelasNacionesUnidasen Africa, asi como
lasdeotrosdonantesmultil ateral esy bilateral es, sean
aprovechadas al méximo en beneficio del pueblo
africano.

3.  El Consgjo acoge nuevamente con agrado el
informedel Secretario General sobrelascausasdelos
conflictosy el fomento delapaz duraderay el desa-
rrollo sostenible en Africa®. EI Consegjo reitera su
firmeapoyo alarelacion establ ecidapor el Secretario
General ensuinformeentrelapaz, lademocracia, los
derechoshumanosy el desarrollo. El Consejoreafir-
ma la importancia que tiene un clima politico y
econémico establey previsible paralas inversiones
locales y extranjeras y otras corrientes financieras
internacional es, quesiguensiendo fundamental espara
el desarrollo econémico y social de Africa.

4.  El Consejo toma nota del reciente periodo de
crecimiento econémico y desarrollo en Africa. A la
vez que reconoce que los avances recienteslogrados
por los paises africanos se basan en las reformas
econdmicas y politicas, el Consejo comprende su
fragilidad, en particular si setieneen cuentalacapaci-
dad humana einstitucional enormemente poco desa-
rrolladaqueexiste, larecientevolatilidad del sistema
financiero mundial y su efecto en el precio de los
productosbasi cosexportadosdesde esaregion. Sobre
esa base, el Consegjo tiene en cuenta y reconoce la
necesidad urgente de sostener y acel erar lascondicio-
nesfavorecedorasdeesosrecientesavancesenprode
laeliminacion de lapobreza, el aumento del nivel de
vidadelapoblacion, laprevenciony lareduccion de
los conflictos y la integracién aln mayor de las
economias de laregion en la economia mundial.

5. A fin de consolidar y acelerar los avances
logrados, el Consegjo, a la vez que toma nota con
preocupacion de la tendencia a la reduccion de la
asistencia oficial para el desarrollo destinada a los
paises africanos y del efecto que esto tiene en los
paises de la region, también insta a la comunidad
internacional amejorar el acceso alos mercadosy a
seguir ayudando a los paises africanos a aprovechar
ain més las oportunidades de mercado de que éstos
disponen actualmente, asi como afacilitar lainversion
extranjera directa, asegurar una corriente suficiente
deasistenciaoficial parael desarrollo, enconsonancia
con las metas convenidas, y proporcionar un alivio
mayor frente ala deuda externa. En ese contexto, el
Consegjo acoge con agrado la decision adoptada
recientemente por los siete paises masindustrializa-
dos del mundo (el Grupo de los Siete) de dar mayor
impulso alainiciativa en favor de los paises pobres
muy endeudados y proporcionar un alivio adicional
de la deuda. El Consgjo insta a que se realice un
esfuerzo masconcertado paralograr unavanceinme-
diato haciaunaliviodeladeudamasrapidoy profun-
do en el marco delainiciativamencionaday de otras
iniciativas, afin deasegurar quelospaisesmaspobres
salgan de esa situacion de carga insostenible de la
deuda. A eserespecto, el Consegjo instaaque cuales-
guieraventasdereservasdeoro del Fondo Monetario
Internacional (FMI) selleven acabo demodo limita-
do, cuidadosoy escalonado afindereducir al minimo
cualquier efecto negativo sobre los paises africanos
y otros paises en desarrollo productores de oro.
Ademas, el Consej o acoge con satisfaccionlapromesa
del Grupo delos Sietede hacer contribucionesconsi-
derablesal Fondo Fiduciario delainiciativaen favor
de los paises pobres muy endeudados, con objeto de
financiar las medidas de alivio de ladeuda. Se debe
prestar atencion especial alos paises que acaban de
salir deconflictos, inclusolosquesehanvisto afecta-
dos negativamente por conflictos en paises vecinos
y por desastres naturales.

6. El Consegjotomanotadelaimportanciaquelos
paises africanos asignan a la necesidad de hacer
reformasinternasafindeasegurar unclimafavorable
al desarrollo y de crear instituciones y normas que
permitan promover lademocracia, el buen gobierno,
la rendicién de cuentas en el dmbito politico y la
transparencia, el respeto de los derechos humanosy
el imperio de laley, todo ello parala promocién del
desarrollo sostenible. Senecesitarealizar otrasrefor-
mas rel acionadas, entre otras cosas, con el fortaleci-
miento delacapacidad administrativaeinstitucional
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y el buenfuncionamiento delossistemasfinancieros.
También es necesario establecer una sociedad civil
fuerte que puedaayudar al osgobiernosaadoptar de-
cisionesconlaparticipacion activay plenadeamplias
capasdelapoblacion, inclusivelosgruposcomunita-
rios, en especial las mujeres. Al mismo tiempo, el
Consgjo insta a que la voluntad politica se traduzca
en la adopcion de medidas nuevas y concertadas.

7.  El Consegjo reconoce los esfuerzos hechos por
los fondos, programas y organizaciones del sistema
delasNacionesUnidasen el seguimientoy laaplica-
ciondelasrecomendacionescontenidasen el mencio-
nado informe del Secretario General, y observa que
Unicamente hatranscurrido un afio desdelapresenta-
cién del informe al Consejo de Seguridad. A ese
respecto, el Consejo exhortaatodosloscomponentes
importantesdel sistemadelasNacionesUnidasaque
refuercen su apoyo a los paises africanos en sus
esfuerzosenlosambitosdel buengobierno, laerradi-
cacion de la pobrezay el desarrollo social, estable-
ciendo un climafavorecedor del aumento del comer-
cioylasinversionesy delacooperaciény laintegra-
cién regionales.

8.  El Consgjoreconocelaexistenciadeunamplio
acuerdo respecto alas prioridades para el desarrollo
de Africa, tal como se definen en el Programa de
Accién de El Cairo* y el Nuevo programa de las
Naciones Unidas para el desarrollo de Africa en el
decenio de 1990. Sin embargo, también reconoce la
necesidad de tener en cuentalavariedad de situacio-
nesy necesi dades concretasde cadauno delos paises
de laregion africana, que también se pone de mani-
fiesto enlavariedad de mecani smosde coordinacion
adoptadospor el sistemadelasNacionesUnidasy |os
paisesanfitrionesparaasegurar unarespuestaarmoni-
zada e integrada a |l os retos del desarrollo nacional.
Por consiguiente, el establecimiento dejerarquiasde
asociacion debe basarse en un programa impulsado
por los paises africanos y en la propiedad por los
paises africanosy debe |levarse a cabo en los planos
nacional y local en cooperacion con los socios en el
desarrollo y la sociedad civil.

9.  Porotraparte, el Consgjoreconocelaimportan-
ciafundamental dealgunasprioridadesparatodoslos
paisesafricanos. El fortalecimiento delossistemasde
ensefianzay delasalud esesencial parapromover los
recursoshumanosnecesariosafindeenfrentarsealos
retos de la mundializacién y del desarrollo humano
sostenible. EI Consejo toma nota con preocupacion
de que la pandemia del virus de inmunodeficiencia

humana/sindrome de inmunodeficiencia adquirida
(VIH/SIDA) constituyeunaimportanteamenazapara
el desarrollo econémico y social de muchos paises
africanos. Esfundamental adoptar estrategias nacio-
nal eseinternacional esadecuadas paral ograr de modo
eficaz prevenir la difusion y mitigar los efectos del
VIH/SIDA. Por consiguiente, el Consejo instaala
comunidadinternacional aqueapoyelosesfuerzosde
los gobiernos africanos para la aplicacion de esas
estrategias. A ese respecto, el Consegjo acoge con
especial satisfaccion el Programaconjuntoy copatro-
cinado de las Naciones Unidas sobre el Virus de
inmunodeficienciahumana/sindrome deinmunodefi-
ciencia adquirida (VIH/SIDA), patrocinado por los
fondosy programas de las Naciones Unidasy por el
Banco Mundial.

10. El Consejotienepresenteel papel fundamental
delaagriculturaparael desarrollo econémico global
de Africa y toma nota de los diversos obstaculos
estructural esque seoponenamejorar lacapacidad de
laofertaengeneral, entreelloslosaspectosrel aciona-
dos conlosmercados parasus productos. El Consejo
insisteenqueesnecesariorealizar esfuerzosconstan-
tes para fomentar el acceso a los mercados de los
productos que tienen un interés como exportaciones
paraAfricay paraapoyar |os esfuerzos de las econo-
mias africanas de diversificacion y de fomento dela
capacidad de oferta. El Consejo exhortaalacomuni-
dad internacional aque dé su apoyo aunaliberaliza-
cién del comercio de amplia base y aborde en la
préximarondade negociacionescomercial esmultila-
terales todas las cuestiones pertinentes que pueden
entorpecer la capacidad de las economias africanas
para ser mas competitivas.

11. El Consejotambiénreconocelaimportanciadel
desarrolloindustrial, inclusive ladiversificacion del
sector minero. El Consejo exhortaatodos|os socios
en el desarrollo a que apoyen de modo eficaz la
€jecuciéndel Segundo Decenio del Desarrollo I ndus-
trial paraAfricay delaAlianzaparalalndustrializa-
cion de Africa. EI Consejo también exhorta a todos
loscomponentes pertinentesdel sistemadelasNacio-
nes Unidas a que trabajen estrechamente con los
gobiernosy el sector privado en Africaparapromover
laproducciénindustrial y el desarrollodelaindustria.
El aumento delasinversiones extranjerasdirectases
importante para sostener las tasas de crecimiento
actuales y mejorar las corrientes de comercio que
Africanecesitaparafortal ecer suinversionen capital
humano y material. En ese contexto, el Consejo
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destaca el papel importante de los gobiernos en
asegurar un clima estable y favorecedor del creci-
miento del sector privado.

12. El Consejo observa que el desarrollo de la
tecnol ogiaen Africase haquedado atrasado respecto
de otrasregionesdel mundo. Por consiguiente, reco-
nociendo suimportancia, en particular ladelatecno-
logia de la informacién, parala creacién de nuevos
polosdecrecimiento, el Consejo pidealacomunidad
internacional que preste apoyo efectivamente al
fortalecimiento de las estructuras para el desarrollo
delatecnologiaeinstaalosgobiernosy alasinstitu-
cionesinternacionalesdedesarrollo aquefacilitenla
transferenciadetecnologia, en particular detecnol o-
giasdepropiedad privada, especialmentealospaises
menos adelantados de Africa, tal como se convino
mutuamente, teniendo en cuenta la necesidad de
proteger los derechos de propiedad intelectual, tal
como se afirmabaen el anexo alaresolucién S-19/2
de la Asamblea General, de 28 de junio de 1997.

13. El Consejo subrayalaimportanciadelosdiver-
S0S programas € iniciativas que estan aplicando las
Naciones Unidas, losdonantesbilateralesy lasinsti-
tucionesmultilateralesafindemovilizar losesfuerzos
de la comunidad internacional para el desarrollo de
Africa. Al tiempo que celebraestas distintasiniciati-
vas, el Consgjo considera que una coordinacion y
armonizacién mas efectivasdelaaplicacién detodas
las iniciativas, una mejor financiacion y un mayor
grado de propiedad por parte delos paisesbeneficia-
rioscontribuiran al logro del desarrollo sosteniblede
Africa

14. El Consgjo pide a sistema de las Naciones
Unidas, incluidaslasinstitucionesde Bretton Woods,
asi como a otras organizaciones multilaterales y
regionalesy alosdonantesbilateral es, que colaboren
con losgobiernos nacional esentre si mismosafin de
asegurar lacoherenciadelosdistintosmecanismosde
coordinacién paracrear sinergia, evitar duplicaciones
y contradicciones y simplificar, segin proceda, las
modalidades y procedimientos necesarios para €l
funcionamiento de esos mecanismos. Al mismo
tiempo, es necesario reconocer y definir claramente
la funcién de los distintos interesados, es decir,
gobiernos, parlamentosy sociedad civil, incluidaslas
organizacionesno gubernamental esy el sector priva-
do, en la aplicacion de los distintos programas e
iniciativas.

15. El Consejoreafirmaquelasestrategiasnaciona-
les de desarrollo deberian formar la base y el marco

paralacoordinacion general. El Consejo reconocela
necesidad de desarrollar, bajo la direccion del pais
beneficiario, mecanismosde coordinacion completos
especificosparacadapaisafin demejorar engeneral
la propiedad de programas de desarrollo por paises
africanos. A este respecto, deberia facilitarse la
promocion delapropiedad enlospaisesbeneficiarios
mediante |os esfuerzos de |os miembros del sistema
de coordinadores residentesy otros asociados exter-
nosparael desarrollo, afin decrear capacidad enlos
paises beneficiarios para establecer sus propias
estrategias y coordinar los programas propiamente
dichos, incluso mediantelacel ebraci6n dereuniones
de grupos consultivos cuando proceda.

16. EI Consejo reconoce a este respecto que las
instituciones de Bretton Woods cada vez participan
mésenlapromociondel desarrollo de Africa. El Con-
sejo celebra el Programa Especial de Asistencia a
Africadel Banco Mundial y el recientemente creado
Programadeasociacion paralacreaci6n de capacida-
desen Africa, que seran aplicados conjuntamente por
el Banco Mundial y el PNUD. El Consejo reconoce
asimismo | os esfuerzos efectuados por lasinstitucio-
nes de Bretton Woods para mejorar la coordinacion
sobreel terreno mediante mecanismostalescomolas
reuniones de grupos consultivosy losinstrumentose
iniciativasde programaciontalescomolasestrategias
de asistencia a los paises, los documentos sobre
parametrosde politicaeconémicay el Marco Amplio
parael Desarrollo establ ecido recientemente en paises
interesados.

17. El Consgjoreconocetambiénlaimportanciade
los mecani smos de programacion y coordinacién de
las Naciones Unidas establ ecidos recientemente con
objeto de aumentar la eficacia de las actividades de
las Naciones Unidas sobre el terreno, tales como el
sistema de evaluacién comun para los paises, y la
eficaz funcion que podria desempefiar el Marco de
AsistenciadelasNacionesUnidasparael Desarrollo.
Teniendo en cuentatodos esos esfuerzos del sistema
delasNacionesUnidas, el Consejo consideraimpor-
tante quelasorganizacionesdel sistemadelasNacio-
nes Unidas hagan |o necesario para establecer cohe-
rencia entre esas iniciativas y, en la medida de lo
posible, consolidarlas mediante una cooperacion y
colaboraci on general esreforzadas, teniendo al mismo
tiempo en cuenta sus respectivos mandatos.

18. Sinembargo, el Consejo observaquelacapaci-
dad del sistemadelasNacionesUnidas paradesempe-
far unafuncion catalizadora exige asimismo niveles
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estables, previsibles y garantizados de recursos, en
particular niveles de recursos basicos, que son un
elemento esencial del funcionamiento eficaz del
sistema de las Naciones Unidas, e insta alos paises
donantes a que asignen prioridad al aumento de sus
contribuciones basicas.

19. EIl Consejo pide también que se refuercen los
actuales arreglos de coordinaciéon en los planos
mundial y regional. EI Comité Administrativo de
Coordinacion (CAC) deberiaasegurar efectivamente
la consolidacién de las consultas entre organismos
parafacilitar la coordinacién y armonizacion de las
iniciativasrel acionadas con Africa. Ademéas, el CAC
deberiaconsiderar laposibilidad deampliar lacober-
tura de paisesy grupos de zonas prioritarias afin de
reflejar loscompromisosoriginal esdel Nuevo Progra-
ma de las Naciones Unidas para el Desarrollo de
Africaen el Decenio de 1990. Asimismo, el Consejo
invitaal Comité del Programay de la Coordinacion
aque sigamejorando su eficacia, en particular enlo
guerespectaal seguimiento coordinadoy lavigilancia
y evaluacion delos programas einiciativas del siste-
ma de las Naciones Unidas para el desarrollo de
Africa. Esimportante que se aclare mejor cuél esla
funcidon que desempefian las organizaciones del
sistemadelasNacionesUnidasen apoyo delaszonas
prioritariasdesignadasendiversasiniciativas patroci-
nadas por las Naciones Unidas en apoyo del desarro-
llo general de Africa.

20. El Consejo reconoce también la existencia de
distintas iniciativas ajenas a las Naciones Unidas
destinadas a promover el desarrollo de Africa. La
coordinacién y armonizacion efectivas de estas
estrategiasy estosobjetivosconlosdel sistemadelas
NacionesUnidasy delos paisesbeneficiariospromo-
vera el logro del desarrollo sostenible en Africa.
Con eseespiritu, el Consejo manifiestasu satisfaccion
por laprimerareunionanual de coordinacionregional
del sistemade las Naciones Unidas en Africa, que se
celebré enNairobi enmarzo de 1999. Enrelacion con
posibles reuniones de coordinacion regional en el
futuro, el Consejo recomiendaque secelebren consul -
tas tematicas entre todos los participantes en el
desarrollo bajo la presidencia de la Vicesecretaria
General delasNaciones Unidas, conlaparticipacion
delaOrganizacioéndelaUnidad Africanay lascomu-
nidades econdmicas regionales y subregionales
africanas, incluidaslaComunidad EconémicaAfrica-
na, el Mercado Comindel AfricaOriental y Meridio-
nal, la Comunidad Econdmica de los Estados de

Africa Occidental, la Comunidad Econémica de los
Estados de Africa Central, laComunidad del Africa
Meridional parael Desarrolloy laUniéndel Maghreb
Arabe. A este respecto, el Consejo pide alos paises
no africanosy a sus asociados parael desarrollo que
organicen consultas teméticas seleccionadas en el
plano nacional afin de coordinar y armonizar mejor
la aplicacion de programas einiciativas paraAfrica.
Duranteestasconsultasdeberian discutirselaspriori-
dadescomunesenlosplanosde politicay operacional
afin de alentar alos organismosy paises donantes a
simplificary racionalizar susrespectivasactividades
deasistenciaal desarrollo. También esnecesario que
lacomunidad dedonantescoordinemejor susestrate-
gias de asistencia al desarrollo afin de no imponer
cargasindebidasalacapacidad delospaisesafricanos
paraaplicar sus programas nacional es de desarrollo.

21. El Consejoreconocetambiénlaimportanciade
los proyectos de integracion regional y alienta al
sistemadelasNacionesUnidas, incluidaslasinstitu-
cionesdeBretton Woods, asi como otrasorgani zacio-
nesmultilateralesy regionalesy alosdonanteshil ate-
rales, a que les presten apoyo.

22. El Consgjo recomienda que se establezca un
vinculo entre los debates y las conclusiones sobre
coordinacién y armonizacion a que se llego en la
presente serie de sesiones de coordinacion respecto
delalabor preparatoria paralareunién de alto nivel
del Consejo sobre desarrollo africano, que habra de
celebrarseantesde 2002, y el examenfinal del Nuevo
Programadelas Naciones Unidas parael Desarrollo
deAfricaenel Deceniode 1990 quesellevaraacabo
ese mismo afio. Con este fin, el Consegjo pide al
Secretario General que encargue una evaluacion
independiente de los resultados obtenidos por el
nuevo programa, incluidasurelacion conotrasinicia-
tivas interesantes. Esa evaluacién deberia indicar
claramente los logros y los defectos de la actuacion
general, en particular en lo referente a las zonas
prioritariasidentificadasy alaobtencion delasmetas
convenidas. La evaluacion también deberia hacer
recomendaci onesrespecto defuturasmedidas, inclui-
da la consideracion de los acuerdos de sucesion, y
deberia concluirse con tiempo suficiente para poder
incluirlaenlalabor preparatoriadel examen definiti-
vo del Nuevo Programa, previsto para 2002.

23. El Consejo pidetambién al Secretario General
gue presente al Consegjo, en su serie de sesiones de
altonivel sobreel desarrollodeAfricaquesecelebra-
ra antes de 2002, un informe en el que se describan,
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entreotrascosas, losprogresoslogradosenel fortale-
cimiento de la capacidad de Africa para coordinar la
asistenciainternacional parael desarrolloenel plano
nacional, asi como en los planos subregional y regio-
nal, y para desarrollar mecanismos de coordinacion
especificosparadeterminadospaisesy generales. En
el informe también deberian estudiarse los medios
paramejorar lacoordinaciény laarmonizacién entre
lasdistintasiniciativasinternacional esadoptadaspara
prestar asistenciaal desarrollo deAfricay, en particu-
lar, las posibilidades de racionalizar las distintas
iniciativas independientes de las Naciones Unidas a
fin de disminuir las duplicacionesy superposiciones
y mantener al mismo tiempo el alcance general delas
prioridades y metas convenidas. El informe deberia
enfocarse principalmenteanivel depaisperotambién
deberia tener en cuenta los vinculos regionales y
mundial es, enparticular enloreferentealacoordina-
ciony alaarmonizacion.

24. El Consgjo reafirma que los esfuerzos de
coordinaciény armonizacién delasdistintasiniciati-
vasinternacional es paraapoyar el desarrollo general
deAfrica, enparticular enel plano nacional , deberian
elaborarse bajo la direccion de los paises beneficia-
rios para asegurar que los paises africanos sean
propietariosde susprogramas de desarrolloy posean
lacapacidad paracoordinar eficazmentel osesfuerzos
dedesarrollointernacional demanerasostenible. Los
esfuerzos de coordinacion y armonizacién deberian
aportar también coherenciaentrelasdistintasiniciati-
vasinternacional esadoptadas paraprestar asistencia
al desarrollo general de Africay utilizar mecanismos
de coordinacion simples y eficaces para aliviar la
cargade la coordinacion administrativay financiera
correspondiente a los gobiernos africanos.”

El desarrollo de Africa: la aplicacion y
el seguimiento coordinado por €l sistema
delas Naciones Unidasdelasiniciativas
sobre el desarrollo de Africa

7.  También en la 442 sesion, celebrada el 28 de julio,
el Vicepresidente del Consgjo, Sr. Alfonso Valdivieso
(Colombia), presenté un proyecto de decision
(E/1999/L .39) titulado “El desarrollo de Africa: laaplica-
cion y el seguimiento coordinado por el sistema de las
Naciones Unidas de las iniciativas sobre el desarrollo de
Africa’, presentado sobre la base de consultas oficiosas.

8. Enlamismasesién, el Consejoaprobd el proyectode
decisién. Véase la decision 1999/270 del Consegjo.
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9.

Después de la aprobacién del proyecto de decision,

el representante de Cuba formul 6 una declaracioén.

Notas

1 Resolucién S-13/2 dela Asamblea General, anexo.

2 Resolucion 46/151 de la Asamblea General, anexo, secc. Il.
3 (A/52/871-5/1998/318).

4 A/50/647, anexo |1, resolucion AHG/Res.236 (XX XI).
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Capitulo VI

Seriede sesiones sobre asuntos humanitarios

Asistencia econdmica especial, asistencia humanitariay socorro

en casosde desastre

1. El Consgjo examind la cuestion de la asistencia
econémica especial, laasistencia humanitariay el socorro
en casos de desastre (tema5 del programa) en las sesiones
25% a 282 y 372 celebradas en su periodo de sesiones
sustantivo los dias 13 a 15 y 23 de julio de 1999. En las
actas resumidas correspondientes figura unaresefia de las
deliberaciones (E/1999/SR.25 a 28y 37). El Consejo tuvo
ante si los siguientes documentos:

a) Informe del Secretario General sobre los
progresosrealizadosen lasactividadesdesocorro, rehabili-
tacion y reconstruccion de Antigua y Barbuda, Cuba,
Haiti, la Republica Dominicana y Saint Kitts y Nevis
(A/54/129-E/1999/73);

b) Informe del Secretario General sobre los
esfuerzos concertados para ayudar a Belice, Costa Rica,
El Salvador, Guatemala, Honduras, Nicaragua y Panama
y progresos realizados en las actividades de socorro,
rehabilitacion y reconstruccion de los paises afectados
(A/54/130-E/1999/72);

¢) Informedel Secretario General sobrelaasisten-
cia para la reconstrucciéon y el desarrollo de Djibouti
(A/54/153-E/1999/93);

d) Informedel Secretario General sobreel fortale-
cimiento delacoordinacion delaasi stenciahumanitariade
emergenciadelasNacionesUnidas (A/54/154—E/1999/94);

€) NotadelaSecretariapor laque setransmite el
informe de la Misién Interinstitucional de Evaluacién de
Necesi dadesenviadapor el Secretario General alaRepubli-
caFederativade Yugoslaviaentreel 16y el 27 de mayo de
1999 (E/1999/82);

f)  Cartadefecha?29 dejunio de 1999 dirigida al
Secretario General por el Encargado de Negociosinterino
de la Mision Permanente de la Repulblica Federativa de
YugoslaviaantelasNacionesUnidaspor laguesetransmite
un memorando de fecha 25 de junio de 1999 sobre las
consecuencias humanitariasde laagresion delaOrganiza-
ciondel Tratadodel Atlantico del NortecontralaRepublica
Federativa de Yugoslavia (E/1999/97);

g) Cartadefecha29 dejunio de 1999 dirigida al
Secretario General por el Encargado de Negociosinterino

de la Mision Permanente de la Republica Federativa de
YugoslaviaantelasNacionesUnidaspor laquesetransmite
una evaluacién provisional de las victimas civiles y la
destruccion causadas en el territorio de la Republica
Federativade Yugoslaviadesde el 24 demarzo hastael 8de
junio de 1999 (E/1999/98);

h)  Actualizaciondel informedel Secretario General
sobrelosprogresosrealizadosen lasactividadesde socorro,
rehabilitacion y reconstruccion de Antigua y Barbuda,
Cuba, Haiti, laRepublicaDominicanay Saint Kittsy Nevis
(E/1999/CRP.2);

i)  Actualizaciéndel informedel Secretario General
sobrelos esfuerzosde colaboracion paraprestar asistencia
aBelice, Costa Rica, El Salvador, Guatemala, Honduras,
Nicaraguay Panamay sobrelosprogresosrealizadosen|as
actividades de socorro, rehabilitacién y reconstruccion de
los paises af ectados (E/1999/CRP.3).

2. Enla25%sesion, celebradael 13 dejulio, el Consejo
celebré un didlogo oficioso con los jefes ejecutivos del
Comité Permanente entre Organismos. En el actaresumida
correspondiente figura una resefia de las deliberaciones
(E/1999/SR.25).

3. Ensu26®sesion, celebradael 14 dejulio, el Consegjo
celebré dos mesas redondas con coordinadores residentes
y coordinadores de la asistencia humanitaria: una sobre
los desastres naturales, incluidos los huracanes Mitch y
Georges, y otrasobrelassituaci onescompl € asde emergen-
cia. En el actaresumida correspondiente figuraunaresefia
de las deliberaciones (E/1999/SR.26).

Medidasadoptadas por €l Consgo

4.  Enla372sesion, celebradael 23dejulio, el Vicepresi-
dente del Consgjo, Sr. Alyaksandr Sychov (Belarus),
present6 el proyecto de conclusiones convenidas sobre la
asi stencia econdémica especial, la asistencia humanitariay
el socorro en casos de desastre (E/1999/L .25).

5. Enlamismasesién, el Consejoaprobd el proyectode
conclusiones convenidas que figura a continuacion:
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Conclusiones convenidas 1999/1

“1. ElConsejoEconémicoy Social seestaocupan-
do del tematitulado ‘ Lacooperacioninternacional y
la coordinacion de la accién en las situaciones de
emergencia humanitarias, en particular en la transi-
cion del socorro alarehabilitacion, tras laconstruc-
ciony el desarrollo’ en su segunda serie de sesiones
sobre asuntos humanitarios. En este contexto, el
consejo reafirmalos principios rectores que figuran
en el anexo de laresolucion 46/182 de la Asamblea
General, de 19 de diciembre de 1991, y reafirma
asimismo las conclusiones convenidas de la serie de
sesiones sobre asuntos humanitarios del Consejo
Econémico y Social celebradaen 1998'. Esos docu-
mentos y otras resoluciones pertinentes de la Asam-
blea General constituyen la base de las presentes
conclusiones convenidas.

2.  El Consejotomanotadel informedel Secretario
General sobre el fortalecimiento de la coordinacion
de la asistencia humanitaria de emergencia de las
Naciones Unidas (A/54/154-E/1999/94), de los
informes del Secretario General sobre los progresos
realizados en las actividades de socorro, rehabilita-
ciény reconstruccion de | os paises afectados por |os
huracanes Mitch y Georges (A/54/130-E/1999/72 y
A/54/129-E/1999/73) y del informe del Secretario
General sobre la asistencia parala reconstruccion y
el desarrollo de Djibouti (A/54/153—E/1999/93).
También se puso adisposiciéndel Consegjoel informe
de la Mision Interinstitucional de Evaluacion de
Necesidades enviadapor el Secretario General delas
NacionesUnidasalaRepublicaFederativade Yugos-
lavia (E/1999/82, anexo). El Consejo acoge favora-
blemente |os esfuerzos que realizan el Coordinador
del Socorrode Emergenciay losmiembrosdel Comité
Permanente entre Organismos con objeto de poner
plenamente en préctica las recomendaciones de las
conclusiones convenidasdel afio pasadoy mejorar la
coordinacién de la asistencia humanitaria de las
NacionesUnidas. El Consejo reconoceque espreciso
redoblar esfuerzos con miras a, entre otras cosas,
aplicar un enfoque coherente en materia de socorro,
rehabilitacion, reconstrucciény desarrollo, y demejo-
rar lapreparacién en caso de desastre y las capacida-
des locales para reaccionar en caso de desastre.

3.  ElConsegjoreafirmaquelaasistenciahumanita-
ria debe prestarse teniendo en cuenta y observando
debidamente los principios rectores que figuran en

el anexo de la resolucién 46/182 de la Asamblea
General.

4.  El Consgjoexpresapreocupacion, enel cincuen-
tenario delaaprobacion delosConveniosde Ginebra,
por el hecho de que, en muchos casos, se respeten
cadavez menosel derechointernacional humanitario
y lasnormasy principiosde derechos humanos, en el
sentido de que se deniega el acceso seguro y sin
obstaculos a quienes se encuentran necesitados de
ayuday se gjerce deliberadamente violencia contra
todosquienesseencuentran protegidospor el derecho
internacional humanitario, particularmentelasmuje-
resy los nifios. Por consiguiente, el Consejo hace un
[lamamiento atodas | as partes en los conflictos para
gue respeten el derecho internacional humanitario y
las normas de derechos humanosy destacalaimpor-
tancia de que todos |los gobiernos, los agentes perti-
nentesdel sistemadelasNacionesUnidas, lasorgani-
zaciones no gubernamentales y otros colaboradores
sigan promoviendo y difundiendo esas hormasy las
integren en susactividades. Ademas, el Consejo hace
un [lamamiento a todas las partes para que adopten
medidas encaminadas a velar por la seguridad del
personal internacional y del personal que presta
asistenciahumanitaria. Por otraparte, el Consejo hace
un llamamiento atodoslos Estados paraque conside-
ren laposibilidad de firmar y ratificar el Estatuto de
Roma de la Corte Penal Internacional®

5.  El Consejo acogefavorablementel osprogresos
realizadosen el fortal ecimiento del proceso dellama-
miento unificado, particularmentelapuestaen marcha
dellamamientosunificadosen 1999. El Consejotoma
nota de que es preciso que se realice alin unaimpor-
tante labor suplementaria parafortalecer el procedi-
miento de [lamamientos unificados, particularmente
en el ambito de la fijacién de prioridades entre los
diversossectoresdeactividad, y garantizar un sistema
eficaz paralasupervisiony evaluacion estratégicas.
Ademés, el Consegjo toma nota de laimportancia de
incluir las necesidades de seguridad del personal
humanitario en los Ilamamientos unificados. El
Consegjo expresapreocupaci on por lafaltaderecursos
y respuestas suficientes para abordar situaciones
humanitariasdeemergenciay latransicion del socorro
al desarrollo, al tiempo que lamenta que persista la
tendencia a facilitar recursos financieros escasos y
desiguales en el marco de los [lamamientos unifica-
dos. El Consegjo destaca que el hecho de que no se
facilitenrecursossuficientesni sedistribuyan equili-
bradamente, en términos geograficos y sectoriales,
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resta eficacia a la capacidad de las organizaciones
humanitariasdereaccionar coherentey oportunamen-
te en las situaciones de emergencia. Por €llo, el
Consejo haceunllamamiento alacomunidad interna-
cional, particularmente al os paisesdonantes, paraque
aumenten suscontribucionesatodoslosllamamientos
unificados.

6. El Consgjo pide al Secretario General que
continle realizando gestiones para lograr que la
Oficinade Coordinacion de AsuntosHumanitariosde
la Secretaria de las Naciones Unidas se encuentre en
una situacién financiera adecuada. A este respecto,
el Consegjo acogefavorablementelasrecomendaciones
del Secretario General, en el marco del proyecto de
presupuesto por programas parael bienio 2000-2001,
de asignar ala Oficina de Coordinacién de Asuntos
Humanitarios méas fondos y personal con cargo al
presupuesto ordinario de las Naciones Unidas.

7. El Consgjo toma nota de las propuestas de
mejorar el funcionamiento del Fondo renovable
central para casos de emergencia y, en particular,
acoge favorablemente la respuesta de que el Fondo
también se utilice activamente en el caso de los
desastres naturales. EI Consejo recomienda que, en
€l quincuagésimo cuarto periodo de sesiones de la
AsambleaGeneral, serevisen|oscambiospropuestos
con miras a que se adopte una decision pertinente.

8.  El Consgjo hace un Ilamamiento a todos los
Estados para que realicen actividades conjuntas
encaminadas a establecer un entorno propicio al
fomento del crecimiento econémico y el desarrollo
sostenible y a garantizar el respeto de todos los
derechos humanos, incluido el derecho al desarrollo,
con objeto de contribuir asi alograr unapaz duradera
y aprevenir y mitigar las situaciones de emergencia
humanitaria.

9. El Consgjo alientalaimportante contribucion
guelasociedad civil, particularmentel asorgani zacio-
nes no gubernamental es, han estado realizando en el
contexto de respuestas global es a graves situaciones
de emergencia humanitaria. Su actuacion oportuna
para responder a esas situaciones de emergencia ha
puesto de manifiesto que ese sector de la sociedad,
por conducto delas organizacionesno gubernamenta-
les, desempefian un importante papel alos efectosde
poner en marcha la actuacién internacional.

10. Enrelaciénconlatransicién, el Consejoreitera
que el socorro, larehabilitacion, lareconstrucciény
el desarrollo no suelen ser consecutivos, sino que

frecuentemente se superponen y tienen lugar de
manerasimultanea. Por ello, el Consej o reconoce que
espreciso adoptar un enfoque general respecto delos
desastresnaturalesy delassituacionesdeemergencia
complejas. A este respecto, el Consejo destaca la
necesidad de que se procedalo antesposiblearealizar
una labor conjunta de planificacion y fijacion de
prioridades, el papel central de desarrollo de la
capacidad y laimportanciade que selleve acabo una
divisién claramente acordadadel trabajo mediantela
colaboracioninterinstitucional, asi comolanecesidad
de establecer sistemas més flexibles de financiacion
paralaprogramacion de transicion. El Consejo hace
hincapié en que la planificacion de larehabilitacion
debe comenzar en una etapa muy temprana, deben
participar enellalosagenteslocal es, debenintegrarse
las capacidades locales existentes y debe realizarse
una evaluacion de las necesidades orientada a la
demanda y no alos organismos, con miras a lograr
unarespuesta eficaz. El Consejo tomanotadel papel
de los paises en desarrollo no sélo en su calidad de
beneficiarios, sino también de participantes activos
en la solucion de esos problemas. El Consegjo acoge
favorablementelosesfuerzosrealizados por laOficina
de Coordinacion de Asuntos Humanitarios para
mejorar la coordinacion interinstitucional de las
actividades de transiciéon. Ademas, el Consejo hace
hincapié en que es preciso realizar una evaluacion
maés sistematicay deben tenerse en cuentade manera
maéssistemati calasleccionesaprendidasdeexperien-
cias anteriores. El Consgjo afirma la opinién del
Secretario General de que es preciso realizar una
planificacién paralas situacionesimprevistas que se
produzcan con motivo de cambios bruscos y de
oportunidades que no se esperaban. Ademas, el
Consegjo reconoce la necesidad de que se examine
adecuadamente la cuestion de las repercusiones
humanitarias de las acciones, particularmente en el
caso delasmujeresy delosnifios, con mirasareducir
al minimo los efectos de las sanciones en el &mbito
humanitario.

11. El Consgjo toma nota de |os estudios que se
estan realizando en relacion con latransicién del so-
corro alarehabilitacion, lareconstrucciény el desa-
rrollo para el Comité Permanente entre Organismos
y por el BancoMundial y laOficinadel Alto Comisio-
nado de las Naciones Unidas paralos Refugiados.

12. El Consgjo expresa su profunda preocupacion
por el hecho de que en | os Ultimos afios estén aumen-
tando el nimero y el volumen de los desastres
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natural es, |os cual es suelen producirse en paises que
carecen de recursos para hacerles frente adecuada-
mente. Esos desastres han dado lugar a numerosas
pérdidas de vidas y a dafios en las economias y la
infraestructurafisica. El Consegjo hace hincapiéenla
necesidad de que se adopten nuevas medidas concre-
tasparareducir lavulnerabilidad delassociedadesen
el caso delospeligroscausados por desastres natura-
les, particularmente en |os paises en desarrollo, los
pequefios Estadosinsularesendesarrolloy |os paises
sin litoral. A este respecto, el Consegjo reafirma que
la reduccién de los desastres forma parte de las
estrategiasdel desarrollo sostenibley hade examinar-
se en los planes de desarrollo de todos los paises y
comunidadesvulnerables. Ademas, el Consejoreafir-
maque, en el marco delasestrategiaspreventivas, |0os
sistemas de preparacion en casos de desastre y de
alertatempranahan de seguir fortal eciéndose anivel
nacional y regional, entre otras cosas, mediante una
mejor coordinacion entre los 6rganos pertinentes de
lasNacionesUnidasy lacooperacién conlosgobier-
nos de los paises afectados y las organizaciones
regionales y de otra indole que sean pertinentes. El
objetivo de ese fortal ecimiento es aumentar al maxi-
mo la eficacia de la capacidad de respuesta en casos
dedesastres naturalesy reducir las consecuencias de
esos desastres, particularmente en los paises en
desarrollo. Esasestrategiasdeben adoptarseteniendo
en cuentalaperspectivadel género. Handerealizarse
esfuerzos concretos en |os paises en desarrollo para
mejorar la capacidad local de respuesta en casos de
desastrey utilizar |as capacidades naci onal esexisten-
tes, que pueden encontrarse mascercadel lugar delos
desastresy entrafiar costos mas bajos.

13. Como gjemplo contemporaneo muy pertinente
de situacién de transicion, el Consejo recuerda los
efectos devastadores deloshuracanes Mitch y Geor-
ges, que azotaron América Central y el Caribe en
1998. El Consejo subraya la necesidad de seguir
apoyando las iniciativas de rehabilitacion y recons-
truccion de los paises afectados. En relacion con las
secuelas del huracan Mitch, el Consejo acoge con
satisfaccionlosenfoquesinnovadoresadoptadospara
establecer vinculos entre las diversas fases de la
asistenciainternacional, coordinadas por la Oficina
de Coordinacién de Asuntos Humanitarios (OCAH),
afin de lanzar un Ilamamiento interinstitucional de
transicién paraconseguir contribucionesvoluntarias
alasactividadesdesocorroy rehabilitacioninmedia-
ta, vinculandolasal mismotiempo conotrasactivida-
des de rehabilitacion a méas largo plazo. El Consegjo

tambi én acogefavorablementel osesfuerzosdespl ega-
dospor laMisién Conjuntade Respuestay Recupera-
cion en Casosde Desastredela Oficinade Coordina-
cion de Asuntos Humanitarios, el Programa de las
NacionesUnidasparael Desarrollo (PNUD), el Fon-
dodelasNacionesUnidasparalalnfancia(UNICEF),
la Organizacion Mundial de la Salud (OMS) y la
Organizacion Panamericana de la Salud (OPS) en
todos los paises afectados por el huracan Mitch. El
Consgjo hace hincapié en la necesidad de llevar a
cabo unaevaluacion y un seguimiento adecuados de
estos enfoquesinnovadoresy de sacar |as conclusio-
nesapropiadas paramejorar lacapacidad de prepara-
cion y respuesta y la integraciéon de los diversos
componentesdelatareadereduccion de desastresen
la futura planificacion del desarrollo. El Consgjo
reconoce queestasexperienciaspodrian aprovecharse
y adaptarse a otras situaciones que se planteen en
cualquier pais o region.

14. EIl Consejo expresa su profunda preocupacion
por lasgravesrepercusionesdel fenémeno El Nifio en
varias regiones del mundo durante 1997-1998. En
este contexto, el Consejo acoge positivamente |os
esfuerzos desplegados por el Grupo de Tareas Inte-
rinstitucional de las Naciones Unidas sobre El Nifio
paraaplicar lasresolucionesdelaAsambleaGeneral
52/200, de 18 de diciembre de 1997, y 53/185, de
15 de diciembre de 1998, y toma nota de que el
Secretario General informara al Consejo de los
resultados y las conclusiones de la primera reunién
intergubernamental de expertoscelebradaen Guaya-
quil (Ecuador) en noviembre de 1998.

15. El Consegjo toma nota de que la fase de transi-
cion que se produce a raiz de desastres naturales y
otras situaciones de emergencia es amenudo excesi-
vamente largay presenta diversas deficiencias, y de
gue los organismos de socorro, al hacer sus planes
para atender alas necesidades inmediatas, deberian
situarlas en unaperspectivade desarrollo sostenible,
siempre que ello sea posible. Sobre el terreno, el
Consgjoinstaal Coordinador Residentey alosorga-
nismos competentes a que mejoren la preparacion y
fomentenlacapacidad paradar respuestasadecuadas,
por ejemplo manteniendo undiaogo conlasprincipa-
les partesinteresadas antes, durantey despuésdelos
desastres, en especial |osgobiernosde paisesexpues-
tos a esas situaciones. A nivel interinstitucional, el
Consegjoalientaal Coordinador del Socorro deEmer-
gencia, alos miembros del Comité Permanente entre
Organismos y a otros miembros del sistema de las
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NacionesUnidasaqueintensifiquen susesfuerzospor
mejorar lapreparacion paradar unarespuestaadecua-
daen caso de desastres naturales y otras situaciones
de emergencia en los planos internacional, regional
y nacional. En este contexto, el Consegjo elogia las
actividades llevadas a cabo por el Coordinador del
Socorro de Emergencia para ampliar 10s equipos de
lasNacionesUnidasdeevaluaciony coordinaciénen
casosdedesastre, afindeincluir amasrepresentantes
de paises de Africa, Asiay el Pacifico y América
Latinay el Caribe.

16. El Consejo reconoce que unacceso masrapido
a los recursos para el socorro internacional de
emergencia es un factor decisivo paradar unamejor
respuesta: son de especial utilidad |as medidas enca-
minadas a aumentar la disponibilidad de fondos
inmediatamente después de producirse un desastre.
En este contexto, el Consejo subraya que los fondos
derehabilitaciondeberianliberarserapidamentepara
no tener que depender de los fondos destinados al
socorro.

17. Con respecto a las situaciones de transicion
resultantes de emergencias humanitarias complejas,
el Consejo afirma que las primeras actividades de
reconstruccion y desarrollo pueden complementar y
reforzar la estabilizacion politicay la aplicacion de
acuerdosde paz. El Consejo subrayaqueparaestable-
cer vinculaciones entre el socorroy el desarrollo no
puedeesperarsealallegadade un paz plena, sino que
debe planificarselo antesposible. A esterespecto, el
Consegjo hace hincapié en que, asi como los organis-
mosdedesarrollo debenintervenir rapidamenteenlas
situaciones de crisis, los organismos humanitarios,
dentro de los limites de sus respectivos mandatos,
deben tener en cuentalas perspectivas del desarrollo
en sus planes. El Consejo reconoce asimismo la
importanciade mantener durantetodalasituacion de
emergencia, siempre que sea posible, ciertasfuncio-
nesrel acionadascon el desarrollo, comolaeducacion
y la atencion de salud. A este respecto, el Consejo
acoge con satisfacciénlaprogramaci 6n basadaen|os
derechosrecientemente adoptadapor el UNICEF, que
establece un marco en el cual el socorro, larecupera-
cion, larehabilitaciony el desarrollo estan vinculados
enformaprogramética. El Consejo reconoce ademas
laimportanciadetodoslos esfuerzos!levadosacabo
de conformidad con la Cartadelas Naciones Unidas
y el derecho internacional, incluidas las medidas de
consolidaciondelapaz, como por ejemplo el fomento
de la confianza, que son importantes en las fases de

transicion resultantes de situaciones de emergencia
complejas.

18. Enestecontexto, el Consegjo subrayalanecesi-
dad de que las Naciones Unidas y otras entidades
interesadas adopten un enfoque coordinado y global
para planificar lafase de transicién de la asistencia
humanitaria de emergencia a las actividades de
rehabilitacion y reconstruccion en los Balcanes.
El Consejo destaca laimportancia de una presencia
adecuaday efectivadelas Naciones Unidas en todos
|os paisesbal canicosaf ectados. El Consejotomanota
del establecimiento de la Oficina del Coordinador
Regional de las Naciones Unidas para |os Balcanes
y subraya la importancia de una estrategia regional
coherente. El Consejo pide al Secretario General que
garantice el suministro ala Asamblea General en su
guincuagésimo cuarto periodo de sesiones de infor-
macion actualizada sobre el fortalecimiento de
la coordinacién del proceso de transicion en los
Balcanes.

19. Aun reconociendo que diferentes contextos
requieren diferentes marcos de planificacion y pro-
gramacion, el Consegjo destaca la importancia de
adoptar enfoques estratégicosinclusivos, entre ellos
marcosestratégicos, paralospaisesencrisis. El Con-
sgjo tomanotade la decision de establecer un Marco
Estratégico para Sierra Leona. El Consejo apoya el
ulterior desarrollo del concepto demarco estratégico
Yy, en ese contexto, pide al Secretario General que
presente recomendaciones sobre la preparacion, el
alcancey laaplicabilidad delosmarcos estratégicos,
teniendo también en cuentala experienciaadquirida
y las opiniones de los gobiernosinteresados. Pide al
Secretario General y al Coordinador del Socorro de
Emergenciaque aseguren un elevado grado de cohe-
rencia entre la asistenciay los distintos aspectos de
larespuestadelasNacionesUnidasrel acionadoscon
la politicay los derechos humanos, manteniendo al
mismo tiempo las caracteristicas propias de éstos y
procurando que se apoyen mutuamente. EI Consejo
tomanotadelosdiversosinstrumentos adisposicion
delas Naciones Unidas paralagestién del socorroy
subrayaqueéstosno deberian desarrollarsede manera
aislada. El Consejo apoya en particular una mayor
vinculacion entre el procedimiento de llamamientos
unificadosy el Marco de Asistencia de las Naciones
Unidas para el Desarrollo y pide al Coordinador del
Socorro de Emergenciaque, en colaboracién conlas
organizacionesdedesarrollo delasNacionesUnidas,
intensifique las actividades en este sentido a nivel
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nacional y tambiénenlaSede. A tal efecto, el Consegjo
subraya que es preciso reforzar la cooperacion entre
todaslaspartesinteresadas, incluidoslosorganismos
de las Naciones Unidas y las organizaciones no
gubernamental es.

20. Conrespectoalosmecanismosdefinanciacion
disponiblesparaactividadesdetransicion, el Consegjo
reconoce que, aunque al gunosgobiernosy érganosde
financiacién intergubernamentales han introducido
ciertaflexibilidad en esos mecanismos, siguen exis-
tiendo rigideces y dificultades considerables. El
Consegjopidealos paisesdonantes que garanticen que
sussistemasdefinanciacién faciliten métodosrépidos
eintegrados dereembolso. Ademés, pidealospaises
donantes que garanticen la continuidad y suficiencia
de la financiacion de |la asistencia humanitaria por
medio de actividades de transicion haciala coopera-
cionparael desarrollo, y reafirmaquelascontribucio-
nes hechas para asistencia humanitaria no deben
redundar en detrimento de los recursos puestos a
disposicion de la cooperacién internacional para el
desarrollo.

21. El Consgjo reconoce que la desmovilizacion,
reintegracion y rehabilitacion son algunas de las
esferas principal es en que se producen grandes dife-
rencias entre el socorro y el desarrollo. EI Consejo
subrayatambi én queladesmovilizacion, reintegracion
y rehabilitaci 6n deben proyectarsey ejecutarsedesde
unaperspectivadegénero. Destaca, por consiguiente,
guelasestrategiasdereintegraci on sostenibl e, inclui-
doslos programasde desactivaci én deminas, cuando
Sean precisos, son un requisito previo sustancial para
la estabilizacién de | as situaciones posteriores alos
conflictos. El Consgjo instaal Secretario General y
al Coordinador de Socorro de Emergencia a que
garanticen que se dé atencion prioritariaalaprogra-
macion efectivaen esaesfera. El Consejo subrayala
importancia de ocuparse de las necesidades de los
refugiados repatriados.

22. El Consejoreconocequetodaslasemergencias
humanitarias tienen efectos directos y especiales en
losnifios. Subrayalanecesidad derespetar y garanti-
zar los derechos de todos los nifios, contenidosen la
Convencion sobrelosDerechosdel Nifio®, y pideque
serealicen esfuerzos paramejorar lasnormasinterna-
cionalessobrederechosdel nifio. Laviolaciondeesos
derechos setraduce amenudo en dafios irreparabl es.
El Consejo pide también esfuerzos sisteméticos,
concertados y amplios entre |os organismos, afavor
de los nifios, asi como una asignacion de recursos

suficientey sostenibleparaprestar al osnifiosasisten-
ciainmediatade emergenciay adoptar a eserespecto
medidasalargo plazo, durantetodaslasetapasdeuna
emergencia. El Consejo ponederelievelaimportan-
cia de reconocer la vulnerabilidad especifica de los
nifios y jévenes en caso de conflicto armado y de
ocuparse de ella. Teniendo en cuentalas consecuen-
ciasalargo plazo paralasociedad, subrayalaimpor-
tancia de incluir disposiciones especificas para los
nifios en los acuerdos de paz y en | os negociados por
laspartesen los conflictos, asi como en lastransicio-
nes del socorro alarehabilitacion, reconstruccién y
desarrollo. El Consejo reconoce en particular la
importancia de realizar esfuerzos tempranos para
desmovilizar, reintegrar y rehabilitar a los nifios
utilizados en conflictos armados. Acoge con agrado
los constantes esfuerzos del Representante Especial
del Secretario General paralacuestion de las conse-
cuencias de los conflictos armados en los nifios y
alienta a todas las partes afectadas a que sigan sus
recomendaciones.

23. El Consegjoreconocelasnecesidadesespecificas
de los desplazados internos en la transicion del
conflicto alapaz. Pide atodos|os Estados que apli-
guen normas internacionalmente reconocidas con
respecto al osdesplazadosinternos. Tambiénpideque
se sigan reforzando y coordinando al respecto los
esfuerzos internacional es en favor de esas personas.
El Consejo toma nota de que el Comité Permanente
entre Organismos esta utilizando los Principios
Rectoresdelosdesplazamientosinternos’. El Consejo
acoge con agrado | osesfuerzosdel Representante del
Secretario General para las personas desplazadas
internamente, asi como losrealizados por el Coordi-
nador del Socorro de Emergenciay los miembrosdel
Comité Permanente entre Organi smos.

24. El Consejoreconocequetodaslasemergencias
humanitarias tienen repercusiones especificas en el
género. En ese contexto, reconoce que esas emergen-
ciastienen efectos directosy especiales en lamujer.
Al propio tiempo, el Consejo reconoce la funcion
positiva que desempefiala mujer en la construccion
delapazylareconciliacion despuésdelosconflictos.
El Consejo subraya la necesidad de integrar una
perspectivadegénero enlaplanificaciony ejecucion
de actividades y recomienda que esa perspectiva se
siga promoviendo, y a ese respecto toma nota de la
declaracion de politicadel Comité Permanente entre
Organismos sobre la integracién de una perspectiva
de género en la asistencia humanitaria.
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25. El Consgjoreconocelavul nerabilidad especifi-
ca de los ancianos en las emergencias humanitarias
y pideal Secretario General queincluyaensuinforme
al Consgjo en su proxima serie de sesiones sobre
asuntos humanitarios las medidas adoptadas por las
NacionesUnidas pararesponder alasnecesidadesde
los ancianos en las emergencias humanitarias.

26. El Consejo reconoce también la necesidad de
ocuparse de la cuestiéon de los discapacitados en
situaciones de emergencia humanitaria.

27. El Consegjo pone de relieve laimportancia del
debate delas politicasy actividades humanitarias en
laAsambleaGeneral y en el Consejo. En este contex-
to, tomanotadel documento E/1999/45, delasopinio-
nes que contiene y de la celebracion de debates al
respecto, y deciderealizar nuevasconsultassobrelos
medios de reforzar la funcion del Consegjo intensifi-
cando su labor enlaesferahumanitaria, einformar al
respecto en el periodo sustantivo del Consgjo del
2000.

28. El Consgjo pide al Secretario General que
informe al Consejo en su proxima serie de sesiones
sobre asuntos humanitarios acercadelaaplicaciony
el seguimiento de estas conclusiones acordadas.”

Despuésde laaprobacion del proyecto de conclusio-

nesconvenidas, formularon declaracioneslosrepresentantes
de Cuba, la Republica de Corea, el Japon y la Federacion
deRusia, asi como losobservadoresde Guyana(ennombre
del Grupo delos 77y de China) y Finlandia (en nombre de
laUnién Europea).

7.

Tambiénenla372sesion, el Director delaOficinade

Coordinacion de Asuntos Humanitarios, de Ginebra,
formul 6 una declaracion.

Notas

! Documentos Oficiales de la Asamblea General,
quincuagésimo tercer periodo de sesiones, Suplemento No. 3
(A/53/3), cap. VII, parr. 5, conclusiones convenidas 1998/1.

2 PCNICC/1999/INF/3.
3 Resolucion 44/25 de la Asamblea General, anexo.
4 E/CN.4/1998/53/Add.2, anexo.
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Capitulo VII
Seriede sesionesde car acter general

A. Aplicacion delasdecisionesy seguimiento
integradosy coordinadosdelasgrandes
conferenciasy cumbresdelas Naciones
Unidas

1.  En su periodo de sesiones sustantivo, el Consejo
celebré un debate sobre laaplicacién delasdecisionesy el
seguimiento integrados y coordinados de las grandes
conferenciasy cumbresdelasNacionesUnidas (tema6 del
programa) en sus sesiones 352y 442 a 462, celebradas |os
dias22y 28 a30 dejulio de 1999. En las actas resumidas
correspondientes figura una resefia de las deliberaciones
(E/1999/SR.35 y 44 a 46). El Consgjo tuvo ante si los
siguientes documentos:

a) Informedel Secretario General sobrelaresefia
critica de la elaboracion de indicadores en el contexto del
seguimiento de las conferencias (E/1999/11);

b) InformedelaComisiéndelaCondiciénJduridica
y Social delaMujer constituidaen comité preparatorio del
periodo extraordinario de sesionesdelaAsambleaGeneral
titulado “La mujer en el afio 2000: igualdad entre los
géneros, desarrollo y paz para el siglo XXI” sobre su
segundo periodo de sesionesy sobre la continuacion de su
segundo periodo de sesiones (E/1999/60 y Add.1);

¢) Informedel Secretario General sobre posibles
modalidades del examen que haga el Consejo Econémico
y Social en el afio 2000 de los progresos que haya logrado
el sistema de las Naciones Unidas en cuanto a promover
la aplicacion integrada y coordinada de |as decisiones de
las grandes conferencias y cumbres de la Organizacion
(E/1999/63);

d) Informedel Secretario General sobrelaaplica-
cién y el seguimiento integrados y coordinados de las
decisiones de las grandes conferencias y cumbres de las
Naciones Unidas que sirve deinforme sobre |os progresos
realizados en la aplicacion de la resolucién 1998/44 del
Consegjo Econdémicoy Social relativaal seguimientointegral
y coordinado de las decisionesdelas grandes conferencias
y cumbres de las Naciones Unidas (E/1999/65);

€) Resumen preparado por el Presidente del
Consgjo Econémico y Social de la reunion oficiosa del
Consgjo sobre los indicadores basicos para medir los
avances en la aplicacion y el seguimiento integrados y
coordinados de las grandes conferenciasy cumbres de las
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Naciones Unidas (Nueva York, 10y 11 de mayo de 1999)
(E/1999/77);

f)  Nota del Secretario General por la que se
transmite el informe del Comité de Seguridad Alimentaria
Mundial sobrelosprogresosrealizadosenlaaplicaciondel
Plan de Accién de la Cumbre Mundial sobre la Alimenta-
cién (E/1999/81);

0) Informedel Secretario General sobrelaaplica-
cion de las conclusiones convenidas 1998/2 del Consegjo
Econdémico y Social sobre el seguimiento coordinadoy la
aplicacion de la Declaracion y Programas de Accion de
Viena (E/1999/83);

h) Cartadefechal7 dejunio de 1999 dirigidaal
Presidentedel Consejo Econdmicoy Social por laPresiden-
tainterinadelaComisiéndelaCondicién Juridicay Social
delaMujer constituidaen comité preparatorio del periodo
extraordinario desesionesdelaAsambleaGeneral titulado
“La mujer en el afio 2000: igualdad entre los géneros,
desarrollo y paz parael siglo XXI" (E/1999/86);

i) Declaracion formulada por la Federacion
Internacional de Centros Sociales y Centros Vecinales,
organizacion no gubernamental reconocida como entidad
de carécter consultivo general por el Consgjo Econémico
y Social, sobre la aplicacién y seguimiento integrados y
coordinados de | as decisiones de las grandes conferencias
y cumbres de las Naciones Unidas (E/1999/NGO/2).

Medidasadoptadas por €l Consgo

2. Enrelacién con el tema 6 del programa, el Consgjo
aprobd las resoluciones 1999/35, 1999/50 y 1999/55 y
adopt6 las decisiones 1999/278 y 1999/283.

Aplicacion de las conclusiones convenidas
1998/2 del Consejo Econémicoy Social sobre €l
seguimientoy la aplicacion coordinados de la
Declaracién y Programa de Accion de Viena

3. Enlad44?sesion, celebradael 28 dejulio, el Vicepresi-
dente del Consgjo, Sr. Makarim Wibisono (Indonesia),

presentd un proyecto de resolucion (E/1999/L.29) titulado
“Aplicacién de las conclusiones convenidas 1998/2 del
Consegjo Econdmicoy Social sobreel seguimiento coordina-
doy laaplicacion delaDeclaraciony Programade Accién
deViena’, presentado sobrelabase de consultas oficiosas.
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4.  Enlamismasesion, el Consejo aprobé el proyecto de
resolucion. Véase la resolucion 1999/35 del Consgjo.

5. Tras la aprobacion del proyecto de resolucion, el
representante de Cuba formul 6 una declaracion.

Recomendaciones contenidas en el informe
dela Comisién dela Condicién Juridicay Social
dela Mujer constituida en comité preparatorio
del periodo extraordinario de sesionesde la
Asamblea General titulado “La mujer en el afio
2000: igualdad entrelos géneros, desarrolloy
paz para el siglo XXI” sobre su segundo periodo
de sesiones (E/1999/60)

Preparativos del periodo extraordinario de
sesiones de la Asamblea General titulado
“Lamujer en el afio 2000: igualdad entrelos
géneros, desarrolloy paz parael siglo XXI”

6. Enla45%sesion, celebradael 29 dejulio, el Consejo
aprobd el proyecto deresoluciontitulado“ Preparativosdel
periodo extraordinario de sesionesdelaAsambleaGeneral
titulado ‘La mujer en el afio 2000: igualdad entre los
géneros, desarrollo y paz’, recomendado por la Comisién
de la Condicion Juridicay Social de la Mujer constituida
en comité preparatorio del periodo extraordinario de
sesiones de la Asamblea General titulado “La mujer en el
afo 2000: igualdad entrelosgéneros, desarrolloy paz para
el siglo XX1” (E/1999/60, cap. |, secc. A). Veaselaresolu-
ci6én 1999/50 del Consgjo.

Informe dela Comision de la Condicion Juridica
y Social dela Mujer constituida en comité
preparatorio del periodo extraordinario

de sesiones de la Asamblea General titulado
“Lamujer en el afio 2000: igualdad entrelos
géneros, desarrolloy paz parael siglo XXI”
sobre su segundo periodo de sesionesy programa
provisional y documentacion para el tercer
periodo de sesiones del comité preparatorio

7. Enla45%sesion, celebradael 29 dejulio, el Consejo
aprobd el proyecto de decision titulado “Informe de la
Comision de la Condicion Juridicay Social de la Mujer
constituidaen comitépreparatorio del periodo extraordina-
rio de sesiones de la Asamblea General titulado ‘Lamujer
en el afio 2000: igualdad entrelosgéneros, desarrolloy paz
parael siglo XXI" sobre su segundo periodo de sesionesy
programa provisional y documentacion para el tercer
periodo desesionesdel comitépreparatorio”, recomendado
por la Comision de la Condicién Juridicay Social de la
Mujer constituida en comité preparatorio del periodo

extraordinario de sesionesdelaAsambleaGeneral titulado
“La mujer en el afio 2000: igualdad entre los géneros,
desarrollo y paz para el siglo XXI" (E/1999/60, cap. I,
secc. B). Vease la decision 1999/278 del Consgjo.

Aplicacion y seguimiento integradosy
coordinados de las decisiones de las grandes
conferenciasy cumbres de las Naciones Unidas

8. Enla462sesion, celebradael 30dejulio, el Vicepresi-
dente del Consejo, Sr. Makarim Wibisono (Indonesia),
presentd un proyecto de resolucion (E/1999/L.57) titulado
“Aplicaciony seguimientointegradosy coordinadosdelas
decisiones de las grandes conferencias y cumbres de las
Naciones Unidas’, preparado sobre la base de consultas
oficiosas.

9. Enlamismasesion, el Consegjo aprobo el proyecto de
resolucion. Vease laresolucion 1999/55 del Consgjo.

Documentos examinados por el Consegjo
Econdmicoy Social en relacion con la aplicacién
y €l seguimiento integradosy coordinados de
las decisiones de las grandes conferenciasy
cumbres de las Naciones Unidas

10. Enla46?sesion, celebradael 30 dejulio, el Consgjo,
a propuesta del Presidente, tomd nota de los documentos
examinados en relacion con la cuestion de laaplicacion y
el seguimiento integradosy coordinados de | as decisiones
de las grandes conferencias y cumbres de las Naciones
Unidas. Vease la decision 1999/283 del Consgjo.

B. Cuestionesde coordinaciony de
programasy otras cuestiones

11. En su periodo de sesiones sustantivo, el Consejo
celebré un debate sobre las cuestiones de coordinacion y
de programasy otras cuestiones (tema 7 del programa) en
las sesiones 352, 362, 412y 442a 462, celebradas|osdias 22
y 27 a30 dejulio de 1999. En las actas resumidas corres-
pondientes figura una resefia de las deliberaciones
(E/1999/SR.35, 36, 41y 44 a56). El Consegjo tuvo ante si
los siguientes documentos:

a) Nota del Secretario General por la que se
trasmite el informe del Grupo Asesor Especial sobre Haiti
(E/1999/103);

b) Nota de la Secretaria sobre trabajo o salud
(E/1999/114);

41



A/54/3/Rev.1

Informes de los 6rganos de coordinacién

¢) Informe del Comité del Programa y de la
Coordinacion sobre la labor realizada en su 39 periodo
de sesiones (A/54/16)%;

d) Informesindpticoanual del Comité Administra-
tivode Coordinacién correspondientea1998 (E/1999/48);

Proyecto de presupuesto por programas para el bienio
2000-2001

€) Secciones pertinentes del proyecto de
presupuesto por programa para el bienio 2000-2001
(A/54/6, seccs. 9 a 25);

f)  Informe del Comité del Programa y de la
Coordinacion sobre la labor realizada en su 39 periodo
de sesiones (A/54/16)*

Programa conjunto de las Naciones Unidas sobre el
virus de inmunodeficiencia humanay el sindrome de
inmunodeficiencia adquirida (VIH/SIDA) (ONUSIDA)

g) Nota del Secretario General por la que se
trasmite el informe del Director Ejecutivo del Programa
conjunto delasNaciones Unidas sobre el virusdeinmuno-
deficiencia humana y el sindrome de inmunodeficiencia
adquirida (ONUSIDA) (E/1999/64);

h)  Declaracion presentada por la Union Interpar-
lamentari a, unaorgani zaci6n no gubernamental reconocida
como entidad de caracter consultivo general por el Consegjo
Econdémicoy Social, enrelacién con el Programa conjunto
delasNacionesUnidassobreel virusdeinmunodeficiencia
humana y el sindrome de inmunodeficiencia adquirida
(VIH/SIDA) (E/1999/NGOY/5);

Cooperacioén internacional en materia de informatica

)] Informe del Secretario General sobre la
cooperacion internacional en materia de informatica
(E/1999/74);

Calendario de conferenciasy reuniones en las esferas
econdmicay social y esferas conexas

j)  Cartade fecha 6 de julio de 1999 dirigida al
Presidente del Consejo Econdmico y Social por el
Presidente del Comité de Conferencias (E/1999/110);

k) NotadelaSecretariaenquefigurauncalendario
provisional de conferenciasy reuniones para 2000 y 2001
en las esferas econdmica y socia y esferas conexas
(E/1999/L.18 y Corr.1, en francés tnicamente, y Add.1).

12. Enla362sesion, celebradael 22 dejulio, el Consejo
celebrd una mesa redonda sobre el Programa conjunto de
las Naciones Unidas sobre el virus de inmunodeficiencia
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humana y el sindrome de inmunodeficiencia adquirida
(VIH/SIDA) (ONUSIDA), en la cual participaron los
siguientes expertos: el Director Ejecutivo del ONUSIDA;
el Presidente del Grupo Temético de las Naciones Unidas
sobre el VIH/SIDA (Brasil); el Presidente del Grupo
Temético de las Naciones Unidas sobre el VIH/SIDA
(Haiti); el Presidente del Grupo Tematico delas Naciones
Unidas sobre el VIH/SIDA (Malawi); el Presidente del
Grupo Tematico delasNacionesUnidassobreel VIH/SIDA
(Federacién de Rusia); y el Coordinador Residente de las
Naciones Unidasy Representante Residente del Programa
de las Naciones Unidas para el Desarrollo (India).

Medidasadoptadas por €l Consgo

13. En relacion con el tema 7, el Consegjo aprobd las
resoluciones 1999/11, 1999/36 y 1999/56 a 1999/58 y
adopt6 las decisiones 1999/271, 1999/280 y 1999/284.

Estrategia y programa a largo plazo en apoyo
de Haiti

14. Enla41®sesion, celebradael 27 dejulio, el Vicepre-
sidente del Consegjo, Sr. Makarim Wibisono (Indonesia),
present6 un proyecto de resolucion (E/1999/L.35) titulado
“Programa a largo plazo en apoyo de Haiti”, presentado
sobre la base de consultas oficiosas.

15. Enlamismasesion, el Consejo aprobo el proyecto de
resolucion. Véase laresolucion 1999/11 del Consejo.

16. Despuésdelaaprobaciondel proyecto deresolucion,
el observador de Haiti formul 6 una declaracion.

Tabaco o salud

17. Enla462sesion, celebradael 30dejulio, el Vicepre-
sidente del Consejo, Sr. Makarim Wibisono (Indonesia),
presenté un proyecto de resolucion (E/1999/L.53) titulado
“Tabaco o salud”, presentado sobre la base de consultas
oficiosas.

18. Enlamismasesion, el Consejo aprobd el proyecto de
resolucion. Véase la resolucion 1999/56 del Consgjo.

Escuela Superior de Personal delas
Naciones Unidas en Turin

19. En la 362 sesion, celebrada el 22 de julio, el
observador de Finlandia?, en nombre delaUni6n Europea,
Chipre, Estonia, Lituania, Noruegay Rumania, presentd un
proyecto de resolucién (E/1999/L.26) titulado “Escuela
Superior de Personal de las Naciones Unidas en Turin”,
cuyo texto dice lo siguiente;
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“El Consejo Econémico y Social,

Recordando la resolucion 49/222 A de la
Asamblea General, de 23 de diciembre de 1994,

Acogiendo con agrado la decisién tomada por
el Secretario General en enero de 1996 de establ ecer
en Turin (Italia) la Escuela Superior de Personal de
las Naciones Unidas, inicialmente como proyecto
quinquenal,

Tomando nota de las recomendaciones perti-
nentes de la Dependencia Comun de Inspeccion en
su informe titulado ‘Instituciones de formacion en
el sistema de las Naciones Unidas. programas y
actividades',

Reafirmando la importancia de un enfoque
coordinado delainvestigaciony capacitacion entodo
el sistema de las Naciones Unidas, basado en una
divisién de trabajo eficaz entre las instituciones y
Organos competentes,

1. Tomanotacon aprecio delasactividades
emprendidas hasta la fecha por la Escuela Superior
de Personal de las Naciones Unidas, especial mente
parareforzar laactuacién delas Naciones Unidas en
busca de la paz y el desarrollo, promoviendo una
cultura comin de gestion de las Naciones Unidas y
apoyando el proceso de cambio y reforma en las
Naciones Unidas,

2. Tomanotaconapreciodelacontribucién
técnica, logistica y administrativa pertinente del
Centro Internacional de Formacién delaOIT;

3. Invitaalosorganismoscompetentesdelas
Naciones Unidas a que estudien la facilitacion de
recursos parael funcionamiento diario delaEscuela
Superior dePersonal delasNacionesUnidasdeTurin
y, cuando proceda, el aumento delautilizaciéndelos
servicios de dicha Escuela para actividades de
preparacion, ensefianza 'y capacitacion de personal,
sobre una base de recuperacion plena de |os costos;

4.  Tomanotaconapreciodelafinanciacion
voluntaria prestada a la Escuela hasta la fecha por
donantes, tanto de dentro como de fuera del sistema
de las Naciones Unidas;

5. Pide a Secretario General que celebre
consultas con los organismos competentes de las
NacionesUnidasy presenteal Consejo, ensu periodo
de sesiones sustantivo de 2000, un informe sobrelos
progresos realizados en la Escuela Superior de
Personal delasNacionesUnidasde Turin, basado en
una evaluacion completa de la ejecucion y

terminacion de las actividades emprendidas por la
Escuela, que incorpore el plan institucional y el
programade accion, eincluyarecomendacionessobre
la situacién futura de la Escuel a, una vez terminada
su etapa experimental en diciembre de 2000.”

20. En la 442 sesion, celebrada el 28 de julio, €l
Vicepresidente del Consejo, Sr. Makarim Wibisono
(Indonesia), presentd un proyecto dedecisién (E/1999/L..43)
titulado “Escuela Superior de Personal de las Naciones
Unidasen Turin”, presentado sobrelabase delasconsultas
oficiosas celebradas en relaciéon con el proyecto de
resolucion E/1999/L.26.

21. Enlamismasesion, el Consejo aprobd el proyecto de
decision. Véase la decision 1999/271.

22. Envistade la aprobacién del proyecto de decision
E/1999/L .43, el proyecto de resolucién E/1999/L.26 fue
retirado por sus patrocinadores.

Documentos examinados por el Consegjo
Econdmicoy Social en relacion con

la coordinacion, los programasy otras
cuestiones

23. Enla462sesion, celebradael 30 dejulio, el Consgjo,
a propuesta del Presidente, tomo nota de los documentos
examinadosen rel acion conlacoordinacion, losprogramas
y otrascuestiones. V éaseladecision 1999/284 del Consgjo.

1. Informesdelos 6rganos de coor dinacién

Informe del Comité del Programay de
la Coordinacion sobrelalabor realizada
en su 39° periodo de sesiones

24. Enla462sesion, celebradael 30dejulio, el Vicepre-
sidente del Consgjo, Sr. Makarim Wibisono (Indonesia),
presentd un proyecto de resolucion (E/1999/L.50) titulado
“Informe del Comité del Programay de la Coordinacion
sobre la labor realizada en su 39 periodo de sesiones”,
preparado sobre la base de consultas oficiosas.

25.  Enlamismasesion, el Consejo aprobo el proyecto de
resolucion. Vease laresolucion 1999/57 del Consgjo.

26. Despuésdelaaprobaciondel proyectoderesolucién,
el representante de Cuba formul 6 una declaracion.

2. Proyecto de presupuesto por programas
para el bienio 20002001

27. No se presentaron propuestas en relacién con este
subtema.

43



A/54/3/Rev.1

3. Programa conjunto delas Naciones Unidas
sobre el virus deinmunodeficiencia humana
y el sindrome de inmunodeficiencia adquirida
(VIH/SIDA) (ONUSIDA)

Virus deinmunodeficiencia humana/sindrome
deinmunodeficiencia adquirida (VIH/SIDA)

28. Enla442sesion, celebradael 28 dejulio, el Vicepre-
sidente del Consgjo, Sr. Makarim Wibisono (Indonesia),
presentd un proyecto de resolucion (E/1999/L .36) titulado
“El virus de inmunodeficiencia humanay el sindrome de
inmunodeficienciaadquirida(VIH/SIDA)”, preparado sobre
la base de consultas oficiosas.

29. Enlamismasesion, el Consejo aprobo el proyectode
resolucién. Véase laresolucién 1999/36 del Consejo.

4. Cooperacion internacional en la esfera
delainformética

Necesidad de armonizar y mejorar los sistemas
informaticos de las Naciones Unidas para la
Optima utilizacién y acceso por todoslos
Estados

30. Enla462sesioncelebradael 30dejulio, el Vicepresi-
dente del Consejo, Sr. Makarim Wibisono (Indonesia)
presentd un proyecto de resolucion (E/1999/L .54) titulado
“Necesidad de armonizar y mejorar |os sistemas informa-
ticos de las Naciones Unidas para la éptima utilizacion y
acceso por todos los Estados’, preparado sobre la base de
consultas oficiosas.

31. Enlamismasesion, el Consejo aprobd el proyectode
resolucién. Véase laresoluciéon 1999/58 del Consejo.

5. Calendario de conferenciasy reunionesen las
esferas econémicay social y esferas conexas

Calendario de conferenciasy reuniones para
2000y 2001 en las esferas econdémica y social
y esferas conexas

32. Enla452sesion, celebradael 29 dejulio, el Jefe del
Servicio de Planificacion Central y Coordinacion de la
Divisiénde Serviciosde Conferencias, de Ginebra, presento
y enmendd en forma oral el calendario provisional de
conferencias y reuniones para 2000 y 2001 en las esferas
econdmica y socia y esferas conexas (E/1999/L.18 y
Corr.1, en francés Unicamente, y Add.1).

33.  Enlamismasesion, el Consejo aprobé el calendario
provisional de conferencias y reuniones en su forma
oralmente enmendada. Véase la decision 1999/280 del
Consgjo.
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C. Aplicacion delasresolucionesdela
Asamblea General 50/227y 52/12 B

34. En su periodo de sesiones sustantivo, el Consejo
celebré un debate sobrelaaplicaciondelasresolucionesde
la Asamblea General 50/227 y 52/12 B (tema 8 del
programa) en las sesiones 402y 452, celebradas|os dias 26
y 29 de julio de 1999. En las actas resumidas corres-
pondientes figura una reseflia de las deliberaciones
(E/1999/SR.40vy 45). El Consejotuvo antesi lossiguientes
documentos:

a) Informe del Secretario General sobre la
reestructuraciony larevitalizacién delasNacionesUnidas
en las esferas econdmica y socia y esferas conexas
(A/54/115-E/1999/59);

b) Informe del Secretario General sobre los
progresos realizados en la cooperacion entre las Naciones
Unidasy lasinstituciones de Bretton Woods (E/1999/56);

c¢) NotadelaSecretariapor laque setransmiteun
resumen oficioso de la reunion especial de alto nivel del
Consgjo Econémico y Social con las instituciones de
Bretton Woods, celebrada el 29 de abril de 1999
(E/1999/78);

d) Informe consolidado sobre la labor de las
comisiones organicas del Consejo Econdémico y Social
(E/1999/101 y Corr.1);

e) Informede lasreuniones conjuntas celebradas
por la Mesa del Consejo Econémico y Social y las mesas
de sus comisiones orgéanicas (E/1999/108).

Medidasadoptadas por €l Consgo

35. Enrelacién con el tema 8 del programa, el Consgjo
aprob6 la resolucion 1999/51 y adopté la decision
1999/279.

Reestructuracion y revitalizacién de las
Naciones Unidas en las esferas econémicay
social y esferas conexasy cooperacion entre
las Naciones Unidasy lasinstituciones de
Bretton Woods

36. Enla45%sesion, celebradael 29dejulio, el Vicepresi-
dente del Consegjo, Sr. Makarim Wibisono (Indonesia),
presentd un proyecto de resolucion (E/1999/L.46) titulado
“Reestructuraciony revitalizacién delas Naciones Unidas
en las esferas econdmica y social y esferas conexas y
cooperacion entre las Naciones Unidasy las instituciones
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de Bretton Woods’, preparado sobre la base de consultas
oficiosas.

37. Enlamismasesion, el Consejo aprobd el proyecto de
resolucion. Véase laresolucion 1999/51.

Nota de la Secretaria sobrelareunion especial
dealto nivel del Consejo Econémicoy Social
con lasinstituciones de Bretton Woods

38. Enla452sesion celebradael 29 dejulio, el Consgjo,
a propuesta del Vicepresidente del Consejo, Sr. Makarim
Wibisono (Indonesia), tomé notadelanotadelaSecretaria
por la que se transmitia un resumen oficioso de lareunion
especial dealto nivel del Consejo Econémicoy Social con
las instituciones de Bretton Woods. Véase la decision
1999/279 del Consgjo.

D. Aplicacion dela Declaracion sobre
la concesion delaindependenciaa
los paisesy pueblos coloniales por
los or ganismos especializadosy
lasinstitucionesinter nacionales
relacionadas con lasNaciones Unidas

39. En su periodo de sesiones sustantivo, el Consejo
examind lacuestiondelaaplicacion delaDeclaracién sobre
la concesién de la independencia a los paises y pueblos
coloniales por los organismos especializados y las
institucionesinternacional esrelacionadasconlasNaciones
Unidas(tema9del programa) en sussesiones 392, 432y 452,
celebradaslosdias26, 28y 29dejuliode1999. Enlasactas
resumidas pertinentes (E/1999/SR.39, 43y 45) figurauna
resefia las deliberaciones. EI Consegjo tuvo ante si los
documentos siguientes:

a) Informedel Secretario General sobrelaaplica-
cion de la Declaracion sobre la concesion de la indepen-
denciaal ospaisesy puebl oscolonial es por los organi smos
especializados y las instituciones internacionales rela-
cionadas con las Naciones Unidas (A/54/119);

b) Informedel Secretario General sobreasistencia
al pueblo palestino (A/54/134-E/1999/85);

c) Informacién presentada por los organismos
especializados y otras organizaciones del sistema de las
NacionesUnidassobrelasactividadesrelativasalaaplica-
cion de la Declaracién sobre la concesion de la indepen-
dencia alos paisesy pueblos coloniales (E/1999/69).

Medidasadoptadas por €l Consgo

40. En relacion con el tema 9, el Consejo aprobo la
resolucion 1999/52.

Aplicacion de la Declaracion sobre la concesion
delaindependencia a los paisesy pueblos
coloniales por 1os or ganismos especializados

y lasinstitucionesinternacionalesrelacionadas
con las Naciones Unidas

41. En la 432 sesién, celebrada el 28 de julio, €l
representante de Cuba, en nombre de China, Cuba, lalndia,
el Irag®, Namibia?, Papua Nueva Guinea?, la Republica
ArabeSiriay Viet Nam, present6 un proyecto deresolucion
(E/1999/L..34) titulado “ Aplicacion delaDeclaracion sobre
la concesién de la independencia a los paises y pueblos
coloniales por los organismos especializados y las
institucionesinternacional esrelacionadasconlasNaciones
Unidas’. Posteriormente, Argelia, Angola?, las Comoras,
Coted’ Ivoire’y Zambiase sumaron alos patrocinadoresdel
proyecto de resolucion.

42. Enla452sesion, celebradael 29 dejulio, el Consegjo
aprobo el proyecto deresolucidn envotacionregistradapor
29 votosafavor, contraninguno y 17 abstenciones. V éase
la resolucion 1999/52 del Consgjo. El resultado de la
votacion fue el siguiente;

\otos a favor:
ArabiaSaudita, Argelia, Belarus, Bolivia, Brasil, Cabo
Verde, Chile, China, Colombia, Comoras, Cuba,
Djibouti, El Salvador, Honduras, India, Indonesia,
Mauricio, México, Mozambique, Nueva Zelandia,
Oman, Pakistan, RepublicaArabe Siria, Replblicade
Corea, Sri Lanka, Turquia, Venezuela, Viet Nam,
Zambia.

\otos en contra:
Ninguno.

Abstenciones:
Alemania, Bélgica, Bulgaria, Canada, Dinamarca,
Espafia, Estados Unidos de América, Federacion de
Rusia, Francia, Islandia, Italia, Japén, Letonia,
Noruega, Polonia, Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte, Republica Checa.

43. Tras la aprobacion del proyecto de resolucion, el
representante de los Estados Unidos de América formulé
una declaracion en explicacion de voto.
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E. Cooperacion regional

44. En su periodo de sesiones sustantivo, €l Consegjo
examino la cuestion de la cooperacion regional (tema 10
del programa) en sussesiones 332, 342y 442 celebradaslos
dias 21 y 28 de julio de 1999. En las actas resumidas
correspondientes figura un resumen de las deliberaciones
(E/1999/SR.33, 34 y 44). El Consgjo tuvo ante si los
documentos siguientes:

a) Cartadefechal7 de mayo de 1999 dirigidaal
Secretario General por el Representante Permanente de
Armeniaante las Naciones Unidas en que enviael texto de
la Declaracion de Yerevan sobre la descentralizacion,
aprobada en la Conferencia Internacional sobre el tema
titulado “ Descentralizacién en Europa oriental y central y
laComunidad de Estados I ndependientes (CEl): condicio-
nes del éxito”, que se celebrd en Yerevan del 26 al 28 de
abril de 1999 (A/54/97—E/1999/52);

b) Informedel Secretario General sobre coopera-
cion regional en las esferas econdmicay social y esferas
conexas (E/1999/14);

¢) Informedel Secretario General sobre coopera-
cién regional en las esferas econémicay social y esferas
conexas. cooperacién con otros Organos regionales
(E/1999/14/Add.1);

d) Informedel Secretario General sobre coopera-
cion regional en las esferas econémicay socia y esferas
conexas. tendencias y actividades (E/1999/14/Add.2);

€) Informedel Secretario General sobre coopera-
cién regional en las esferas econdmicay social y esferas
conexas. asuntosquerequierenlaadopcion de medidaspor
el Consejo Econémico y Social o que se sefialan a su
atencion (E/1999/14/Add.3);

f)  Resumen del estudio econémico de Europa,
1998 (E/1999/15);

g) Resumendel estudio delascondicioneseconé-
micasy socialesen laregion de Africa, 1998 (E/1999/16);

h)  Resumen del estudio delascondiciones econt-
micasy sociales en Asiay el Pacifico, 1999 (E/1999/17);

i) Resumen del estudio econdmico de América
Latinay el Caribe, 1998 (E/1999/18);

i) Resumendel examendelaevolucioneconomica
y social en laregion de la Comisién Econémicay Social
paraAsiaOccidental enel periodo 1998-1999 (E/1999/19);

k)  Notadel Secretario General sobre el proyecto
de enlace permanente entre Europa y Africa a través del
Estrecho de Gibraltar (E/1999/20).
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Medidasadoptadas por €l Consgo

45. Enrelacion con el tema 10 del programa, el Consgjo
aprobo lasresoluciones1999/37 a1999/45y lasdecisiones
1999/272 y 1999/273.

Enlace permanente entre Europay Africa
atravésdel Estrecho de Gibraltar

46. En la 44% sesion celebrada el 28 de julio, €l
representante de M arruecos, también ennombre de Francia
y Espafia, presentd un proyecto deresolucion (E/1999/L..27)
titulado “ Enlace permanente entre Europay Africaatravés
del Estrecho de Gibraltar”.

47.  Enlamismasesion, el Consejo aprobd el proyecto de
resolucion. Véase la resolucion 1999/37 del Consgjo.

Recomendaciones que figuran en el informe del
Secretario General sobre cooperacién regional
(E/1999/14/Add.3)

Sustitucion del nombre“Macao” por “M acao,
China” en el mandato de la Comision
Econdmicay Social para Asiay el Pacifico

48. Enla44?sesion, celebradael 28 dejulio, el Consejo
aprobd un proyecto deresol ucién titulado “ Sustituci6n del
nombre ‘Macao’ por ‘Macao, China en el mandato
recomendado por la Comisién Econémicay Social para
Asia y el Pacifico” (E/1999/14/Add.3, cap. |, secc. B).
V éase laresolucion 1999/38 del Consejo.

Programa detrabajoy prioridadesdela
Comision Econémica para Africa para el bienio
2000-2001

49. En la 442 sesion, celebrada el 28 de julio, €l
Vicepresidente del Consgjo, Sr. Makarim Wibisono
(Indonesia), presentd el proyecto de resolucion | titulado
“Programa de trabajo y prioridades para el bienio
2000-2001" recomendado por laComision Econdmicapara
Africa (E/1999/14/ Add.3, cap. |, secc. C).

50. En lamisma sesion, el Vicepresidente del Consejo
revisd oralmente el proyecto deresolucién sobrelabasede
las consultas oficiosas celebradas al respecto.

51. También en la 442 sesion, el Consejo aprobd el
proyecto de resolucion en su forma oralmente revisada.
Véase la resolucion 1999/39 del Consgjo.
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Tercera Conferencia de las Naciones Unidas
sobrelos Paises M enos Adelantados

52. Enla442sesién, celebradael 28 dejulio, el Vicepre-
sidente del Consegjo, Sr. Makarim Wibisono (Indonesia),
presenté el proyecto de resolucion Il titulado “Tercera
ConferenciadelasNacionesUnidassobrelosPaisesM enos
Adelantados’ recomendado por la Comisién Econémica
para Africa (E/1999/14/Add.3, cap. I, secc. C).

53. Enlamisma sesion, el Vicepresidente del Consegjo
reviso oralmenteel proyecto deresol ucién sobrelabasede
las consultas oficiosas celebradas al respecto.

54. También en la 442 sesion, el Consejo aprobd el
proyecto de resolucion en su forma oralmente revisada.
V éase laresolucion 1999/40 del Consejo.

Frecuencia delos periodos de sesiones de los
comités sectoriales dela Comisién Econémica
y Social para Asia Occidental

55. Enla442sesion, celebradael 28 dejulio, el Consegjo
aprobo el proyecto deresolucion | titulado “ Frecuenciade
los periodos de sesiones de los comités sectoriales de la
Comision Econémica y Social para Asia Occidental”
recomendado por la Comisién Econémicay Social para
AsiaOccidental (E/1999/14/Add.3, cap. |, secc. D). Véase
laresolucién 1999/41 del Consejo.

Cambio de nombre del Comité Técnico de
la Comisién Econdmicay Social para Asia
Occidental

56. Enla442sesion, celebradael 28 dejulio, el Consegjo
aprobd el proyecto de resolucion 11 titulado “Cambio de
nombre del Comité Técnico de la Comision Econémica
y Social para Asia Occidental” recomendado por la
Comision Econdmica y Social para Asia Occidental
(E/1999/14/Add.3, cap. |, secc. D). Véase la resolucion
1999/42 del Consejo.

M odificacionesintroducidas en el programa
detrabajoy lasprioridades dela Comision
Econdmicay Social para Asia Occidental
para el bienio 1998-1999

57. Enla442sesion, celebradael 28 dejulio, el Consejo
aprobo el proyecto de resolucién |11 titulado “Modifica-
ciones introducidas en el programa de trabajo y las
prioridades de la Comisién Econdmicay Social paraAsia
Occidental parael bienio 1998-1999” recomendado por la
Comision Econémica y Social para Asia Occidental
(E/1999/14/Add.3, cap. |, secc. D). Véase el proyecto de
resolucién 1999/43 del Consgjo.

Traslado de la Comision Econdmicay Social
para Asia Occidental a su sede permanente
de Beirut

58. Enla44?sesion, celebradael 28 dejulio, el Consejo
aprobd el proyecto deresolucién IV titulado “Traslado de
la Comisién Econdmicay Social para Asia Occidental a
su sede permanente de Beirut” recomendado por la
Comision Econdmica y Social para Asia Occidental
(E/1999/14/Add.3, cap. |, secc. D). Véase la resolucién
1999/44 del Consejo.

Declaracién de Beir ut

59. En la 442 sesion, celebrada el 28 de julio, el
Vicepresidente del Consejo, Sr. Makarim Wibisono
(Indonesia), presento el proyecto de resolucién titulado
“AprobaciondelaDeclaraciondeBeirut” recomendado por
la Comisién Econdmica y Social para Asia Occidental
(E/1999/14/Add.3, cap. I, secc. D) sobre la base de las
consultas oficiosas celebradas al respecto.

60. Enlamismasesion, el Vicepresidente del Consgjo,
revisd oralmente el proyecto deresolucién sobrelabasede
las consultas oficiosas celebradas al respecto.

61. También en la 442 sesion, el Consejo aprobd el
proyecto de resolucion en su forma oralmente revisada.
Véase laresolucion 1999/45 del Consgjo.

Reunion de Funcionarios responsables
dela Administracién dela Tierra

62. Enla44®sesion, celebradael 28 dejulio, el Consegjo
aprob6 un proyecto de decision titulado “Reunion de
Funcionarios responsables de la Administracion de la
Tierra” recomendado por la Comision Econémica para
Europa (E/1999/14/Add.3, cap. |, secc. A). Véase la
decision 1999/272 del Consgjo.

Documentos examinados por el Consegjo
Econdmicoy Social en relacion con la cuestion
de la cooper acion regional

63. Enla442sesion, celebradael 28 dejulio, el Consgjo,
a propuesta del Vicepresidente, Sr. Makarim Wibisono
(Indonesia), tomo nota de |os documentos examinados en
relacion con lacuestion de lacooperacion regional. V éase
la decision 1999/273 del Consgjo.
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F. Consecuenciasecondmicasy socialesde
la ocupacion israeli paralascondiciones
devidadel pueblo palestino en €l
territorio palestino ocupado, incluida
Jerusalén, y paralapoblacion arabe
en € Golan sirio ocupado

64. En su periodo de sesiones sustantivo, el Consejo
examind la cuestion de las consecuencias econémicas y
socialesdelaocupacidnisraeli paralascondicionesdevida
del pueblo palestino en el territorio palestino ocupado,
incluida Jerusalén, y para la poblacion érabe en el Golan
sirio ocupado (tema 11 del programa) en sus sesiones 392,
402, 432 y 452 celebradas los dias 26, 28 y 29 de julio
de 1999. Enlasactasresumidas correspondientesfiguraun
resumendelasdeliberaciones(E/1999/SR.39, 40, 43y 45).
El Consejo tuvo antesi unanotadel Secretario General por
la que se transmitia el informe preparado por la Comisién
Econémicay Social para Asia Occidental sobre las conse-
cuenciasecondmicasy socialesdelaocupaciénisraeli para
lascondicionesdevidadel pueblo palestinoenel territorio
pal estino ocupado, incluida Jerusalén, y parala poblacién
arabe en el Golan sirio ocupado (A/54/152-E/1999/92).

Medidasadoptadaspor € Consgo

65. Enrelacién con el tema 11 del programa, el Consejo
aprobd laresolucién 1999/53.

Consecuencias econdmicasy sociales de

la ocupacion israeli paralas condiciones devida
del pueblo palestino en €l territorio palestino
ocupado, incluida Jerusalén, y parala poblacién
arabeen el Golan sirio ocupado

66. Enla432sesion, celebradael 28dejulio, el represen-
tante de Argelia, en nombre de la Arabia Saudita, Cuba,
Egipto?, Jordania?, Marruecos, Oman, el Pakistany Pales-
tina®, presentd un proyecto de resolucion (E/1999/L.32)
titulada “Consecuencias econdmicas y sociales de la
ocupacion israeli paralas condiciones de vida del pueblo
palestino en el territorio palestino ocupado, incluida
Jerusalén, y para la poblacion arabe en el Golan sirio
ocupado”. Posteriormente, las Comoras y Djibouti se
sumaron a los patrocinadores del proyecto de resolucion.

67. Enla452sesion, celebradael 29 dejulio, el Consejo
aprobd el proyecto deresolucion envotacidnregistradapor
44 votos a favor, 1 en contra'y 3 abstenciones. Véase la
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resolucion 1999/53 del Consejo. El resultado delavotacion
fue el siguiente:

\otos a favor:
Alemania, ArabiaSaudita, Argelia, BelarUs, Bélgica,
Bolivia, Brasil, Bulgaria, Cabo Verde, Canada, Chile,
China, Colombia, Comoras, Cuba, Dinamarca,
Djibouti, Esparia, FederaciondeRusia, Francia, India,
Indonesia, Islandia, Italia, Japon, Lesotho, Letonia,
Marruecos, Mauricio, México, Mozambique,
Noruega, Nueva Zelandia, Oman, Pakistan, Polonia,
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte,
Republica Arabe Siria, Republica Checa, Republica
de Corea, Sri Lanka, Turquia, Venezuela, Viet Nam.

\otos en contra:
Estados Unidos de América.

Abstenciones:
El Salvador, Honduras, Zambia.

68. Antesdelaaprobaciondel proyectoderesolucion, los
observadores de Israel y Palestina formularon declara-
ciones. Tras la aprobacion del proyecto de resolucién,
formularon declaracioneslosrepresentantesdelosEstados
Unidos de América (en explicacion de voto) y de Argelia
y el Observador de Finlandia (en nombre de la Unidn
Europea y de los paises asociados, asi como Islandia y
Noruega).

G. Organizacionesno gubernamentales

69. En su periodo de sesiones sustantivo, el Consegjo
examino lacuesti 6n delas organi zaciones no gubernamen-
tales (tema 12 del programa) en sus sesiones 442 y 462,
celebradas los dias 28 y 30 de julio de 1999. En las actas
resumidas correspondientes figura un resumen de las
deliberaciones (E/1999/SR.44 y 46). El Consgjo tuvo ante
si los documentos siguientes:

a) Informedel ComitéEncargadodelasOrganiza-
ciones no Gubernamental es sobre su periodo de sesiones
de 1999 (E/1999/109);

b) Declaracion formulada por la Federacion
Internacional de Centros Sociales y Centros Vecinales,
organizacion no gubernamental reconocida como entidad
de carécter consultivo general por el Consejo Econémico
y Social, en relacién con la aplicaciéon y seguimiento
integrados y coordinados de las decisiones de las grandes
conferenciasy cumbres (E/1999/NGO/2).
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Medidasadoptadas por €l Consgo

70. Enrelacion con el tema 12 del programa, el Consgjo
aprobo laresolucion 1999/34 y | as decisiones 1999/266 y
1999/269.

Recomendaciones que figuran en el informe
del Comité Encargado de las Organizaciones
no Gubernamentales sobre su periodo

de sesiones de 1999 (E/1999/109)

Fortalecimiento de la Seccién de Organizaciones
no Gubernamentalesdela Secretaria

71. Enla44®sesion, celebradael 28 dejulio, el Consegjo
aprobo un proyecto deresoluciontitulado “ Fortal ecimiento
dela Seccion de Organizacionesno Gubernamentalesdela
Secretaria de las Naciones Unidas’ recomendado por el
Comité Encargado de las Organizaci ones no Gubernamen-
tales(E/1999/109, cap. |). V éaselaresolucion 1999/34 del
Consgjo.

Solicitudes de reconocimiento como entidades
consultivasrecibidas de or ganizaciones
no gubernamentales

72. Enla442sesion, celebradael 28 dejulio, el Consegjo
aprobo el proyecto de decision | titulado “Solicitudes de
reconocimiento como entidades consultivas recibidas de
organizaciones no gubernamentales’ recomendado por el
Comité Encargado delas Organi zaci ones no Gubernamen-
tales (E/1999/109, cap. ). V éase ladecision 1999/266 del
Consgjo.

Examen del reconocimiento como entidad
consultiva de Solidaridad Cristiana
I nternacional

73. Enla462sesion, celebradael 30 dejulio, el Consejo
examind el proyecto de decision Il titulado “ Retirada del
reconocimiento como entidad consultiva de Solidaridad
Cristiana Internacional” recomendado por el Comité
Encargado de las Organizaciones no Gubernamentales
(E/1999/109, cap. I).

74. Enlamismasesion, el Vicepresidente del Consgjo,
Sr. Makarim Wibisono (Indonesia), presentd un proyecto
de decision titulado “Examen del reconocimiento como
entidad consultivade Solidaridad Cristianalnternacional”
presentado sobre la base de las consultas oficiosas
celebradas en relacion con el proyecto de decision 1.

75. También en la 462 sesion, el Consejo aprobd un
proyecto dedecisiontitulado “ Examen del reconocimiento

como entidad consultiva de Solidaridad Cristiana
Internacional”. Véase la decision 1999/268 del Consgjo.

76. Después de la aprobacion del proyecto de decisién,
formularon declaraciones los representantes de Chile,
Canada (también en nombre de Nueva Zelandia, Noruega
y los Estados Unidos de América), Argelia, Lesotho y los
observadoresdel Sudany Finlandia(ennombredelaUnion
Europea).

Continuacion del periodo de sesiones de 1999
del Comité Encargado de las Organizaciones
no Gubernamentales

77. Enla44®sesion, celebradael 28 dejulio, el Consegjo
examino el proyectodedecisionll| titulado “ Continuacién
del periodo de sesiones de 1999 del Comité Encargado de
|as Organizacionesno Gubernamentales’ recomendado por
el Comité Encargado de las Organizaciones no Guberna-
mentales (E/1999/109, cap. |), asi como las consecuencias
de éste para el presupuesto por programas (E/1999/1009,
anexo |).

78. Enlamismasesion, el Vicepresidente del Consgjo,
Sr. Makarim Wibisono (Indonesia), revisé oralmente el
proyecto dedecision sobrelabase delasconsultasoficiosas
celebradas.

79. También en la 442 sesion, el Consejo aprobd el
proyecto de decisionen suformaoramenterevisada. V éase
la decision 1999/267 del Consegjo.

Informe del Comité Encargado delas
Organizaciones ho Guber namentales
sobre el periodo de sesiones en 1999

80. Enla462sesion, celebradael 30 dejulio, el Consgjo,
a propuesta del Presidente, tom6 nota del informe del
Comité Encargado de las Organizaci ones no Gubernamen-
tales sobre el periodo de sesiones de 1999. Véase la
decision 1999/269 del Consgjo.

H. Cuestioneseconomicasy ambientales

81l. En su periodo de sesiones sustantivo, el Consegjo
examino | ascuestionesecondmicasy ambiental es (temal3
del programa) en su sesiones 382, 392y 462, celebradas|os
dias 23, 26 y 30 de julio de 1999. En las actas resumidas
correspondientes figura un resumen de las deliberaciones
(E/1999/SR.38, 39 y 46). El Consgjo tuvo ante si los
documentos siguientes:

a) Cartadefecha?21 de abril de 1999 dirigida al
Secretario General por el Representante Permanente de la
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Federacion de Rusia ante las Naciones Unidas en que
transmite informacion del Comité Estatal de Proteccion
medioambiental de la Federacién de Rusia sobre las
posibles consecuencias medioambientales de la agresion
militar de la Organizacion del Tratado del Atlantico del
Norte (OTAN) contra Yugoslavia (E/1999/46);

b)  Notadel Secretario General sobrelaasistencia
a terceros Estados afectados por la aplicacién de las
sanciones (E/1999/51);

¢) Cartadefecha27 de mayo de 1999 dirigida al
Secretario General por el Representante Permanente dela
Federacion de Rusia ante las Naciones Unidas en que
transmite lainformacion presentada por el Comité Estatal
de Proteccién Medioambiental de la Federacion de Rusia
sobrelasconsecuenciasecol 6gicasnegativasdelaagresion
armada de la Organizacién del Tratado del Atlantico del
Norte (OTAN) contra la Republica Federativa de
Yugoslavia (E/1999/62);

d) Informedel Secretario General sobrelaSéptima
ConferenciadelasNacionesUnidassobrelaNormalizacion
de Nombres Geogréficos (E/CONF.91/3y Corr.1).

Medidasadoptadaspor €l Consgo

82. Enrelacién con el tema 13 del programa, el Consejo
aprobd laresolucién 1999/59 y la decision 1999/286.

Asistencia a ter cer os Estados afectados
por la aplicacién de sanciones

83. Enla462sesion, celebradael 30 dejulio, el Consegjo
tuvo ante si un proyecto de resolucion (E/1999/L.52)
titulado “Asistencia a terceros Estados afectados por la
aplicacién de sanciones” presentado por el Vicepresidente
del Consegjo, Sr. Makarim Wibosono (Indonesia), sobre la
base de | as consultas oficiosas celebradas en relacion con
€l proyecto de resolucion E/1999/L.37, que presentd la
Federacion de Rusia.

84. Enlamismasesion, el Consejo aprobo el proyectode
resolucién. Véase laresolucién 1999/59 del Consejo.

85. Tras la aprobacién del proyecto de resolucién
E/1999/L.52, el proyecto de resolucién E/1999/L .37 fue
retirado por su patrocinador.
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Documentos examinados por el Consgjo
Econdmicoy Social en relacion con cuestiones
econdmicasy ambientales

86. Enla462sesion, celebradael 30dejulio, el Consgjo,
a propuesta del Presidente, tomé nota de |los documentos
examinados en relacion con las cuestiones econdémicas y
ambientales. Véase |a decision 1999/286 del Consegjo.

1. Desarrollo sostenible

87. El Consgjo examind la cuestion del desarrollo
sostenible (tema 13 a) del programa) en sus sesiones 382,
392y 462, celebradas los dias 23, 26 y 30 de julio. En las
actas resumidas correspondientesfiguraun resumen delas
deliberaciones (E/1999/SR.38, 39 y 46). El Consgjo tuvo
ante si los documentos siguientes:

a) Informe del Secretario General sobre las
medidas adoptadas por el sistema de las Naciones
Unidas para acelerar la ejecucion del Programa 21 y
del Plan para la ulterior ejecucion del Programa 21
(A/54/131-E/1999/75);

b) Informe de la Comision sobre el Desarrollo
Sostenible sobre su séptimo periodo de sesiones
(E/1999/29)%;

¢) Informedel ComitédePoliticasdel Desarrollo
sobre el primer periodo de sesiones (E/1999/33)5;

d) Cartade fecha 4 dejunio de 1999 dirigida al
Secretario General por el Encargado de Negociosinterino
de la Mision Permanente de la Republica Federativa de
Yugoslaviaante las Naciones Unidas en que transmite una
carta dirigida al Director Ejecutivo del Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente por el Ministro
Federal deDesarrollo, Cienciay Medio Ambienterelativaa
las consecuencias de la agresion de la Organizacion
del Tratado del Atlantico del Norte para el medio
ambiente en la Republica Federativa de Yugoslavia
(E/1999/71- S/1999/659).

Medidasadoptadaspor €l Consgo

88. En relacion con el tema 13 a) del programa, el
Consejo aprobé las resoluciones 1999/7 y 1999/60 y las
decisiones 1999/222 y 1999/285.
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Recomendaciones contenidas en el informe de
la Comisién sobre Desarrollo Sostenible sobre
su séptimo periodo de sesiones (E/1999/29)

Ampliacién delasdirectricesparala
proteccién del consumidor de manera que
incluyan directrices sobre modalidades de
consumo sostenible

89. Enla39%3sesion, celebradael 26 dejulio, el Consegjo
aprobo el proyecto de resolucion | titulado “Ampliacion
de las directrices para la proteccion del consumidor de
manera que incluyan directrices sobre modalidades de
consumo sostenible” recomendado por la Comision sobre
el Desarrollo Sostenible (E/1999/29, cap. |, secc. A). V éase
laresolucién 1999/7.

Preparativos del noveno periodo de sesiones de
la Comisién sobre el Desarrollo Sostenible en
relacion con cuestionesrelativasala energia

90. Enla462sesion, celebradael 30 dejulio, el Consegjo
aprobo el proyecto deresolucién |1 titulado “ Preparativos
del noveno periodo de sesiones de la Comisién sobre
el Desarrollo Sostenible en relacion con la cuestion de
la energia’, recomendado por la Comision sobre el
Desarrollo Sostenible (E/1999/29, cap. |, secc. A). Véase
laresolucién 1999/60 del Consejo.

Informe de la Comision sobre el Desarrollo
Sostenible sobre su séptimo periodo de
sesionesy programa provisional del octavo
periodo de sesiones de la Comision

91. Enla392sesion, celebradael 26 dejulio, el Consejo
aprob6 el proyecto de decision titulado “Informe de la
Comision sobre el Desarrollo Sostenible sobre su séptimo
periodo de sesiones y programa provisional del octavo
periodo de sesiones de la Comisién” recomendado por
la Comision sobre el Desarrollo Sostenible (E/1999/29,
cap. |, secc. B). Véase ladecision 1999/222 del Consejo.

Grupo intergubernamental de composicién
abierta de expertosen energiay desarrollo
sostenible

92. Ensu462sesion, celebradael 30dejulio, el Vicepre-
sidente del Consejo, Sr. Makarim Wibisono (Indonesia),
presenté un proyecto de decision E/1999/L.56 titulado
“Grupo intergubernamental de composicion abierta de
expertos en energia y desarrollo sostenible” presentado
sobre la base de consultas oficiosas.

93. Enlamismasesion, el Consejo aprobd el proyecto de
decision. Véase la decision 1999/285 del Consejo.

2. Cienciay tecnologia para el desarrollo

94. El Consegjo examind la cuestion de la ciencia 'y la
tecnologia parael desarrollo (tema 13 b) del programa) en
sus sesiones 382, 392, 442y 462, celebradaslos dias 23, 26,
28y 30 dejulio. En las actas resumidas correspondientes
figuraunresumendelasdeliberaciones(E/1999/SR.38, 39,
44y 46). El Consejo tuvo antesilosdocumentossiguientes:

a) InformedelaComisiondeCienciay Tecnologia
para el Desarrollo sobre su cuarto periodo de sesiones
(E/1999/31)¢;

b) Exposicién sobre las consecuencias para €l
presupuesto por programas del proyecto de resolucién
contenido en el informe de la Comisién de Ciencia y
Tecnologia parael Desarrollo (E/1999/31) presentada por
el Secretario General deconformidad conel articulo 31del
reglamento del Consejo Econémicoy Social (E/1999/L.49).

Medidasadoptadas por €l Consgo

95. En relacién con el tema 13 b) del programa, €l
Consejo aprobd la resoluciéon 1999/61 y las decisiones
1999/274 y 1999/275.

Recomendaciones contenidas en el informe
dela Comision de Cienciay Tecnologia
para el Desarrollo sobre su cuarto periodo
de sesiones (E/1999/31)

Cienciay tecnologia para el desarrollo

96. Enla462sesion, celebradael 30 dejulio, el Consegjo
examind un proyecto de resolucion titulado “Ciencia y
tecnologiaparael desarrollo” recomendado por laComision
(E/1999/31, cap. I, secc. A).

97. Enlamismasesion, el Consejoexamindlaexposicion
delasconsecuenciasparael presupuesto por programasdel
proyecto de resolucion (E/1999/L.49), presentada por el
Secretario General de conformidad con el articulo 31 del
reglamento del Consgjo.

98. También en la 442 sesion, el Consejo aprobd el
proyecto de resolucion. Véase la resolucion 1999/61 del
Consgjo.
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Informe dela Comision de Cienciay
Tecnologia para el Desarrollo sobre su
cuarto periodo de sesionesy programa
provisional y documentacion para el
quinto periodo de sesiones de la Comision

99. Enla442sesion, celebradael 28 dejulio, el Consejo
aprobd el proyecto de decisiéon | titulado “Informe de la
Comision sobre Cienciay Tecnologia para el Desarrollo
sobresu cuarto periodo de sesionesy programaprovisional
y documentacién para el quinto periodo de sesiones de la
Comision”, recomendado por la Comision de Ciencia y
Tecnologiaparael Desarrollo (E/1999/31, cap. |, secc. B).
V éase la decision 1999/274 del Consgjo.

Junta Consultiva sobre Cuestiones de Género

100. Enla44@sesion, celebradael 28 dejulio, el Consegjo
aprobd el proyectodedecision|l titulado “ JuntaConsultiva
sobre Cuestionesde Género” recomendado por laComisién
de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo (E/1999/31,
cap. |, secc. B). Véase ladecision 1999/275 del Consgjo.

3. Estadisticas

101. El Consegjo examind la cuestion de las estadisticas
(tema 13 c) del programa) en sus sesiones 382 y 392,
celebradaslosdias 23y 26 dejulio. Enlasactasresumidas
correspondientes figura un resumen de las deliberaciones
(E/1999/SR.38 y 39). La Comision tuvo ante si los
documentos siguientes:

a) Informe de la Comision de Estadistica sobre
su 30° periodo de sesiones (E/1999/24)";

b) Carta de fecha 2 de marzo de 1999 dirigida
al Secretario General por el Representante Permanente
de Alemania ante las Naciones Unidas en que comunica
gue el Gobierno Federal de Alemania se ofrece como
anfitrién delaOctava Conferenciadelas Naciones Unidas
sobre la Normalizacion de los Nombres Geogréficos en €l
afio 2002 (E/1999/68).

Medidasadoptadas por €l Consgo

102. Enrelacion con el tema 13 c), el Consejo aprobé los
proyectos de resolucion 1999/8 y 1999/9 y el proyecto de
decision 1999/223.

Funcionamiento de la Comisién de Estadistica

103. Enla392sesion, celebradael 26 dejulio, el Consgjo
aprobd un proyecto deresoluciontitulado “ Funcionamiento
de la Comision de Estadistica’ recomendado por la
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Comision (E/1999/24, cap. |, secc. A). Véaselaresolucion
1999/8 del Consgjo.

Octava Conferencia de las Naciones
Unidas sobrela Normalizacién delos
Nombr es Geogr aficos

104. Enla39%sesion, celebradael 26 dejulio, el Vicepresi-
dente del Consejo, Sr. Makarim Wibisono (Indonesia),
present6 un proyecto de resolucion (E/1999/L.28) titulado
“Octava Conferencia de las Naciones Unidas sobre la
Normalizacion de los Nombres Geogréaficos” presentado
sobre la base de consultas oficiosas.

105. Enlamismasesion, el Consejo aprobd el proyecto de
resolucion. Véase laresolucion 1999/9 del Consejo.

Informe de la Comision de Estadistica

sobre su 30° periodo de sesionesy

programa provisional y documentacion

para el 31° periodo de sesiones dela Comisién

106. Enla393sesion, celebradael 26 dejulio, el Consegjo
aprob6 un proyecto de decision titulado “Informe de
laComisién de Estadisticas sobre su 30° periodo de sesiones
y programaprovisional y documentacion parael 31°periodo
desesionesdelaComision”, recomendado por laComision
(E/1999/24, cap. |, secc. B). Véase la decision 1999/223
del Consegjo.

4. Asentamientos humanos

107. EIl Consejo examind lacuestion delosasentamientos
humanos (tema 13 d) del programa) en sus sesiones 382
y 392, celebradas los dias 23 y 26 de julio. En las actas
resumidas correspondientes figura una relacién de las
deliberaciones (E/1999/SR.38y 39). El Consegjo tuvo ante
si los documentos siguientes:

a) Informe de la Comision de Asentamientos
Humanossobrelalabor realizadaen su periodo de sesiones
(A/54/8)%;

b)  Declaracién presentada por la Union Interpar-
lamentaria, organizacion no gubernamental reconocida
como entidad consultiva por el Consejo Econémico y
Social (E/1999/NGO/3).

Medidasadoptadas por €l Consgo

108. No se presentaron propuestas en relacion con el
subtema.
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5. Medio ambiente

109. EIl Consegjo examind la cuestién del medio ambiente
(tema 13 €) del programa) en sus sesiones 382 432y 442,
celebradaslosdias23y 28 dejulio. Enlasactasresumidas
correspondientesfiguraunarelacion de lasdeliberaciones
(E/1999/SR.38, 43 y 44). El Consgjo tuvo ante si los
documentos siguientes:

a) Informe del Consgjo de Administracion del
Programadelas Naciones Unidas parael Desarrollo sobre
lalabor realizadaen su 20° periodo de sesiones (A/54/25)°;

b) Informedel Secretario General sobre coopera-
ciéninternacional parareducir losefectosdel fendbmeno de
El Nifio (A/54/135-E/1999/88);

c) Declaracionpresentadapor laUnionInterparl a-
mentaria, organi zaci 6n no gubernamental reconocidacomo
entidad consultiva por el Consgjo Econémico y Social
(E/1999/NGO/4).

Medidasadoptadas por €l Consgo

110. En relacion con el tema 13 €) del programa, el
Consejo adopto la resolucion 1999/46.

Cooper acion inter nacional parareducir
los efectos del fendmeno de El Nifio

111. En la 432 sesion, celebrada el 28 de julio, el
representante del Ecuador presentd un proyecto de
resoluciéntitulado “ Cooperaciéninternacional parareducir
los efectos del fendmeno de El Nifio” (E/1999/L.40)
presentado por Guyana (en nombre del Grupo delos 77y
China), el Japén, Méxicoy losEstadosUnidosde América.

112. En la 442 sesién, celebrada el 28 de junio, €l
Vicepresidente del Consgjo, Sr. Makarim Wibisono
(Indonesia), informo al Consegjo deque, traslacelebracion
de consultas oficiosas, €l proyecto de resolucion se
convirtio en texto del Vicepresidente.

113. Enlamismasesion el Consejo aprobd el proyecto de
resolucién. Véase laresoluciéon 1999/46 del Consejo.

6. Lamujer en el desarrollo

114. El Consejo examind la cuestion de la mujer en el
desarrollo (tema 13 f) del programa) en su 392 sesién,
celebrada el 26 de julio. En las actas resumidas
correspondientesfiguraunarelacién delas deliberaciones
(E/1999/SR.39). El Consegjo tuvo ante si la nota del
Secretario General sobre el resumen del Estudio Mundial
sobre el Papel de laMujer en el Desarrollo (E/1999/44).

Medidasadoptadas por €l Consgo

115. No se presentaron propuestas en relacion con el
subtema.

7. Transporte de mercaderias peligrosas

116. El Consejo examiné la cuestion del transporte de
mercaderias peligrosas (tema 13 g) del programa) en sus
sesiones 392y 462, celebradaslosdias 26y 30 dejulio. En
lasactasresumidascorrespondientesfiguraunarelaciénde
las deliberaciones (E/1999/SR.39 y 46). El Consegjo tuvo
ante si la documentaci6n siguiente:

a) Informe del Secretario General sobre lalabor
del Comité de Expertos en Transporte de Mercaderias
Peligrosas (E/1999/43);

b) Nota del Secretario General sobre la
reconfiguracién del Comité de Expertos en Transporte de
Mercaderias Peligrosas (E/1999/90).

c) Exposicion sobre las consecuencias para el
presupuesto por programas del proyecto de resolucion Il
contenido en el informe del Secretario General sobre la
labor del Comité de Expertosen TransportedeMercaderias
Peligrosas (E/1999/43), presentado por el Secretario
General de conformidad con el articulo 31 del reglamento
del Consegjo Econdmico y Social (E/1999/L.48).

Medidasadoptadaspor € Consgo

117. En relacion con el tema 13 g) del programa, €l
Consgjo aprobd la resolucion 1999/62 y la decision
1999/289.

Recomendaciones contenidas en €l

informe del Secretario General sobrela
labor del Comité de Expertosen Transporte
de Mercaderias Peligr osas (E/1999/43)

Labor del Comité de Expertosen Transporte
de Mercaderias Peligrosas

118. Enla462sesion, celebradael 30 dejulio, el Consegjo
aprobo el proyecto de resolucion | titulado “Labor del
Comité de Expertos en Transporte de Mercaderias
Peligrosas”, recomendado por el Comité de Expertos en
Transporte de Mercaderias Peligrosas (E/1999/43, cap. |).
Vease la resolucion 1999/62 del Consgjo.
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Reconfiguracién del Comité de Expertos en
Transporte de M er cancias Peligr osas como
Comité de Expertosen Transporte de

M er cader ias Peligrosasy en el Sistema

M undialmente Armonizado de Clasificacion
de Etiquetado de Productos Quimicos

119. Enla462sesion, el Consejo decidio aplazar hastaun
periodo de sesiones posterior del Consejo laconsideracién
del proyectoderesolucién|l titulado “ Reconfiguraciéndel
Comitéde Expertosen TransportedeMercanciasPeligrosas
como Comité de Expertos en Transporte de Mercaderias
Peligrosasy en el Sistema Mundialmente Armonizado de
Clasificacion de Etiquetado de Productos Quimicos’
recomendado por el Comité de Expertos en Transporte de
MercaderiasPeligrosas (E/1999/43, cap. |), asi como dela
exposicién de las consecuencias para el presupuesto por
programas contenidaen el documento E/1999/L .48. V éase
la decision 1999/289 del Consgjo.

8. Decenio Internacional parala Reduccion
delos Desastres Naturales

120. El Consgjo examind la cuestion del Decenio
Internacional paralaReducciondelosDesastresNaturales
(tema 13 h) del programa) en sus sesiones 392, 452y 462,
celebradas los dias 26, 29 y 30 de julio. En las actas
resumidas correspondientes figura una relacion de las
deliberaciones (E/1999/SR.39, 45y 46). El Consgjo tuvo
ante si los documentos siguientes:

a) Informe del Secretario General sobre las
actividades del Decenio Internacional parala Reduccion
de los Desastres Naturales, 1990-2000 (A/54/132 y
Add.1-E/1999/80 y Add.1);

b) Informe del Secretario General sobre los
arreglos institucional es para | as actividades de reduccién
dedesastresdel sistemadelasNacionesUnidasdespuésde
laconclusiéndel Decenio Internacional paralaReduccién
de los Desastres Naturales (A/54/136-E/1999/89);

c¢) Informe del Secretario General sobre las
actividadesdel Decenio Internacional paralaReducciénde
los Desastres Naturales, 1990-2000 (E/1999/CRP.4).

Medidasadoptadas por €l Consgo

121. Enrelacién con el tema 13 h), el Consejo aprobo la
resolucion 1999/63.
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Decenio Internacional parala Reduccion
delos Desastres Naturales

122. En la 45?2 sesion, celebrada el 29 de julio, el
representante de Guyana, en nombre del Grupo de los 77
y Chinay en nombretambiéndeArmenia, el Japon, México,
la Federacion de Rusia, Suiza y los Estados Unidos de
América, presentd un proyecto deresolucion (E/1999/L.44)
titulado “Decenio Internacional parala Reduccion de los
Desastres Naturales’.

123. En la 462 sesion, celebrada el 30 de julio, €l
Vicepresidente del Consejo, Sr. Makarim Wibisono
(Indonesia), informé al Consejo de que tras las consultas
oficiosas celebradas, €l proyecto de resolucion se habia
convertido en texto del Vicepresidente.

124. Enlamismasesion, el Consejo aprobé el proyecto de
resolucién. Véase laresolucién 1999/63 del Consejo.

125. Despuésdelaaprobaciéndel proyectoderesolucion,
el observador del Ecuador formulé una declaracion.

9. Poblaciény desarrollo

126. El Consejo examind la cuestion de lapoblaciény el
desarrollo (tema 13 i) del programa) en su 392 sesién,
celebrada el 26 de julio. En el acta resumida
correspondiente figura una relacion de las deliberaciones
(E/1999/SR.39). El Consegjo tuvo ante si el informe de la
Comision de Poblacion y Desarrollo sobre su 32° periodo
de sesiones (E/1999/25)%,

Medidasadoptadas por €l Consgo

127. Enrelaciénconel temal3i) del programa, el Consejo
aprobd el proyecto de resolucion 1999/10 y la decision
1999/224.

Recomendaciones contenidas en el informe de
la Comisién de Poblacion y Desarrollo sobre
su 32° periodo de sesiones (E/1999/25)

Crecimiento, estructuray distribucion
dela poblacién

128. Enla39sesion, celebradael 26 dejulio, el Consgjo
aprobo un proyecto de resolucién titulado “ Crecimiento,
estructuray distribuciéndelapoblacién”, recomendado por
laComision de Poblaciony Desarrollo (E/1999/25, cap. |,
secc. A). Véase laresolucién 1999/10 del Consejo.
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Informe dela Comision de Poblacion y
Desarrollo sobre su 32° periodo de sesiones
y programa provisional y documentacion
del 33° periodo de sesiones de la Comision

129. Enla393sesion, celebradael 26 dejulio, el Consgjo
aprob6 el proyecto de decision titulado “Informe de la
Comision sobre su 32° periodo de sesiones y programa
provisional del 33° periodo de sesiones de la Comision”,
recomendado por la Comision de Poblacién y Desarrollo
(E/1999/25, cap. |, secc. B). Veaseladecision 1999/224 del
Consgjo.

10. Cooperacion internacional en cuestiones
detributacion

130. El Consgjo examind la cuestion de la cooperacion
internacional en cuestiones de tributacién (tema 13 ) del
programa) en su 392 sesion, celebradael 26 dejulio. En el
acta resumida correspondiente figura una relacion de las
deliberaciones (E/1999/SR.39). El Consgjo tuvo ante si el
informedel Secretario General sobrelanovenareuniéndel
Grupo ad hoc de Expertos sobre cooperaciéninternacional
en cuestiones de tributacion (E/1999/84).

Medidasadoptadaspor € Consgo

131. Enrelacionconel temal3j) del programa, €l Consejo
aprobo laresolucion 1999/225.

Informe del Secretario General sobrelanovena
reunion del Grupo ad hoc de Expertos sobre
cooperacion internacional en cuestiones de
tributacion

132. Enla392sesion, celebradael 26 dejulio, el Consgjo
decidio aplazar hasta un periodo de sesiones subsiguiente
del Consejo el examen de lasrecomendaciones contenidas
en el informe del Secretario General sobre la novena
reunion del Grupo ad hoc de Expertos sobre cooperacion
internacional en cuestiones de tributacion (E/1999/84).
V éase la decision 1999/225 del Consejo.

11. Energiay recursos naturalespara el desarrollo

133. El Consegjo examiné la cuestion de la energiay los
recursos naturales para el desarrollo (tema 13 k) del
programa) en sus sesiones 392y 442, celebradaslosdias 26
y 28dejulio. Enlasactasresumidascorrespondientesfigura
una relacién de las deliberaciones (E/1999/SR.39 y 44).

El Consgjotuvo antesi el informe de su periodo de sesiones
(E/1999/32)" y el proyecto de modificaciones de las
recomendaciones contenidas en el informe del Comité
presentado por el Vicepresidentedel Consejo, Sr. Makarim
Wibisono (Indonesia) sobre la base de consultas oficiosas
(E/1999/L.42).

Medidasadoptadas por €l Consgo

134. Enrelacion con el tema 13 k), el Consegjo aprobo las
resoluciones 1999/47 a1999/49y las decisiones 1999/276
y 1999/277.

Recomendaciones contenidas en el informe
del Comitéde Energiay Recursos Naturales
para el Desarrollo sobreel primer periodo
de sesiones (E/1999/32)

Contribucion ala elabor acion del informe
del Secretario General sobrelos progresos
realizados en el abastecimiento de agua
potabley saneamiento ambiental paratodos
en el decenio de 1990

135. Enla442sesion, celebradael 28 dejulio, el Consegjo
aprobo el proyecto de resolucion | titulado “Contribucion
alaelaboracion del informe del Secretario General sobre
los progresos realizados en el abastecimiento de agua
potable y saneamiento ambiental paratodos en el decenio
de 1990" recomendado por el Comitede Energiay Recursos
Naturales para el Desarrollo (E/1999/32, cap. |, secc. A).
Véase laresolucion 1999/47 del Consgjo.

Contribucion al proceso preparatorio del octavo
periodo de sesiones de la Comision sobre el
Desarrollo Sostenible: planificacion y gestién
integradasdelosrecursosdetierrasy la
agricultura

136. Enla442sesion, celebradael 28 dejulio, el Consegjo
aprobo el proyecto deresolucion |1 titulado “ Contribucién
al proceso preparatorio del octavo periodo de sesiones de
la Comision sobre el Desarrollo Sostenible: planificacion
y gestion integradas de los recursos de tierras y la
agricultura” recomendado por el Comité de Energiay
Recursos Naturales para el Desarrollo en forma revisada
(E/1999/32, cap. | secc. A, y E/1999/L.42). Véase la
resolucion 1999/48 del Consegjo.
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Informe del Secretario General sobrelas
cuestionesrelativas a la planificacién espacial
delosrecursosdetierras (incluidoslosrecur sos
minerales) y los recur sos hidricos

137. Enla44@sesion, celebradael 28 dejulio, el Consgjo
aprobo el proyecto de decision 111 titulado “Informe del
Secretario General sobre las cuestiones relativas a la
planificacién espacial delosrecursosdetierras (incluidos
los recursos minerales) y los recursos hidricos’
recomendado por el Comité de Energia y Recursos
Naturales para el Desarrollo en su forma revisada
(E/1999/32, cap. I, secc. A, y E/1999/L.42). Véase la
resolucién 1999/49 del Consgjo.

Segundo periodo de sesiones del Comité
de Energiay Recursos Naturales para
el Desarrollo

138. Enla44?sesion celebradael 28 dejulio, el Consgjo
examinO la exposicién de las consecuencias para los
servicios de conferencias.

139. Enlamismasesion, el Consejo aprobd el proyectode
decision| titulado “ Segundo periodo de sesionesdel Comité
de Energia y Recursos Naturales para el Desarrollo”
recomendado por el Comité de Energia y Recursos
Naturales para el Desarrollo en su forma revisada
(E/1999/32, cap. |, secc. B, y E/199/L.42). Véase la
decisién 1999/276 del Consejo.

Informe del Comité de Energiay Recursos
Naturalespara el Desarrollo sobre su primer
periodo de sesionesy programa provisional
y documentacion para el segundo periodo
de sesiones del Comité

140. Enla442sesion, celebradael 28 dejulio, el Consgjo
aprobod el proyecto de decision Il titulado “Informe del
ComitédeEnergiay RecursosNaturalesparael Desarrollo
sobresu primer periodo de sesionesy programaprovisional
y documentacion para el segundo periodo de sesiones
del Comité”, recomendado por el Comité de Energia
y Recursos Naturales para el Desarrollo en su forma
revisada(E/1999/32, cap. |, secc. B,y E/1999/L.42).V éase
la decision 1999/277.

|. Cuestionessocialesy derechoshumanos

141. El Consejo examind las cuestiones sociales y de
derechos humanos en su periodo de sesiones sustantivo
(tema 14 a) a h) del programa), en sus sesiones 412 a 432,
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452y 462, celebradas los dias27 a30 dejulio de 1999. En
lasactasresumidascorrespondientesfiguraunarelaciénde
lasdeliberaciones(E/1999/SR.41a43, 45y 46). El Consejo
tuvo ante si los siguientes documentos;

Adelanto de la mujer (tema 14 a) del programa)

a) Informe del Comité parala Eliminacion de la
Discriminacion contralaMujer sobrelalabor realizadaen
su 20° periodo de sesiones (A/54/38 (Part 1))'?;

b) Informe del Secretario General sobre el
mejoramiento de la situacion de la mujer en las zonas
rurales (A/54/123-E/1999/66);

¢) Nota del Secretario General por la que se
transmite el informe de la Dependencia Comun de
Inspecciontitulado“ Evaluaciondel Instituto Internacional
delas Naciones Unidas de I nvestigacionesy Capacitacion
parala Promocion de laMujer” (A/54/156-E/1999/102);

d) Observacionesdel Secretario General sobre el
informe de la Dependencia ComUin de Inspecci6n titulado
“Evaluacién del Instituto Internacional de las Naciones
Unidas de Investigaciones y Capacitacion parala Promo-
ciondelaMujer” (A/54/156/Add.1-E/1999/102/Add.1);

€) InformedelaComisiondelaCondicionJuridica
y Social de la Mujer sobre su 43° periodo de sesiones
(E/1999/27)%;

f)  Informe del Secretario General sobre el
seguimiento y la aplicacion de la Declaracién y la
Plataforma de Accion de Beijing (E/1999/54);

0) InformedelaJuntade Consejerosdel Instituto
Internacional de Investigaciones y Capacitacion para la
Promocion de la Mujer sobre su 19° periodo de sesiones
(E/1999/57);

h)  Informe delaPresidentadelaJunta de Conse-
jeros del Instituto Internacional de Investigaciones y
Capacitacién paralaPromociéndelaMujer (E/1999/105);

Desarrollo social (tema 14 b) del programa)

i) Cartadefecha 1l de febrero de 1999 dirigida
al Secretario General por el Representante Permanente del
Senegal ante las Naciones Unidas por la que se transmite
la propuesta del Gobierno del Senegal de acoger como
anfitrion el cuarto periodo de sesiones del Foro Mundial
de la Juventud del sistema de las Naciones Unidas
(A/54/66-E/1999/6);

) Informe provisional del Secretario General y
el Director General de la Organizacion de las Naciones
Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura sobre
la evaluacion de los progresos hechos para alcanzar el
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objetivo de la educacion para todos en el afio 2000
(A/54/128-E/1999/70);

k)  Informe de la Comision de Desarrollo Social
sobre su 37° periodo de sesiones (E/1999/26)*;

Prevencion del delito y justicia penal (tema 14 c) del
programa)

] Informe del Secretario General sobre la
eliminacion de la violencia contra la mujer
(A/54/69-E/1999/8);

m) InformedelaComisiéndePrevenciéndel Delito
y Justicia Penal sobre su octavo periodo de sesiones
(E/1999/30)%;

n)  Declaracionpresentadapor laUnioninterparla-
mentaria, organi zaci én no gubernamental reconocidacomo
entidad consultiva de caracter general por el Consejo
Econémico y Social (E/1999/NGQO/6);

Estupefacientes (tema 14 d) del programa)

0) InformedelaComisiondeEstupefacientessobre
su 42° periodo de sesiones (E/1999/28)*¢;

p) Informe de la Junta Internacional de
Fiscalizacion de Estupefacientes correspondiente a 1998
(E/INCB/1998/1);

Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
Refugiados (tema 14 €) del programa)

g) Informedel Alto Comisionado delasNaciones
Unidas para |os Refugiados (E/1999/21)";

Aplicacion del Programa de Accion del Tercer Decenio
dela Lucha contra el Racismoy la Discriminacion
Racial (tema 14 f) del programa)

r)  Informe del Secretario General sobre la
aplicacién del Programa de Accion del Tercer Decenio de
la Lucha contra el Racismo y la Discriminacion Racial
(E/1999/61);

Derechos humanos (tema 14 h) del programa)

s)  InformedelaComision de Derechos Humanos
sobresu 55° periodo de sesiones (E/1999/23 (Parts| y 1)),

t)  Cartadefecha5 de mayo de 1999 dirigida al
Presidente del Consejo Econdmico y Social por el
Secretario General de las Naciones Unidas, por la que se
transmite la opinién consultivasolicitada por el Consejo a
la Corte Internacional de Justicia (E/1999/49 y Add.1);

u) Informedel Alto Comisionado delasNaciones
Unidas paralos Derechos Humanos (E/1999/96);

v) Carta de fecha 6 de julio de 1999 dirigida al
Presidente del Consejo Econdmico y Social en el periodo
de sesiones sustantivo de 1999 por el Encargado de
Negociosinterino delaMision PermanentedelaRepublica
Federativa de Yugoslavia ante la Oficina de las Naciones
Unidas en Ginebra, por la que se trasmite una declaracion
del Gobierno de la Republica de Serbia (E/1999/106);

w) Carta de fecha 7 de julio de 1999 dirigida al
Presidente del Consejo Econémicoy Social en el periodo
de sesiones sustantivo de 1999 por el Encargado de
NegociosinterinodelaMisién PermanentedelaRepublica
Federativa de Yugoslavia ante la Oficina de las Naciones
Unidas en Ginebra (E/1999/107);

X)  Cartadefecha 22 dejulio de 1999 dirigida al
Presidente del Consgjo Econdémico y Social por el
Encargado de Negocios interino de la Misién Permanente
de Singapur ante la Oficina de las Naciones Unidas en
Ginebra, por la que se trasmite una declaracién conjunta
sobre la cuestion de la pena de muerte (E/1999/113);

y) Carta dirigida al Presidente del Consgjo
Econémico y Social por la Presidenta del Comité del
DerechosEconémicos, Socialesy Culturales, enquefigura
un proyecto de decision que el Comitérecomendo en su20°
periodo desesionesqueel Consejo adoptara(E/1999/L.19);

z)  Declaracion presentadapor laUnion Interparl a-
mentaria, organizaci 6n no gubernamental reconocidacomo
entidad consultiva de carécter general por el Consgjo
Econdémico y Social (E/1999/NGO/7).

Medidasadoptadas por €l Consgo

Documentos examinados por el Consegjo
Econdmicoy Social en relacion con las
cuestiones socialesy de derechos humanos

142. Enla462sesion, celebradael 30 dejulio, apropuesta
del Presidente, el Consejo tomd nota de algunos informes
enrelacion con el tema14. Véase ladecision 1999/288 del
Consgjo.

143. Antes de la aprobacion del proyecto de decision
hicieron declaraciones el representante del Pakistany el
observador del Finlandia (en nombre de laUnién Europea
y lospaisesasociados, asi como Islandia, Maltay Noruega);
después de la aprobacién del proyecto de decision el
representante de Cuba hizo una declaracion.
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1. Adelanto dela mujer

144. En relacion con el tema 14 a) del programa, el
Consejo aprobd las resoluciones 1999/13 a 1999/17 y
1999/54 y las decisiones 1999/257 y 1999/258.

Medidasadoptadaspor € Consgo

Recomendaciones contenidas en el informe
dela Comisién dela Condicién Juridicay Social
dela Mujer sobresu 43° periodo de sesiones
(E/1999/27)

Protocolo facultativo de la Convencién
sobrela eliminacién de todas las formas
de discriminacion contrala mujer

145. Enla432sesion, celebradael 28 dejulio, el Consgjo
aprob6 un proyecto de resolucion titulado “Protocolo
facultativo delaConvencion sobre laeliminaci6n detodas
lasformasdediscriminacién contralamujer”, recomendado
por la Comision de la Condicién Juridicay Social de la
Mujer para su aprobacién por la Asamblea General
(E/1999/27, cap. |, secc. A). Véase laresolucion 1999/13
del Consegjo.

Lasituacion delasmujeresy las nifias
en el Afganistan

146. Enla432sesion, celebradael 28 dejulio, el Consegjo
aprobo el proyecto de resolucion I, titulado “La situacion
delasmujeresy lasnifias en el Afganistan”, recomendado
por la Comision de la Condicién Juridicay Social de la
Mujer (E/1999/27, cap. |, secc. B). Véase la resolucion
1999/14 del Consejo.

La mujer palestina

147. Enla43%sesion, celebradael 28 dejulio, el Consegjo
someti6 a votacion el proyecto resolucion 11, titulado “La
mujer palestina’, recomendado por la Comision de la
Condicion Juridicay Social delaMujer (E/1999/27, cap. |,
secc. B). El proyecto de resolucion fue aprobado en
votacion registradapor 34 votoscontraly 4 abstenciones.
Véase laresolucion 1999/15 del Consgjo. El resultado de
lavotacion fue el siguiente™:

\otos a favor:
Alemania, Argelia, Belarus, Bélgica, Bolivia, Brasil,
Bulgaria, Chile, China, Colombia, Comoras, Cuba,
Dinamarca, El Salvador, Espafa, Federacion de
Rusia, Francia, Honduras, Indonesia, Italia, Letonia,
Marruecos, Mauricio, México, Mozambique,
Pakistan, Polonia, Reino Unido de Gran Bretafia e
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Irlandadel Norte, Replblica Arabe Siria, Replblica
Checa, Rwanda, Turquia, Venezuela, Viet Nam.

\otos en contra:
Estados Unidos de América.

Abstenciones:
Canadé, Japon, Noruega, Nueva Zelandia.

148. Despuésdelaaprobacién del proyecto deresolucién
hicieron declaraciones de explicacién del voto los
representantesdelosEstados Unidosde América, Noruega,
el Canada, el Japdn, Djibouti y Nueva Zelandia.

Plan de mediano plazo a nivel detodo el sistema
para el adelanto de la mujer, 2002—-2005

149. La 432 sesion, celebrada el 28 de julio, el Consgjo
aprobo el proyecto de resolucion 11, titulado “Plan de
mediano plazo a nivel de todo el sistema para el adelanto
delamujer, 2002-2005", recomendado por laComisiénde
la Condicion Juridica y Social de la Mujer (E/1999/27,
cap. |, secc. B). Véase laresolucion 1999/16 del Consgjo.

Conclusiones de la Comision dela Condicién
Juridicay Social dela Mujer sobre las esferas
de especial preocupacién determinadas en la
Plataforma de Accidon de Beijing

150. Enla432sesion, celebradael 28 dejulio, el Consegjo
aprobé el proyectoderesolucién |V, titulado “ Conclusiones
de la Comisién de la Condicion Juridica'y Social de la
Mujer sobre las esferas de especial preocupacion
determinadas en la Plataforma de Accién de Beijing”,
recomendado por la Comision de la Condicién Juridicay
Social de la Mujer (E/1999/27, cap. |, secc. B). Véase la
resolucion 1999/17 del Consegjo.

Disposiciones para quela Comisién dela
Condicién Juridicay Social dela Mujer
pueda seguir cumpliendo su mandato

151. Enla432sesion, celebradael 28 dejulio, el Consegjo
aprobo el proyecto de decision I, titulado “Disposiciones
para que la Comision de la Condicion Juridicay Social de
la Mujer pueda seguir cumpliendo su mandato”,
recomendado por la Comisién de la Condicion Juridicay
Social de laMujer (E/1999/27, cap. |, secc. C). Véase la
decisién 1999/257 del Consejo.
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Informe dela Comision dela Condicion
Juridicay Social dela Mujer sobresu

43° periodo de sesionesy programa provisional
y documentacion del 44° periodo de sesiones
dela Comision

152. Enla432sesion, celebradael 28 dejulio, el Consegjo
aprobo el proyecto de decision 11, titulado “Informe de la
Comision de la Condicién Juridicay Social de la Mujer
sobre su 43° periodo de sesionesy programaprovisional y
documentaciéndel 44°periodo de sesionesdelaComision”,
recomendado por la Comision de la Condicion Juridicay
Social de laMujer (E/1999/27, cap. |, secc. C). Véase la
decisién 1999/258 del Consejo.

Revitalizacion del Instituto I nternacional
de Investigacionesy Capacitacion parala
Promocién dela Mujer

153. En la 432 sesion, celebrada el 28 de julio, el
observador de Guyana?, en nombre del Grupo delos 77y
de China, presentd y reviso oralmente el proyecto de
resolucion (E/1999/L.41) titulado “Revitalizacion del
Instituto Internacional de Investigacionesy Capacitacion
parala Promocion delaMujer”.

154. En la 452 sesion, celebrada el 29 de julio, el
Vicepresidente del Consgjo, Sr. Makarim Wibisono
(Indonesia), informé al Consejo de los resultados de las
consultas oficiosas celebradas sobre el proyecto de
resolucién, en su forma oralmente revisada, y lo presento
como texto propuesto por el Vicepresidente.

155. Enlamismasesion, el Consejo aprobd el proyecto de
resolucion, en su forma revisada oralmente. Véase la
resolucion 1999/54 del Consegjo.

156. Después de la aprobacién del proyecto de
resolucién, hicieron declaraciones los representantes de
Cubay México.

2. Desarrollo social

157. En relacién con el tema 14 b) del programa, el
Consejo aprobd la resoluciéon 1999/18 y las decisiones
1999/259 y 1999/260.

Medidasadoptadas por €l Consgo

Recomendaciones contenidas en el informe
dela Comisién de Desarrollo Social sobre
su 37° periodo de sesiones (E/1999/26)

Politicasy programas que afectan a la juventud

158. Enla432sesion, celebradael 28 dejulio, el Consegjo
tuvo ante si una propuesta de enmienda (E/1999/L.31),
presentada por el observador de Portugal?, al proyecto de
resolucion titulado “ Politicasy programas que afectan ala
juventud”, recomendado por la Comisiéon de Desarrollo
Social (E/1999/26, cap. |, secc. A).

159. Enlamismasesion, el Consejo aprobé el proyectode
resol ucién, en suformaenmendada, parasu aprobaci 6n por
la Asamblea General. Véase la resolucion 1999/18 del
Consgjo.

160. Antesde laaprobacion del proyecto de resolucion el
observador de Portugal hizo una declaracién; después de
la aprobacién del proyecto de resolucion el representante
de los Estados Unidos de América hizo una declaracion.

Informe dela Comision de Desarrollo Social
sobre su 37° periodo de sesionesy programa
provisional y documentaciones para el
38° periodo de sesiones de la Comision

161. Enla432sesion, celebradael 28 dejulio, el Consgjo
aprobd el proyecto de decision titulado “Informe de la
Comision de Desarrollo Social sobre su 37° periodo de
sesiones y programa provisional y documentacion para el
38° periodo de sesiones de la Comisién”, recomendado
por la Comision de Desarrollo Social (E/1999/26, cap. |,
secc. B). Véase la decision 1999/259 del Consegjo.

Nombramiento de miembros del Consejo de
Administracién del Instituto de I nvestigaciones
delas Naciones Unidas para el Desarrollo Social

162. Enla432sesion, celebradael 28 dejulio, el Consgjo
decidié confirmar el nombramiento de los candidatos
designados en la decisién 37/101 de la Comisién de
Desarrollo Social (E/1999/26, cap. |, secc. C) para ser
miembros del Consejo de Administracion del Instituto de
Investigaciones de las Naciones Unidas parael Desarrollo
Social. Véase la decision 1999/260 del Consejo.

3. Prevencién del delitoy justicia penal

163. En relacion con el tema 14 c) del programa, el
Consegjo aprobo las resoluciones 1999/19 a 1999/28 y las
decisiones 1999/261 a 1999/263.
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Medidasadoptadas por €l Consgo

Recomendaciones contenidas en el informe de
la Comisién de Prevencion del Delitoy Justicia
Penal sobre su octavo periodo de sesiones
(E/1999/30)

Décimo Congreso de las Naciones Unidas
sobre Prevencién del Delitoy Tratamiento
del Delincuente

164. Enla432sesion, celebradael 28 dejulio, el Consgjo
examin6 el proyecto de resolucion [, titulado “Décimo
Congreso de las Naciones Unidas sobre Prevencion del
Delito y Tratamiento del Delincuente”, recomendado por
la Comisién de Prevencion del Delito y Justicia Penal
(E/1999/30, cap. |, secc. A) para su aprobacion por la
Asamblea General. Se sefial ¢ ala atencion del Consgjo la
exposicion de consecuencias para €l presupuesto por
programas del proyecto de resolucion, que figuraba en el
anexo |1 del informe de la Comision.

165. Enlamismasesion, el Consejo aprobd el proyectode
resolucién para su aprobacién por la Asamblea General.
V éase laresolucion 1999/19 del Consejo.

Proyecto de convencion de las Naciones Unidas
contrala delincuencia or ganizada transnacional
y proyectos de protocolo conexos

166. Enla462sesion, celebradael 30 dejulio, el Consgjo
aprobo el proyecto deresolucion |1, titulado “Proyecto de
convencion delas Naciones Unidas contraladelincuencia
organizada transnacional y proyectos de protocolo
conexos” , recomendado por laComision de Prevenciéndel
Delitoy JusticiaPenal (E/1999/30, cap. |, secc. A) parasu
aprobacion por la Asamblea General. Véase laresolucion
1999/20 del Consejo.

Actividades del Comité Especial encargado de
elaborar una convencion contrala delincuencia
organizada transnacional: fabricacién y trafico
ilicitosde armas de fuego, sus piezasy
componentesy municiones, asi como examen de
la necesidad de elaborar un instrumento
relativo alafabricaciony el traficoilicitos de
explosivos

167. Enla432sesion, celebradael 28 dejulio, el Consgjo
aprobo el proyecto deresolucionlll, titulado “ Actividades
del ComitéEspecial encargado deelaborar unaconvencion
contraladelincuenciaorganizadatransnacional : fabricacion
y tréfico ilicitos de armas de fuego, sus piezas'y compo-
nentes y municiones, asi como examen de la necesidad
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deelaborar uninstrumentorelativoalafabricaciony el tra-
ficoilicitosde explosivos’, recomendado por laComisién
dePrevenciondel Delitoy JusticiaPenal (E/1999/30, cap. I,
secc. A) parasu aprobaci én por laAsambleaGeneral. V éase
laresolucién 1999/21 del Consejo.

M edidas contra la corrupcion

168. Enla432sesion, celebradael 28 dejulio, el Consgjo
aprobd el proyecto de resolucién 1V, titulado “Medi-
das contra la corrupcion”, recomendado por la Comision
dePrevenciondel Delitoy JusticiaPenal (E/1999/30, cap. I,
secc. A) parasu aprobacion por laAsambleaGeneral . V éase
laresolucién 1999/22 del Consgjo.

Labor del Programa delas Naciones Unidas en
materia de prevencion del delitoy justicia penal

169. Enla432sesion, celebradael 28 dejulio, el Consgjo
aprobd el proyecto de resolucion I, titulado “Labor del
ProgramadelasNacionesUnidasen materiadeprevencién
del delitoy justiciapenal”, recomendado por la Comisién
de Prevencion del Delito y Justicia Penal (E/1999/30,
cap. |., secc. B). Véaselaresolucion 1999/23 del Consgjo.

M edidas para fomentar la cooperaciény el
funcionamiento del centro deintercambio de
infor macion sobre los proyectos inter nacionales
en la esferadelaprevencion del delitoy la
justicia penal

170. Enla432sesion, celebradael 28 dejulio, el Consgjo
aprobo el proyectoderesolucionll, titulado“Medidaspara
fomentar lacooperaciony el funcionamiento del centro de
intercambio deinformaci 6n sobrelos proyectosinternacio-
nales en la esfera de la prevencion del delito y lajusticia
penal”, recomendado por la Comision de Prevencién del
Delito y Justicia Penal (E/1999/30, cap. |, secc. B). Véase
laresolucién 1999/24 del Consejo.

Prevencion eficaz dela delincuencia

171. Ensu432sesion, celebradael 28 dejulio, el Consgjo
aprobo el proyecto de resolucion 111, titulado “Prevencion
eficaz de ladelincuencia’, recomendado por la Comision
dePrevenciondel Delitoy JusticiaPenal (E/1999/30, cap. |,
secc. B). Véase laresolucion 1999/25 del Consgjo.

Elaboracién y aplicacion de medidas de
mediacion y justicia restitutiva en materia
dejusticia penal

172. Enla432sesion, celebradael 28 dejulio, el Consgjo
aprobd el proyectoderesolucion 1V, titulado “ Elaboracion
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y aplicacion de medidas de mediaciény justiciarestitutiva
enmateriadejusticiapenal”, recomendado por laComisién
dePrevenciondel Delitoy JusticiaPenal (E/1999/30. cap. I,
secc. B). Véase laresolucion 1999/26 del Consgjo.

Reforma penal

173. Enla432sesion, celebradael 28 dejulio, el Consgjo
aprob6 el proyecto de resolucién V, titulado “Reforma
penal”, recomendado por |la Comision de Prevencion del
Delitoy JusticiaPenal (E/1999/30, cap. |, secc. B). Véase
laresolucién 1999/27 del Consgjo.

Administracién delajusticia de menores

174. Enla432sesion, celebradael 28 dejulio, el Consgjo
aprobd el proyectoderesolucion VI, titulado “ Administra-
cién de la justicia de menores’, recomendado por la
Comision de Prevencion del Delito y Justicia Penal
(E/1999/30, cap. |, secc. B). Véase laresolucion 1999/28
del Consegjo.

Anteproyecto de texto de la Declar acion
de Viena sobreladelincuenciay lajusticia:
frentealosretosdel siglo XXI

175. Enla432sesion, celebradael 28 dejulio, el Consgjo
aprobo el proyectodedecisionl, titulado“ Anteproyecto de
texto delaDeclaracion de Vienasobreladelincuenciay la
justicia: frentealosretosdel siglo X X1”, recomendado por
la Comision de Prevencion del Delito y Justicia Penal
(E/1999/30, cap|, secc. C). V éaseladecision 1999/261 del
Consgjo.

Informe de la Comision de Prevencidn

del Delitoy Justicia Penal sobre su octavo
periodo de sesionesy programa provisional
y documentacion del noveno periodo

de sesiones dela Comisién

176. Enla432sesion, celebradael 28 dejulio, el Consgjo
aprobo el proyecto de decision 11, titulado “Informe de la
Comisién de Prevencion del Delito y Justicia Penal sobre
su octavo periodo de sesiones y programa provisional y
documentacion del noveno periodo de sesiones de la
Comisién”, recomendado por la Comisién de Prevencion
del Delito y Justicia Penal (E/1999/30, cap. I, secc. C).
V éase la decision 1999/262 del Consgjo.

Nombramiento de miembros del Consejo
Directivo del Instituto Interregional delas
Naciones Unidas para I nvestigaciones sobre
la Delincuenciay la Justicia

177. Enla432sesion, celebradael 28 dejulio, el Consegjo
aprobdé el proyectodedecisionlll, titulado“Nombramiento
de miembros del Consejo Directivo del Instituto
Interregional delas Naciones Unidas paralnvestigaciones
sobre la Delincuenciay la Justicia’, recomendado por la
Comision de Prevencion del Delito y Justicia Penal
(E/1999/30, cap|, secc. C). Véaseladecision 1999/263 del
Consgjo.

4. Estupefacientes

178. En relacion con el tema 14 d) del Programa, el
Consejo aprobd las resoluciones 1999/29 a 1999/33 y las
decisiones 1999/264 y 1999/265.

Medidasadoptadaspor € Consgo

Recomendaciones contenidas en el informe
dela Comisién de Estupefacientes sobre su
42° periodo de sesiones (E/1999/28)

Plan de Accion parala aplicacion dela
Declaracion sobrelos principiosrectores
delareduccién dela demanda de drogas

179. Enla432sesion, celebradael 28 dejulio, el Consgjo
aprobd el proyecto deresolucién, titulado “ Plan de Accién
para la aplicacion de la Declaracion sobre los principios
rectores de la reduccion de la demanda de drogas’, reco-
mendado por la Comisién de Estupefacientes (E/1999/28,
cap. |, secc. A) para su aprobacion por la Asamblea
General. Véase laresolucion 1999/29 del Consejo.

Examen del Programa de las Naciones Unidas
parala Fiscalizacién Internacional de Drogas:
fortalecimiento de los mecanismos de las
Naciones Unidas para la fiscalizacion
internacional de drogas en el marco de los
tratados de fiscalizacion inter nacional de
drogas existentes y de conformidad con los
principios basicos consagradosen la Carta
delas Naciones Unidas

180. Enla432sesion, celebradael 28 dejulio, el Consgjo
aprobo el proyecto de resolucion 1, titulado “Examen del
Programa de las Naciones Unidas para la Fiscalizacion
Internacional de Drogas: fortal eci miento delosmecanismos
de las Naciones Unidas paralafiscalizacion internacional
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de drogas en el marco de los tratados de fiscalizacion
internacional dedrogasexistentesy deconformidad conlos
principios basi cos consagrados en laCartadelas Naciones
Unidas’, recomendado por laComision de Estupefacientes
(E/1999/28, cap. I, secc. B). V éase la resolucion 1999/30
del Consgjo.

Acuerdo de Lucknow sobrela adopcion

de medidas uniformes para fiscalizar el
comercio internacional de precursoresy otros
productos quimicos utilizados en la fabricacién
ilicita de estupefacientes

y sustancias sicotr 6picas

181. Enla432sesion, celebradael 28 dejulio, el Consegjo
aprobo el proyecto deresolucién I, titulado “ Acuerdo de
Lucknow sobre la adopcion de medidas uniformes para
fiscalizar el comercio internacional de precursoresy otros
productos quimicos utilizados en la fabricacion ilicita de
estupefacientesy sustanciassicotropicas’, recomendado por
laComisiondeEstupefacientes (E/1999/28, cap. |, secc. B).
V éase laresolucion 1999/31 del Consejo.

Reglamentacion y fiscalizacién inter nacional
del comercio de semilla de ador midera

182. Enla432sesion, celebradael 28 dejulio, el Consgjo
aprobo el proyecto de resolucion 11, titulado “ Reglamen-
tacion y fiscalizacion internacionales del comercio de
semillade adormidera”, recomendado por la Comision de
Estupefacientes (E/1999/28, cap. |, secc. B). Véase la
resolucién 1999/32 del Consgjo.

Demanday oferta de opiaceos para
las necesidades médicasyy cientificas

183. Enla43?2sesion, celebradael 28 dejulio, el Consegjo
aprobo el proyecto deresolucion 1V, titulado “Demanday
oferta de opiaceos para las necesidades médicas y
cientificas’, recomendado por la Comision de Estupefa-
cientes (E/1999/28, cap. |, secc. B). Véase la resolucion
1999/33 del Consejo.

Informe de la Comision de Estupefacientes
sobre su 42° periodo de sesionesy programa
provisional y documentacion del 43° periodo
de sesiones de la Comisién

184. Enla432sesion. celebradael 28 dejulio, el Consgjo
aprobo el proyecto de decision |, titulado “Informe de la
Comision de Estupefacientes sobre su 42° periodo de
sesiones y programa provisional y documentacion del
43° periodo de sesionesdelaComision”, recomendado por
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laComisiéndeEstupefacientes(E/1999/28, cap. |, secc. C).
V éase |la decision 1999/264 del Consgjo.

Informe dela Junta Internacional
de Fiscalizacién de Estupefacientes

185. Enla432sesion, celebradael 28 dejulio, el Consegjo
aprobdé el proyecto de decision 1, titulado “Informe de
laJuntalnternacional deFiscalizacién de Estupefacientes’,
recomendado por la Comision de Estupefacientes
(E/1999/28, cap. |, secc. C). Véaseladecisién 1999/265 del
Consgjo.

5. AltoComisionadodelasNacionesUnidasparalos
Refugiados

186. No se presentaron propuestas en relaciéon con este
subtema del programa.

6. Aplicacion del Programa de Accion
del Tercer Decenio dela Lucha contra
el Racismoy la Discriminacién Racial

187. No se presentaron propuestas en relacion con este
subtema del programa.

7. Programade actividades del Decenio
Internacional de las Poblaciones I ndigenas
del Mundo

188. No se presentaron propuestas en relacion con este
subtema del programa.

8. Derechos humanos

189. En relacion con el tema 14 h) del programa, el
Consejo aprobd las resoluciones 1999/12 y 1999/64 y las
decisiones 1999/226 a 1999/256 y 1999/287.

Medidasadoptadas por €l Consgo

Recomendaciones que figuran en el informe
dela Comision de Derechos Humanos sobre
su 55° periodo de sesiones (E/1999/23)

190. Enla422sesion, celebradael 27 dejulio, se sefiadlé a
la atencion del Consegjo el anexo IV al informe de la
Comisién de Derechos Humanos, que contenia una
exposicion sobre las consecuencias administrativasy para
el presupuesto por programas de las resoluciones y
decisionesaprobadas por laComision en su 55° periodo de
sesiones.
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El racismo, ladiscriminacion racial, la
xenofobiay las formas conexas deintolerancia

191. Enla422sesion, celebradael 27 dejulio, el Consgjo
tuvo ante si unacartade fecha 20 dejulio de 1999 dirigida
al Presidente del Consejo por laPresidentadelaComisién
de Derechos Humanos (E/1999/L.30) que contenia una
propuestade enmiendadel proyecto de resolucion titulado
“El racismo, la discriminacién racial, la xenofobiay las
formas conexas de intolerancia’, recomendado por la
Comision de Derechos Humanos (E/1999/23, cap. |,
secc. A).

192. Enla misma sesion, el Consegjo aprobo el proyecto
deresolucioén, ensuformaenmendada. V éaselaresolucién
1999/12 del Consejo.

Situacién de los derechos humanos
en el Afganistan

193. Enla422sesion, celebradael 27 dejulio, el Consgjo
aprobd el proyecto dedecisién 1, titulado “ Situacion delos
derechos humanos en el Afganistan”, recomendado por la
Comision de Derechos Humanos (E/1999/23, cap. I,
secc. B). Véase la decision 1999/226 del Consegjo.

Situacion de los der echos humanos en Burundi

194. Enla422sesion, celebradael 27 dejulio, el Consgjo
aprobd el proyecto dedecision 2, titulado “ Situacion delos
derechos humanos en Burundi”, recomendado por
laComisiéndeDerechosHumanos (E/1999/23, cap. |, secc.
B) Véase la decision 1999/227 del Consgjo.

Situacion de los der echos humanos
en la Republica lslamicadel Iréan

195. Enla422sesion, celebradael 27 dejulio, el Consgjo
aprobo el proyecto dedecision 3, titulado “ Situaciondelos
derechos humanos en la Republica Islamica del Iran”,
recomendado por la Comisién de Derechos Humanos
(E/1999/23, cap. |, secc. B). V éaseladecision 1999/228 del
Consgjo.

196. Antes de la aprobacion del proyecto de decisién
hicieron declaraciones el representante del Pakistany el
observador de Finlandia.

Situacién de los derechos humanosen el Iraq

197. Enla422sesion, celebradael 27 dejulio, el Consgjo
sometié a votacion el proyecto de decision 4, titulado
“Situacion de los derechos humanos en el Irag”,
recomendado por la Comision de Derechos Humanos
(E/1999/23, cap. |, secc. B). El proyecto de decision se

aprobo en votacion registrada por 29 votos contraninguno
y 17 abstenciones. V éaseladecision 1999/229 del Consegjo.
El resultado de la votacion fue el siguiente:

\otos a favor:

Alemania, Bélgica, Bolivia, Brasil, Bulgaria, Canada,
Chile, Colombia, Dinamarca, El Salvador, Espania,
Estados Unidos de América, Federacion de Rusia,
Francia, Honduras, Islandia, Italia, Japdn, Letonia,
Mauricio, México, Noruega, Nueva Zelandia,
Polonia, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte, RepublicaCheca, Republicade Corea, Rwanda
y Turquia.

\otos en contra:
Ninguno.

Abstenciones:
Argelia, Belarus, Cabo Verde, China, Comoras, Cuba,
Djibouti, India, Indonesia, Marruecos, M ozambique,
Oman, Pakistan, Republica Arabe Siria, Sri Lanka,
Venezuelay Viet Nam.

198. Antes de la aprobacion del proyecto de decision el
observador del Irag hizo una declaracion; después de la
aprobacion del proyecto dedecision hicieron declaraciones
de explicacion de voto los representantes de la Republica
Arabe Siria, Argeliay la Federacion de Rusia.

Situacion de los derechos humanos en el Sudan

199. Enla422sesion, celebradael 27 dejulio, el Consgjo
aprobo el proyecto dedecision 5, titulado “ Situaciondelos
derechos humanos en el Sudan”, recomendado por la
Comision de Derechos Humanos (E/1999/23, cap. I,
secc. B). Véase la decision 1999/230 del Consgjo.

Situacién de los derechos humanos en Myanmar

200. Enla422sesion, celebradael 27 dejulio, el Consejo
aprobo el proyecto dedecision 6, titulado “ Situaciondelos
derechos humanos en Myanmar”, recomendado por la
Comisién de Derechos Humanos (E/1999/23, cap. |,
secc. B). Véase la decision 1999/231 del Consgjo.

Situacién de los derechos humanos

en la Republica Federativa de Yugoslavia
(Serbiay Montenegro), la Republica

de Croaciay Bosniay Herzegovina

201. Enla422sesion, celebradael 27 dejulio, el Consegjo
aprobo el proyecto dedecision 7, titulado “ Situaciondelos
derechos humanos en la Repiblica Federativa de
Yugoslavia(Serbiay Montenegro), laRepublicade Croacia
y Bosniay Herzegovina”, recomendado por laComisionde
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Derechos Humanos (E/1999/23, cap. |, secc. B). Véase la
decision 1999/232 del Consgjo.

202. Antes de la aprobacién del proyecto de decision el
representante de la Federacion de Rusia hizo una
declaracion; después de la aprobacién del proyecto de
decisién el representante de laIndia hizo unadeclaracion.

Situacion de los der echos humanos en
Guinea Ecuatorial y asistencia en la esfera
de los derechos humanos

203. Enla422sesion, celebradael 27 dejulio, el Consgjo
aprobo el proyecto dedecision 8, titulado “ Situaciondelos
derechos humanos en Guinea Ecuatorial y asistenciaenla
esfera de los derechos humanos’, recomendado por la
Comision de Derechos Humanos (E/1999/23, cap. |,
secc. B). Véase la decision 1999/233 del Consejo.

Situacion de los der echos humanos en Rwanda

204. Enla422sesion, celebradael 27 dejulio, el Consgjo
aprobo el proyecto dedecision 9, titulado “ Situaciondelos
derechos humanos en Rwanda’, recomendado por la
Comision de Derechos Humanos (E/1999/23, cap. |,
secc. B). Véase la decision 1999/234 del Consejo.

Cuestion del gercicio, en todos | os paises,

de los derechos econdmicos, socialesy culturales
enunciados en la Declaracion Universal de
Derechos Humanosy en el Pacto Internacional
de Derechos Econémicos, Socialesy Culturales,
y estudio de los problemas especiales con que se
enfrentan los paises en desarrollo en sus
esfuerzos por hacer efectivos estos derechos
humanos

205. Enla422sesion, celebradael 27 dejulio, el Consejo
aprobo el proyecto de decision 10, titulado “ Cuestién del
gjercicio, entodos|os paises, de losderechos econémicos,
socialesy culturalesenunciadosenlaDeclaracion Universal
de Derechos Humanos y en el Pacto Internacional de
Derechos Econémicos, Socialesy Culturales, y estudio de
|os problemas especial es con que se enfrentan los paisesen
desarrollo en sus esfuerzos por hacer efectivos estos
derechos humanos’, recomendado por la Comisién de
Derechos Humanos (E/1999/23, cap. |, secc. B). Véase la
decisién 1999/235 del Consejo.

L os derechos humanosy la extrema pobreza

206. Enla422sesion, celebradael 27 dejulio, el Consejo
aprobo el proyecto de decisién 11, titulado “ L os derechos
humanos y la extrema pobreza’,. recomendado por la
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Comision de Derechos Humanos® (E/1999/23, cap. |,
secc. B). Véase la decision 1999/236 del Consejo.

Cuestion de un proyecto de protocolo
facultativo ala Convencion contrala Torturay
Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos

o Degradantes

207. Enla422sesion, celebrada el 27 dejulio, el Consejo
aprobd el proyecto deresolucion 12, titulado “ Cuestion de
un proyecto deprotocol o facultativo alaConvencién contra
la Tortura 'y Otros Tratos o Penas Crueles, |nhumanos o
Degradantes’, recomendado por la Comisi6n de Derechos
Humanos (E/1999/23, cap. |, secc. B). Véase la decisién
1999/237 del Consegjo.

Derecho alalibertad de opinién y de expresion

208. Enla422sesion, celebradael 27 dejulio, el Consejo
aprobo el proyecto de decision 13, titulado “Derecho ala
libertad de opinién y de expresion”, recomendado por la
Comision de Derechos Humanos (E/1999/23, cap. I,
secc. B). Véase la decision 1999/238 del Consegjo.

Derechos humanos de los migrantes

209. Enla422sesion, celebradael 27 dejulio, el Consegjo
aprobo el proyecto de decision 14, titulado “Derechos
humanos delosmigrantes”, recomendado por laComision
de Derechos Humanos (E/1999/23, cap. I, secc. B). Véase
la decision 1999/239 del Consegjo.

Grupo de Trabajo dela Comision de Derechos
Humanos encar gado de elaborar un proyecto de
declaracion de conformidad con el parrafo 5 de
la resolucién 49/214 de la Asamblea General,

de 23 dediciembre de 1994

210. Enla422sesion, celebradael 27 dejulio, el Consgjo
aprobo el proyecto de decision 15, titulado “Grupo de
Trabajo de la Comisién de Derechos Humanos encargado
deelaborar un proyecto dedeclaracion de conformidad con
el parrafo 5 de la resoluciéon 49/214 de la Asamblea
General, de 23 dediciembrede 1994” , recomendado por la
Comisién de Derechos Humanos (E/1999/23, cap. |,
secc. B). Véase la decision 1999/240 del Consejo.

Grupo de Trabajo sobre Poblaciones | ndigenas
dela Subcomisién de Promocion y Proteccion de
los Derechos Humanosy Decenio I nternacional
delos Pueblos Indigenas del Mundo

211. Enla422sesion, celebradael 27 dejulio, el Consejo
aprobo el proyecto de decisiéon 16, titulado “Grupo de
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Trabaj o sobre PoblacionesIndigenasdelaSubcomisionde
Promocion y Proteccion de los Derechos Humanos y
Decenio Internacional de los Pueblos Indigenas del
Mundo”, recomendado por la Comisién de Derechos
Humanos (E/1999/23, cap. |, secc. B). Véase la decision
1999/241 del Consgjo.

Un foro permanente para las poblaciones
indigenas en el sistema de las Naciones Unidas

212. Enla422sesion, celebradael 27 dejulio, el Consejo
aprobd el proyecto de decisiéon 17, titulado “Un foro
permanente paralaspoblacionesindigenasen el sistemade
las Naciones Unidas”, recomendado por la Comision de
Derechos Humanos (E/1999/23, cap. |, secc. B). Véase la
decisién 1999/242 del Consejo.

Fortalecimiento de la Oficina del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas
para los Derechos Humanos

213. Enla422sesion, celebradael 27 dejulio, el Consejo
aprobo el proyecto dedecisién 18, titulado “ Fortal ecimiento
delaOficinadel Alto Comisionado delasNacionesUnidas
paralosDerechosHumanos’, recomendado por laComisién
de Derechos Humanos (E/1999/23, cap. I, secc. B). V éase
la decision 1999/243 del Consgjo.

Situacion de los derechos humanos en la
Republica Democr atica del Congo

214. Enla422sesion, celebradael 27 dejulio, el Consegjo
aprobo el proyecto de decision 19, titulado “ Situacién de
los derechos humanos en la Repulblica Democrética del
Congo”, recomendado por la Comision de Derechos
Humanos (E/1999/23, cap. |, secc. B). Véase la decision
1999/244 del Consgjo.

I nstituciones nacionales de promaocién
y proteccién de los der echos humanos

215. Enla422sesion, celebradael 27 dejulio, el Consegjo
aprobo el proyecto de decision 20, titulado “Instituciones
nacionales de promocion y proteccion de los derechos
humanos”, recomendado por la Comision de Derechos
Humanos (E/1999/23, cap. |, secc. B). Véase la decision
1999/245 del Consgjo.

Asistencia a Somalia en materia
de derechos humanos

216. Enla422sesion, celebradael 27 dejulio, el Consejo
aprobé el proyecto de decision 21, titulado “Asistencia a
Somalia en materia de derechos humanos’, recomendado

por laComisién de Derechos Humanos (E/1999/23, cap. |,
secc. B). Véase la decision 1999/246 del Consejo.

Situacién de los derechos humanos en Camboya

217. Enla422sesion, celebradael 27 dejulio, el Consejo
aprobo el proyecto de decision 22, titulado “ Situacién de
los derechos humanos en Camboya”, recomendado por la
Comision de Derechos Humanos (E/1999/23, cap. I,
secc. B). Véase la decision 1999/247 del Consegjo.

Situacion de los derechos humanos en Haitf

218. Enla422sesion, celebradael 27 dejulio, el Consejo
aprobo el proyecto de decision 23, titulado “ Situacién de
los derechos humanos en Haiti”, recomendado por la
Comision de Derechos Humanos (E/1999/23, cap. I,
secc. B). Véase la decision 1999/248 del Consegjo.

Derechos del nifio

219. Enla422sesion, celebradael 27 dejulio, el Consejo
aprobo el proyecto de decision 24, titulado “ Derechos del
nifio”, recomendado por laComisiénde DerechosHumanos
(E/1999/23, cap. |, secc. B). V éaseladecision 1999/249 del
Consgjo.

Difamacion de lasreligiones

220. Enla422sesion, celebradael 27 dejulio, el Consegjo
aprobo el proyecto dedecision 25, titulado “ Difamacion de
lasreligiones”, recomendado por laComisiénde Derechos
Humanos (E/1999/23, cap. |, secc. B). Véase la decision
1999/250 del Consgjo.

Consecuencias de los programas de ajuste
estructural para el goce efectivo de
los derechos humanos

221. Enla422sesion, celebradael 27 dejulio, el Consegjo
someti6 a votacién el proyecto de decision 26, titulado
“Consecuenciasdelosprogramasde gj uste estructural para
el goce efectivo de los derechos humanos”, recomendado
por laComision de Derechos Humanos (E/1999/23, cap. |,
secc. B). El proyecto de decision se aprobo en votacion
registrada por 25 votos contra 17 y 4 abstenciones. V éase
la decision 1999/251 del Consgjo. El resultado de la
votacion fue el siguiente:

\otos a favor:
ArabiaSaudita, Argelia, Bolivia, Brasil, Chile, China,
Colombia, Comoras, Cuba, Djibouti, El Salvador,
Honduras, India, Indonesia, Marruecos, Mauricio,
México, Mozambique, Omén, Pakistédn, Republica
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Arabe Siria, Republicade Corea, Sri Lanka, Turquia,
Viet Nam.

\otos en contra:
Alemania, Bélgica, Bulgaria, Canada, Dinamarca,
Espafia, Estados Unidos de América, Francia,
Islandia, Italia, Jap6n, Letonia, Noruega, Nueva
Zelandia, Polonia, Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte, Republica Checa.

Abstenciones:
Belarus,
Venezuela.

Cabo Verde, Federacion de Rusia,

Laviolacion sistematica, la esclavitud sexual

y las practicas analogas a la esclavitud en
tiempo de conflicto armado, incluido el conflicto
armado interno

222. Enla422sesion, celebradael 27 dejulio, el Consejo
aprobd el proyecto de decisién 27, titulado “La violacién
sistemética, laesclavitud sexual y las préacticas andlogas a
la esclavitud en tiempo de conflicto armado, incluido el
conflicto armado interno”, recomendado por la Comision
de Derechos Humanos (E/1999/23, cap. I, secc. B). V éase
la decision 1999/252 del Consgjo.

El conceptoy la practica dela accién afirmativa

223. Enla422sesion, celebradael 27 dejulio, el Consejo
aprobo el proyecto de decision 28, titulado “El conceptoy
la préactica de la accion afirmativa’, recomendado por la
Comisién de Derechos Humanos (E/1999/23, cap. |,
secc. B). Véase la decision 1999/253 del Consegjo.

Fechas del 56° periodo de sesiones de la
Comision de Derechos Humanos

224. Enla422sesion, celebradael 27 dejulio, el Consegjo
aprobo el proyecto de decision 29, titulado “Fechas del
56° periodo de sesiones de la Comision de Derechos
Humanos”, recomendado por la Comision de Derechos
Humanos (E/1999/23, cap. |, secc. B). Véase la decision
1999/254 del Consegjo.

Organizacion delostrabajos del 56° periodo de
sesiones de la Comisiéon de Derechos Humanos

225. Enla422sesion, celebradael 27 dejulio, el Consgjo
aprobo el proyecto de decision 30, titulado “ Organizacion
delostrabajos del 56° periodo de sesiones dela Comision
de Derechos Humanos”, recomendado por la Comision de
Derechos Humanos (E/1999/23, cap |, secc. B). Véase la
decision 1999/255 del Consgjo.
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Racionalizacion delostrabajos dela Comision
de Derechos Humanos

226. Enla422sesion, celebradael 27 dejulio, el Consejo
aprobé el proyecto de decision 31, titulado “Racionali-
zacion de los trabajos de la Comision de Derechos
Humanos”, recomendado por la Comision de Derechos
Humanos (E/1999/23, cap. |, secc. B). Véase la decisién
1999/256 del Consegjo.

227. Después de la aprobacion de las recomendaciones
contenidas en el informe de la Comision de Derechos
Humanos, el representante de Cuba hizo una declaracion.

Aplicabilidad dela Convencion sobre
Prerrogativas e Inmunidades de las Naciones
Unidasen el caso de Dato’ Param
Cumaraswamy en su car acter de Relator
Especial dela Comisién de Derechos Humanos
sobrelaindependencia de magistradosy
abogados

228. En la 452 sesion, celebrada el 29 de julio, el
observador de Finlandia?®, en nombre de la Unién Europea
y de Bulgaria, Lituania, Malta, Noruega y la Republica
Checa, presentd y revisd6 oralmente un proyecto de
resolucién (E/1999/L.45) titulado “Aplicabilidad de la
Convencién sobre Prerrogativas e Inmunidades de las
NacionesUnidasen el caso deDato’ Param Cumaraswamy
en su caracter de Relator Especial de la Comision de
DerechosHumanos sobrelaindependenciade magistrados
y abogados”.

229. En la 462 sesion, celebrada el 30 de julio, el
Vicepresidente del Consejo, Sr. Makarim Wibisono
(Indonesia), informo6 de los resultados de las consultas
oficiosas celebradas sobre el proyecto de resolucion.

230. Enlamisma sesion, el observador de Finlandia, en
nombre de los patrocinadores, revisd oralmente de nuevo
el proyecto de resolucion.

231. Canadase uni6 alos patrocinadores del proyecto de
resolucién, en su forma nuevamente enmendada.

232. También en la 462 sesion, el Consejo aprobd el
proyecto de resolucion, en su forma nuevamente
enmendada. V éase la resolucién 1999/64 del Consegjo.

233. Antesdelaaprobacion del proyecto deresolucién el
observador de Malasiahizo unadeclaracién; despuésdela
aprobacion del proyecto de resolucién el representante de
Cuba hizo una declaracion.
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Periodos extr aor dinarios de sesiones adicionales
del Comité de Derechos Econémicos, Sociales
y Culturales

234. Enla462sesion, celebradael 30 dejulio, el Consejo
tuvoantesi unacartadirigidaal Presidente del Consejo por
laPresidentadel Comitéde DerechosEcondmicos, Sociales
y Culturales(E/1999/L.19), enquefigurabaun proyecto de
resolucién titulado “Celebracién de un periodo ordinario
desesionesadicional del Comitéde DerechosEcondmicos,
Socialesy Culturales’, recomendado por el Comité en su
202 sesion para su aprobacién por el Consejo. El proyecto
de decisién decialo siguiente:

“El Consejo Econémico y Social, preocupado
por que los arreglos vigentes para las reuniones del
Comité de Derechos Econémicos, Sociales y
Culturales no permiten el cumplimiento cabal,
eficiente y oportuno de las responsabilidades que
incumbenal Comitéenvirtud del Pacto I nternacional
de Derechos Econdmicos, Socialesy Culturalesy de
laresolucién 1985/17 del Consejo, y observando que
la eficacia y percepcion de la labor del Comité se
podrian realzar ain méas mediante la celebracion de
uno de sus periodos de sesiones anuales en Nueva
York, apruebalacelebracion en NuevaYork, apartir
del afio 2000, de un periodo de sesiones anual
adicional del Comitédetressemanasdeduracion, asi
como de lareunion de un grupo de trabajo previaal
periodo de sesiones de una semana de duracion.”

235. En el documento E/1999/L.22 se distribuyé una
exposicién de las consecuencias para el presupuesto por
programas del proyecto de decision, presentada por el
Secretario General de conformidad con el articulo 31 del
reglamento del Consejo Econémico y Social.

236. Enlamismasesion, el Consegjo tuvo ante si un texto
enmendado del proyecto de decision (E/1999/L.47), que
habia sido propuesto por el observador de Finlandia en
nombre de la Unién Europea.

237. En el documento E/1999/L.55 se distribuyé una
exposicién de las consecuencias para €l presupuesto por
programasdel proyecto de decision enmendado, presentada
por el Secretario General deconformidad conel articulo 31
del reglamento del Consejo Econdmico y Social.

238. También en la 462 sesion, el Consgjo aprobd el
proyecto de decisién en su forma enmendada. Véase la
decision 1999/287 del Consgjo.

239. Después de la aprobacion del proyecto de decision
hicieron declaraciones el representante de los Estados
Unidosde Américay el observador de Finlandia(ennombre
de laUnion Europea).

Solicitud ala Comisién de Derechos Humanos
para que cese la consideracion dela cuestién
“Derechos humanos en Cuba”

240. En la 422 sesion, celebrada el 27 de julio, el
representante de Cuba presentd un proyecto de decisién
(E/1999/L..33) titulado “Solicitud a la Comisién de
Derechos Humanos para que cese la consideracién de la
cuestion ‘Derechos Humanos en Cuba'”, que decia lo
siguiente:

“El Consgjo Econémico y Social, notando €l
intenso debate y la polarizacion provocados por la
resolucion 1999/8, titulada ‘ Derechos humanos en
Cuba’, que seincluye en el informe de la Comision
de Derechos Humanos acerca de su 55° periodo de
sesiones, pide ala Comisién de Derechos Humanos
que cese la consideracion de la cuestion ‘ Derechos
humanos en Cuba’.”

241. Enlamismasesion, el representante de Cubaretird
el proyecto de decisién.

Notas

! se publicara como Documentos Oficiales de la Asamblea
General, quincuagésimo cuarto periodo de sesiones,
Suplemento No. 16 (A/54/16).

De conformidad con el articulo 72 del reglamento del
Consejo Econémico y Social.

N

De conformidad con la resolucion 52/250 de la Asamblea
General.

Documentos Oficiales del Consejo Econémico y Social,
1999, Suplemento No. 9.

5 Ibid., Suplemento No. 13.
5 Ibid., Suplemento No. 11.
7 Ibid., Suplemento No. 4.

Se publicara como Documentos Oficiales de la Asamblea
General, quincuagésimo cuarto periodo de sesiones,
Suplemento No. 8.

% Documentos Oficiales de la Asamblea General,

quincuagésimo cuarto periodo de sesiones, Suplemento
No. 25.

10 Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y Social,

1999, Suplemento No. 5.

1 bid., Suplemento No. 12.

12 se publicara como Documentos Oficiales de la Asamblea

General, quincuagésimo cuarto periodo de sesiones,
Suplemento No. 38.

13 Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y Social,

1999, Suplemento No. 7.
14 Ibid., Suplemento No. 6.
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15 Ibid., Suplemento No. 10.
18 Ibid., Suplemento No. 8.

7" se publicara como Documentos Oficiales de la Asamblea
General, quincuagésimo cuarto periodo de sesiones,
Suplemento No. 12.

18 se publicara como Documentos Oficiales del Consejo
Econdmico y Social, 1999, Suplemento No. 3.

19 posteriormente, |as delegaciones de la India, Oman y Sri
Lankaindicaron que si hubieran estado presentes en la
votacion habrian votado a favor del proyecto de resolucion.
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Capitulo VIII

Elecciones, designaciones, presentacion de candidaturas

y confirmaciones

1. El Consejo examiné la cuestion de las elecciones,
designaciones, presentaci 6n de candidaturasy confirmacio-
nes en su periodo de sesiones de organizacion y en la
continuacion de su periodo de sesiones de organizacion
(tema 8 del programa), asi como en su periodo de sesiones
sustantivo (tema 1 del programa). La cuestién se examind
en las sesiones 42 52, 72, 82 102y 462, celebradas |os dias
5 defebrero, 25 de marzo, 6 de mayo, 23 dejunioy 30 de
julio de 1999. En las actas resumidas correspondientes se
resefian las deliberaciones (E/1999/SR.4, 5, 7, 8, 10 y 46).
El Consegjo tuvo ante si los documentos siguientes:

a) Programa provisional anotado del periodo de
sesiones de organizacion de 1999 (E/1999/2 y Add.1);

b) Notadel Secretario General sobre la eleccion
de un miembro de la Junta Internacional de Fiscalizacién
de Estupefacientes entre |os candidatos propuestos por los
gobiernosparallenar lavacante causadapor larenunciade
Alfonso Gémez Méndez (Colombia), por un periodo que
concluirael 1°demarzo de 2002 con arreglo alo dispuesto
enel inciso b) del parrafo 1 del articulo 9 delaConvencién
Unica de 1961 sobre Estupefacientes, enmendada por el
Protocolo de 1972 (E/1999/L.1 y Add.5);

¢) Notadel Secretario General sobreeleccionesy
designaciones aplazadas de periodosde sesionesanteriores
(E/1999/L.1/Add.1);

d) Notadel Secretario General sobrelaconfirma-
cién de un representante de la Comision de Estadistica
(E/1999/L.1/Add.2);

€) Notadel Secretario General sobre laeleccion
de miembros del Comité de Energiay Recursos Naturales
para el Desarrollo (E/1999/L.1/Add.3, Add.4 y Add.6);

f)  Notadel Secretario General sobre la eleccién
deunmiembrodel ComitédeEnergiay RecursosNaturales
para el Desarrollo a fin de llenar la vacante producida
por la renuncia del Sr. Paul M. Kodzwa (Zimbabwe)
(E/1999/L.1/Add.7);

g) Notadel Secretario General sobre la eleccion
de miembros de las comisiones organicas del Consegjo
(E/1999/L.1/Add.8);

h)  Notadel Secretario General sobre la eleccion
del 19 miembros de la Comision de Asentamientos Huma-
nos (E/1999/L.1/Add.9);

i) Nota del Secretario General sobre la eleccién
de 21 miembros del Grupo I ntergubernamental de Trabajo
de Expertos en normas internacionales de Contabilidad y
Presentacion de Informes (E/1999/L.1/Add.10);

D) Nota del Secretario General sobre la eleccion
de 5 miembros de la Junta Internacional de Fiscalizacion
de Estupefacientes con arreglo alo dispuesto en el inciso
b) del parrafo 1 del articulo 9 de la Convencién Unica de
1961 sobre Estupefacientes, enmendada por el Protocolo
de 1972, entrelos candidatos propuestos por |os gobiernos
(E/1999/L.1/Add.11, Add.17, Add.19 y Add.20);

k)  Notadel Secretario General sobre la eleccion
de un miembro de la Junta Internacional de Fiscalizacién
de Estupefacientes con arreglo alo dispuesto en el inciso
a) del pérrafo 1 del articulo 9 de la Convencién Unicade
1961 sobre Estupefacientes, enmendada por el Protocolo
de 1972, entre los candidatos propuestos por la Organiza-
cién Mundial de la Salud (E/1999/L.1/Add.12);

)] Nota del Secretario General sobre la eleccion
de un miembro de la Junta Ejecutiva del Fondo de las
Naciones Unidas paralalInfancia (E/1999/L.1/Add.13);

m) Notadel Secretario General sobre la eleccion
de 11 miembros de la Junta Ejecutiva del Programade las
NacionesUnidasparael Desarrolloy el Fondo dePoblacién
de las Naciones Unidas (E/1999/L.1/Add.14);

n)  Notadel Secretario General sobre la eleccion
de cinco miembrosdelaJuntade Coordinacion del Progra-
maconjuntoy copatrocinado delasNacionesUnidassobre
el virus de lainmunodeficiencia humanay el sindrome de
inmunodeficiencia adquirida (VIH/SIDA) (ONUSIDA)
(E/1999/L.1/Add.15);

0) Notadel Secretario General sobre el nombra-
miento de 20 miembros del Comité del Programay de la
Coordinacion (E/1999/L.1/Add.16);

p) Notadel Secretario General sobre el nombra-
miento de tres miembros de la Junta de Consejeros del
Instituto Internacional de Investigacionesy Capacitacion
parala Promocion de laMujer (E/1999/L.1/Add.18).

Medidasadoptadas por €l Consgo

2. Enrelacion conel temadelaselecciones, el Consgjo
aprobo las decisiones 1999/210 A, B, C,D y E.
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Capitulo 1 X
Cuestionesde or ganizacion

1. El Consegjo celebro su periodo de sesiones de organi-
zacion de 1999 en la Sede de las Naciones Unidas | os dias
20 deeneroy 2,3y 5 defebrero de 1999 (sesiones primera
a cuarta), la continuacion de su periodo de sesiones de
organizacion los dias 25 de marzo, 6 y 7 de mayo y 23 de
junio (sesiones quintay séptima a décima) y unareunion
especial de alto nivel con las instituciones de Bretton
Woods €l 29 de abril (sexta sesion). El Consegjo declard
abierto su periodo de sesiones sustantivo de 1999 el 23 de
junio (112 sesién) en la Sede de las Naciones Unidas y
continud ese periodo de sesiones en la Oficina de las
NacionesUnidasen Ginebralosdias5a30dejulio (sesio-
nes 122 a 469). En las actas resumidas correspondientes
figuraunaresefiadelasdeliberaciones(E/1999/SR.1 a46).

A. Medidasadoptadaspor € Consgo

2. Ensuperiodo de sesiones de organizacion de 1999,
el Consgjo aprobd una resolucion y nueve decisiones
relativasacuestionesde organizacion. Véanselaresol ucién
1999/2 y las decisiones 1999/201 a 1999/209 del Consegjo.

3. En la continuacién de su periodo de sesiones de
organizacion de 1999, el Consejo aprobé dosresoluciones
y ocho decisiones sobre cuestionesde organi zacion. V éanse
lasresoluciones1999/3y 1999/4y lasdecisiones1999/211
a1999/218 del Consegjo.

4.  En su periodo de sesiones sustantivo de 1999, €l
Consegjo adopto tres decisiones relativas a cuestiones de
organizacion. V éanselasdecisionesdel Consejo 1999/218,
1999/281 y 1999/282.

B. Ddliberaciones

5. El Presidente del Consejo Econémico y Social para
1998, Sr. Juan Somavia (Chile), declar6 abiertalaprimera
sesion, celebrada el 20 de enero. Después de haber sido
elegido, el Presidente del Consejo para 1999, Sr. Paolo
Fulci (Italia), formulé una declaracion.

1. Mesadel Consgjo

6. Deconformidad con el inciso k) del parrafo 2 de la
resolucién 1988/77, el Consejo sereuni6 el 20 de enero a
fin de elegir alos miembros de su Mesa.
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7.  Enlaprimerasesion, el Consejoeligio por aclamacion
alos Sres. Makarim Wibisono (Indonesia), Percy Metsing
Mangoaela (Lesotho) y Alfonso Valdivieso (Colombia)
Vicepresidentes del Consejo para 1999.

8.  Enlasegunda sesion, celebrada el 2 de febrero, €l
Consgjo €eligio por aclamacion al Sr. Alyaksandr Sychov
(Belarus) Vicepresidente del Consejo para 1999.

2. Programa del periodo de sesiones
de organizacion de 1999

9.  El Consejo examino €l programa de su periodo de
sesiones de organizacién enlaprimerasesion, celebradael
20 de enero. Tuvo ante si el programaprovisional anotado
(E/1999/2 y Add.1).

10. Enlamismasesion, el Consejo aprobd el programa
del periodo de sesiones de organizacion (véase el anexo |
del presente informe).

3. Programa basico de trabajo del Consgjo
para 2000

11. El Consejo examind su programa basico de trabajo
para 2000 en la segunda sesién, celebrada el 2 de febrero.
Tuvo ante si unanotadel Secretario General que contenia
el programabasico detrabajo paral1999y 2000 (E/1999/1)
y los proyectos de propuesta presentados al respecto por el
Presidente y los miembros de la Mesa (E/1999/L .4).

12. Enlamismasesion, el Consejo aprobo |os proyectos
de decisién que figuran en el documento E/1999/L.4.
V éanse | as decisiones del Consejo 1999/201 a 1999/205.

4. Participacion delas organizaciones
no gubernamentales acreditadas ante la
Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social
en lalabor dela Comision de Desarrollo
Social en su 37° periodo de sesiones

13. Enla segunda sesién, celebrada el 2 de febrero, el
representante de Espafia presentd un proyecto de decisién
titulado “ Participacion de las organizaciones no guberna-
mental es acreditadas ante la Cumbre Mundial sobre Desa-
rrollo Socia en la labor de la Comision de Desarrollo
Social, en su 37° periodo de sesiones’ (E/1999/L.3). Enla
misma sesién, el Consejo aprobd el proyecto de decision.
V éase la decision 1999/206 del Consgjo.
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5. Ampliacion del Comité Ejecutivo del Programa
del Alto Comisionado de las Naciones Unidas
paralos Refugiados

14. En la segunda sesién, celebrada el 2 de febrero, el
representante de Coéte d Ivoire presentd un proyecto de
decision titulado “Ampliacion del Comité Ejecutivo del
Programa del Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Refugiados” (E/1998/L.53). En la misma sesion,
el Consejo aprob6 el proyecto de decisién. Véase la
decisién 1999/207 del Consejo.

15. Enla452sesion, celebradael 29 dejulio, el represen-
tante de Chile, en nombre, ademas, de la Republica de
Corea, present6 un proyecto de decisiontitulado “ Amplia-
cion del Comité Ejecutivo del Programadel Alto Comisio-
nado de las Naciones Unidas para los Refugiados’
(E/1999/L.51). En la 462 sesion, celebrada el 30 dejulio,
€l Consgjo aprobo el proyecto de decision. Véase la
decision 1999/282 del Consgjo.

6. Temay programa detrabajodelaserie
de sesiones sobre asuntos humanitarios
del periodo de sesiones sustantivo de 1999
del Consejo Econémicoy Social

16. En la cuarta sesion, celebrada el 5 de febrero, el
representante de | ndonesi apresent6 un proyecto dedecisién
titulado “ Temadelaseriede sesi ones sobre asuntos humani-
tarios’ (E/1999/L.7). Enlamismasesion, el Consejo aprobd
el proyecto de decisién. Véase la decisién 1999/208 del
Consgjo.

17. En la novena sesion, celebrada el 7 de mayo, el
Consgjo tuvo ante si un proyecto de decision titulado
“Programa de trabajo de la serie de sesiones sobre asuntos
humanitariosdel periodo de sesionessustantivo de 1999 del
Consgjo Econémicoy Social” (E/1999/L.14/Rev.1), presen-
tado por el Vicepresidente del Consejo, Sr. Alyaksandr
Sychov (Belarus). En lamisma sesiéon, el Consegjo aprobd
el proyecto de decision. Véase la decision 1999/214 del
Consgjo.

7. Cuestion del examen deladistribucion de
puestos en la Junta Ejecutiva del Programa
Mundial de Alimentos

18. En la cuarta sesion, celebrada el 5 de febrero, el
Consejo decidié proseguir enlacontinuaciéndesu periodo
de sesiones de organizacion de 1999 el examen de la
cuestion deladistribucion de puestos en laJunta Ejecutiva

del ProgramaMundial de Alimentosy aplazar laadopcion
de medidas en relacion con el proyecto de resolucion
titulado “ Revision de las Normas Generales del Programa
Mundial de Alimentos” (E/1998/L.51) hastalacontinuacién
de su periodo de sesiones de organizacién de 1999. V éase
la decision 1999/209 del Consegjo.

8. Programa detrabajo del Comité de Politicas
de Desarrollo

19. En la cuarta sesién, celebrada el 5 de febrero, el
Consgjo tuvo ante si un proyecto de resolucion titulado
“Programa de trabajo del Comité de Politicas de Desarro-
10" (E/1999/L.8), presentado por el Vicepresidente del
Consgjo, Sr. Makarim Wibisono (Indonesia).

20. Enlamismasesion, el Consejo aprobd el proyecto de
resolucion. Véase laresolucion 1999/2 del Consejo.

9. Revision delas Nor mas Gener ales del
Programa M undial de Alimentos

21. Enla quinta sesién, celebrada el 25 de marzo, el
Consgjo tuvo ante si un proyecto de resolucion titulado
“Revision delas Normas Generalesdel ProgramaMundial
deAlimentos’ (E/1999/L.12), presentado por el Presidente
del Consegjo, Sr. Paolo Fulci (Italia), sobre la base de las
consultas oficiosas celebradas en relacion con el proyecto
de resolucion E/1998/L .51.

22.  Enlamismasesion, el Consejo aprobd el proyectode
resolucién. Véase laresolucion 1999/3 del Consejo.

10. Arreglosdetrabajo para el periodo de sesiones
sustantivo de 1999 del Consejo Econdmico
y Social

23. Enlaquintasesion, celebradael 25 demarzo, el Con-
segjotuvo antesi un proyecto dedecisiontitulado “ Arreglos
de trabajo para el periodo de sesiones sustantivo de 1999
del Consejo Econémicoy Social” (E/1999/L.10), presenta-
do por el Vicepresidente del Consejo, Sr. Alyaksandr
Sychov (Belarus).

24. Enlamismasesién, el Consejoaprobd el proyectode
decisién. Véase la decision 1999/211 del Consgjo.
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11. Organizacion delas Naciones Unidas para
laAgriculturay la Alimentacion: presentacion
deinformesal Consejo Econémicoy Social
sobre el seguimiento dela Cumbre Mundial
sobrela Alimentacion

25. En la quinta sesién, celebrada el 25 de marzo, €l
Consegjo tuvo ante si un proyecto de decision titulado
“Qrganizacion de las Naciones Unidas parala Agricultura
y la Alimentacion: presentacion de informes al Consegjo
Econdémico y Social sobre el seguimiento de la Cumbre
Mundial sobrelaAlimentacién” (E/1999/L.11), presentado
por el Vicepresidente del Consegjo, Sr. Alyaksandr Sychov
(Belarus).

26. Enlamismasesion, el Consejo aprobd el proyecto de
decision. Véase la decision 1999/212 del Consgjo.

12. Reunién extraordinaria dela Comision de
la Condicién Juridicay Social dela Mujer

27. En la quinta sesién, celebrada el 25 de marzo, €l
Consgj o examind un proyecto de decisiontitulado“ Reunion
extraordinaria de la Comisién de la Condicién Juridicay
Social de la Mujer” (E/1999/L.13), presentado por el
Vicepresidente del Consejo, Sr. Alyaksandr Sychov (Bela-
ras), sobre labase de las consultas oficiosas celebradas en
relacion con el proyecto dedecision 11, titulado “ Reunién
extraordinaria de la Comisién de la Condicién Juridicay
Social de laMujer”, recomendado por la Comisién de la
Condicién Juridicay Social de laMujer (E/1999/27, cap.
I, secc. C) y reproducido en el documento E/1999/L.9.

28. Enlamismasesion, el Consejo aprobo el proyecto de
decision. Véase la decision 1999/213 del Consgjo.

Recomendaciones contenidas en el informe
del Comité Encargado de las Organizaciones
no Gubernamentales sobre la continuacion
de su periodo de sesiones de 1998 (E/1999/10
y Corr.1)

13. Solicitudes de reconocimiento como entidad

consultiva recibidas de or ganizaciones

no gubernamentales

29. En la novena sesion, celebrada el 7 de mayo, el
Consejo aprobo el proyecto dedecision |, titulado “ Solici-
tudesdereconocimiento como entidad consultivarecibidas
de organizaciones no gubernamentales” (E/1999/10 y
Corr.1, cap. |), recomendado por el Comité Encargado de
|as Organizacionesno Gubernamental es. V éaseladecision
1999/215 del Consgjo.
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14. Solicitudes de organizaciones de poblaciones
indigenas que no estan reconocidas como
entidades consultivas por el Consgjo Econdmico
y Social, para que se autorice su participacion
en el Grupo de Trabajo de composicién abierta
entre periodos de sesiones de la Comision de
Derechos Humanos encar gado de elabor ar

un proyecto de declar acion sobre los derechos

delas poblacionesindigenas

30. En la novena sesion, celebrada el 7 de mayo, €l
Consejo aprobd el proyectodedecision| |, titulado “ Solici-
tudes de organizaciones de poblaciones indigenas que no
estdn reconocidas como entidades consultivas por el
Consejo Econémico y Social, para que se autorice su
participacion en el Grupo de Trabajo de composicién
abierta entre periodos de sesiones de la Comisién de
Derechos Humanos encargado de elaborar un proyecto de
declaracion sobre los derechos de | as poblaciones indige-
nas’ (E/1999/10 y Corr.1, cap. 1), recomendado por el
Comité Encargado delasOrganizacionesno Gubernamenta-
les. Véase ladecision 1999/216 del Consegjo.

15. Aprobacién de una solicitud de admision
como miembro del Comité de Expertosen
Transporte de M ercader ias Peligr osas

31. En la séptima sesion, celebrada el 6 de mayo, €l
Consegjo tuvo ante si unanota del Secretario General sobre
la cuestion de la admision de la Republica Checa como
miembro del Comité de Expertos en Transporte de Merca-
deriasPeligrosas (E/1995/5). Enlamismasesion, el Conse-
jo hizo suyaladecision del Secretario General de aprobar
la solicitud de admisiéon de la Republica Checa como
miembro de pleno derecho del Comité. Véase la decision
1997/217 del Consgjo.

16. Programaalargo plazo en apoyo de Haiti

32.  En la novena sesion, celebrada el 7 de mayo, €l
Consgjo tuvo ante si un proyecto de resolucion titulado
“Programaalargo plazo enapoyodeHaiti” (E/1999/L.15),
presentado por el Presidente del Consegjo.

33.  Enlamismasesion, el Consejo aprobd el proyecto de
resolucién, conlascorreccionesefectuadaspor el Presiden-
te del Consejo. Véase laresolucion 1999/4 del Consejo.
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17. Solicitud deunareunion extraordinariadela
Comisién dela Condicion Juridicay Social de
laMujer constituida en comité preparatorio
del periodo extraordinario de sesionesde la
Asamblea General titulado “La mujer en el afio
2000: igualdad entre los géneros, desarrollo
y paz parael siglo XXI”

34. En la décima sesion, celebrada el 23 de junio, €l
Consgjo tuvo ante si unacartadefechal7 dejunio de 1999
dirigidaal Presidente del Consejo Econémicoy Social por
la Presidenta interina de la Comision de la Condicion
Juridicay Social delaMujer constituidaen comitéprepara-
toriodel periodo extraordinario de sesionesdelaAsamblea
General titulado “Lamujer en el afio 2000: igualdad entre
losgéneros, desarrolloy paz parael siglo X X1" (E/1999/86)
gue contenia una solicitud de la Comision constituida en
comitépreparatorio de celebrar unareunién extraordinaria
de un diade duracion durante lasemanadel 28 de junio de
1999. Véase la decision 1999/218 del Consgjo.

18. Programa del periodo de sesiones sustantivo
de 1999

35. Enlall®sesion, celebradael 23 dejunio, el Consegjo
examino el programay la organizacion de los trabajos de
su periodo de sesiones sustantivo de 1999. Tuvo antesi los
siguientes documentos:

a) El programaprovisional anotado (E/1999/100
y Add.1);

b) El programa de trabajo propuesto para el
periodo de sesiones sustantivo de 1999 (E/1999/L.16).

36. Enlamismasesion, el Consejo aprobd el programa
del periodo de sesiones sustantivo de 1999 (véase el anexo
1) y el programa de trabajo del periodo de sesiones en su
formarevisada oralmente (véase E/1999/SR.11).

19. Peticiones de audiencia de organizaciones
no gubernamentales

37. Enlal6®sesion, celebradael 7 dejulio, el Consgjo,
por recomendacién del ComitéEncargado delasOrganiza-
ciones no Gubernamentales (E/1999/95 y Add.1), aprobd
| as peticiones formul adas por organizaciones no guberna-
mentales de que el Consejo les concedieraaudienciaen su
periodo de sesiones sustantivo de 1999.

20. Temaspara €l periodo de sesiones sustantivo
de 2000 del Consejo Econémico y Social

38. Enla462sesion, celebradael 30 dejulio, el Consejo
tuvoantesi un proyecto dedecisiontitulado“ Temasparael
periodo de sesiones sustantivo de 2000 del Consejo Econé-
micoy Social” (E/1999/L.58), presentado por el Vicepresi-
dente del Consejo, Sr. Makarim Wibisono (Indonesia).

39. Enlamismasesion, el Consejo aprobo el proyecto de
decision. Véase la decision 1999/281 del Consejo.
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Programasdel periodo de sesionesde organizacion y
delacontinuacion del periodo de sesionesde or ganizacion
de 1999y del periodo de sesiones sustantivo de 1999

Programadel periodo de sesionesde organizacion y de la continuacion
del periodo de sesionesde or ganizacion de 1999

Aprobado por el Consegjo en su primera sesion, celebrada el 20 de enero de 1999
1. ElecciondelaMesa.

Aprobacion del programay otras cuestiones de organizacion.

Programa basico de trabajo del Consgjo.

Aplicacién de las resoluciones de la Asamblea General 50/227 y 52/12 B.

o &~ w N

Examen de la distribucion de puestos en la Junta Ejecutiva del Programa Mundial
de Alimentos.

6. Ampliacion del Comité Ejecutivo del Programa del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas paralos Refugiados.

Programa de trabajo del Comité de Politicas de Desarrollo.

Elecciones, designacionesy confirmaciones.

Programa del periodo de sesiones sustantivo de 1999

Aprobado por el Consegjo en su 112 sesion, celebrada el 23 dejunio de 1999

1.  Aprobacién del programay otras cuestiones de organizacion.

Serie de sesiones de alto nivel

2. Lafunciondel empleoy el trabajo enlaerradicacion de lapobreza: lapotenciacion
y el adelanto de lamujer.

Serie de sesiones sobr e las actividades oper acionales de las Naciones Unidas
parala cooperacion internacional para el desarrollo

3.  ActividadesoperacionalesdelasNacionesUnidasparalacooperaciéninternacional
parael desarrollo:

a)  Erradicacién dela pobrezay fomento de la capacidad;

b)  Cumplimiento delasrecomendacionesdelaAsamblea General en materiade
politica;

¢) Informesde las Juntas Ejecutivas del Programade las Naciones Unidas para

el Desarrollo y el Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas, Fondo de las
Naciones Unidas paralalnfanciay el Programa Mundial de Alimentos;

d)  Cooperacién econémicay técnica entre |os paises en desarrollo.
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Serie de sesiones de coordinacion

4.

Coordinaciondelaspoliticasy actividadesdelos organismosespecializadosy otros
organos del sistema de las Naciones Unidas rel acionadas con el tema siguiente; El
desarrollo de Africa: laaplicacion y el seguimiento coordinados por el sistema de
las Naciones Unidas de las iniciativas sobre el desarrollo de Africa.

Serie de sesiones sobre asuntos humanitarios

5.

Asistencia econdmica especial, asistencia humanitaria y de socorro en casos de
desastre.

Serie de sesiones de car acter general

6.

10.
11.

12.
13.

Aplicaciény seguimiento integradosy coordinados delasdecisionesdelas grandes
conferencias y cumbres de las Naciones Unidas.

Coordinacion, programas y otras cuestiones:;
a) Informesde los érganos de coordinacion;
b)  Proyecto de presupuesto por programas para el bienio 2000-2001;

¢) Programaconjuntoy decopatrocinio delasNaciones Unidassobreel virusde
inmunodeficiencia humana y el sindrome de inmunodeficiencia adquirida
(VIH/SIDA);

d) Cooperacién internacional en laesferade lainformética;

e) Calendario de conferencias y reuniones en las esferas econémicay social y
esferas conexas.

Aplicacién de las resoluciones de la Asamblea General 50/227 y 52/12 B.

Aplicacién de la Declaracion sobre la concesién de laindependenciaalos paisesy
puebloscolonialespor losorgani smosespecializadosy | asinstitucionesinternaciona-
les relacionadas con las Naciones Unidas.

Cooperacion regional.

Consecuencias economicas y sociales de la ocupacion israeli paralas condiciones
de vida del pueblo palestino en €l territorio palestino ocupado, incluida Jerusalén,
y paralapoblacion arabe en el Golan sirio ocupado.

Organizaciones no gubernamentales.

Cuestiones econdmicas y ambientales:

a) Desarrollo sostenible;

b) Cienciay tecnologia parael desarrollo;

c) Estadistica;

d) Asentamientos humanos;

e) Medio ambiente;

f)  Lamujer en el desarrollo;

g) Transporte de mercaderias peligrosas;

h)  Decenio Internacional parala Reduccion de los Desastres Naturales;

i) Poblacién y desarrollo;
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14,

)
k)

Cooperacion internacional en cuestiones de tributacion;

Energiay recursos naturales para el desarrollo.

Cuestiones sociales y de derechos humanos:

a)
b)
0)
d)
e)

f)

Q)

h)

Adelanto de lamujer;

Desarrollo social;

Prevencion del delitoy justicia penal;

Estupefacientes;

Alto Comisionado de las Naciones Unidas para |os Refugiados;

Aplicacion del Programade Accion del Tercer Decenio delaLuchacontrael
Racismo y la Discriminacion Racial;

Programa de actividades para el Decenio Internacional de las Poblaciones
Indigenas del Mundo;

Derechos humanos.
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Anexo |

Composicion del Consgjoy de susorganossubsidiarios

y CONEX0S

Consg o Econdémicoy Social

(54 miembr os; mandato de tres afios)

El mandato termina el

Miembros en 1999 Miembros en 2000 31 de diciembre de
Alemania Alemania ... 2002
Arabia Saudita Angola ... 2002
Argelia ArabiaSaudita ............... ... ... 2001
Belarts Argelia. ... 2000
Bélgica Austria . ... 2002
Bolivia Bahrein ......... ... .. . i 2002
Brasil Belards. ... 2000
Bulgaria Bélgica.........cooiiii 2000
Cabo Verde Benin ... 2002
Canada Bolivia........ooi 2001
Chile Brasil ... 2000
China Bulgaria............... i i 2001
Colombia BurkinaFaso ............ ... . ol 2002
Comoras Camerln ... 2002
Cuba Canadd ...t 2001
Dinamarca China ... 2001
Djibouti Colombia.................... ... ... 2000
El Salvador COMOraS . ..ottt 2000
Espafia CostaRica .........ccoviiiiiniiinan, 2002
Estados Unidos de América Croatia ......oouiii 2002
Federacion de Rusia Cuba. ... 2002
Francia Dinamarca ..., 2001
Gambia Estados Unidosde América ................ 2000
Guinea-Bissau FederaciondeRusia ...................... 2001
Honduras Fiji 2002
India Francia.......... ... i, 2002
Indonesia GreCia . .vvviee i 2002
Islandia Guinea-Bissau .............. . i 2001
Italia Honduras ..............cccoiiiiiiiiian. 2001
Japon India.....ccooiiiii 2000
Lesotho Indonesia ..........c.ccoviiiiiiiii.. 2001
Letonia ltalia. ... 2000
Marruecos Japon ... 2002
Mauricio Lesotho ......... ... 2000
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El mandato termina el

Miembros en 1999 Miembros en 2000 31 de diciembre de
México Marruecos . ... 2001
M ozambique Mauricio ..........ciiiiii 2000
Noruega MEXICO ..o 2002
Nueva Zelandia AN L T U 1= - 2001
Oman NuevaZelandia ............cccovinnnn.. 2000
Pakistan OMAN ..o 2000
Polonia Pakistan ....... .. 2000
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda Polonia..........cco i 2000

del Norte Portugal. ........ ... ... . .. 2002
Republica Arabe Siria Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda 2001
Republica Checa delNorte ... 2001
Republica de Corea RepublicaArabeSiria .................... 2001
Republica Democrética del Congo RepublicaCheca ......................... 2001
Rwanda Republica Democréticadel Congo .......... 2001
Santa Lucia Rwanda .......... ..., 2000
SierraLeona SantalLucia ........... ... o i 2000
Sri Lanka Sierraleona ............ ... i 2002
Turquia Sudan ... 2002
Venezuela SUMNAME ... 2001
Viet Nam Venezuela .......... ... 2000
Zambia VietNam. ............... ... 0 ...
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Comisiones organicas 'y subcomisiones
Comision de Estadistica

(24 miembr os; mandato de cuatro afios)

El mandato termina el 31

Miembros en 1999 Miembros en 2000 de diciembre de
Alemania Alemania ...........c. i 2001
Argentina Argentina. ......... . 2001
Australia Australia. ... 2001
Botswana Botswana ........... ... . 2001
Bulgaria China ... 2003
China Coted'voire ... 2001
Colombia Estados Unidosde América. .................... 2003
Coted'lvoire FederaciondeRusia.. .......... ..., 2001
Estados Unidos de América Hungria. . ... 2003
Federacion de Rusia India ... 2000
India Islandia. . ... 2001
Islandia Jamaica . ... 2000
Jamaica 0 - 1) o 2000
Japon MartUECOS. . .. oottt e i 2003
México MEXICO. ..ttt 2000
Paises Bajos PaisesBajos.. ... 2000
Pakistan Pakistan ..........co i 2003
Portugal Perd ... 2003
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda Portugal .......... ... .. . 2000

del Norte Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte . . . 2000
Republica Checa RepublicaCheca ...................cann. 2000
Rumania Rumania........ ... 2003
Sudéan TUNEZ ..o 2001
Togo Uganda .. ...t 2003
Tanez
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Comisién de Poblacion y Desarrollo

(47 miembr os; mandato de cuatro afios)

El mandato termina el 31

Miembros en 1999 Miembros en 2000 de diciembre de
Alemania Alemania .......... 2000
Bangladesh Argelia . ... 2003
Bélgica Bangladesh .............cciiiiiiiiiii i 2000
Brasil Belarls .. ... 2003
Bulgaria BélgiCa . ... 2000
Burundi Brasil ... ..o 2003
Camerun Burundi . ... 2002
Canada Camerlin . ... e 2000
Chile Canada . ... 2000
China Chile. ... 2002
CostaRica China ... 2001
Coted'lvoire CostaRICa .. ..oii i 2000
Croacia Coted'IVOITe ...t 2000
Egipto (@3 o - N 2002
El Salvador El Salvador ....... ... 2001
Estados Unidos de América Estados Unidosde América .................cou... 2001
Etiopia Etiopia ... 2000
Federacion de Rusia FederaciondeRusia ..., 2001
Filipinas Filipinas ... 2001
Francia Francia .. ..... ..o 2003
Guinea GUINEA ..ottt 2002
Haiti Haiti ... 2002
Hungria Hungria . ... 2000
India India . ... o 2001
Indonesia Iran (Republicalslamicade) ....................... 2002
Irédn (Republica Islamica del) ltalia . .. 2002
Italia JAMaICa ..o 2001
Jamaica JapON 2003
Japon KeNYa . .ot 2003
Kenya Malasia. . ..ot 2000
Malasia MalaWi ... 2001
Malawi MEXICO . . oottt 2001
México NIGEr o 2001
Niger NIGera . . oo 2001
Nigeria PalsSeSBajoS . . .o v oo 2003
Paises Bajos Pakistan . ..... ... 2003
Panama Panama. .. ... 2000
Paraguay Paraguay . .......... i 2000
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda Reino Unido de Gran Bretafiae Irlandade Norte ... ... 2001

del Norte RepublicadeCorea . ..., 2001
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El mandato termina el 31

Miembros en 1999 Miembros en 2000 dediciembrede
Republica de Corea SUdAfrica ..o 2001
Sudéfrica SUBCIA . - o vttt et e 2001
Sudéan Tailandia ... 2000
Suecia TUrQUIA . . e 2000
Tailandia UCrania . ..ottt e 2001
Turquia Uganda . . ...ooovii 2003
Ucrania YEMEN .o 2002
Yemen
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Comision de Desarrollo Social

(46 miembr os; mandato de cuatro afios)

El mandato termina el

Miembros en 1999 Miembros en 2000 31 de diciembre de
Alemania Alemania ... 2003
Argelia Argelia . ..o 2002
Argentina Argentina . ... 2002
Belarus Belarls . ... 2003
Camerun Benin . ... 2003
Canada Camerling ... 2000
Chile Canada . ... oo 2000
China Chile. .. 2000
Croacia China ... 2000
Cuba CroBCIA . « vttt 2002
Ecuador Cuba . . 2000
Espafia Ecuador ........ .. .. . 2003
Estados Unidos de América Espafia . ... 2002
Federacion de Rusia EstadosUnidosde América ..................... 2003
Filipinas FederaciondeRusia ...................ccovvun.. 2003
Finlandia Filipinas ... 2000
Francia Finlandia .......... ... i 2000
Gabon Francia .......oovi 2003
Gambia Ghana . ... 2003
Guinea Guatemala .......... 2003
Haiti GUINBA . .ottt e 2002
India Haiti ... 2002
Iran (Republicalslamicadel) India . ... 2000
Jamaica Indonesia ... 2003
Japon Iran (Republicalslamicadel) .................... 2002
Malawi JaMaiCa ... 2000
Malta JaPON 2003
Marruecos Malawi ... 2000
Mauritania Malta ... 2000
Nepal MarruECOS . .o v ittt 2002
Paises Bajos Nigeria ..o 2003
Pakistan PaiseSBajOS . . .o v i 2000
Pera Pakistan ... 2000
Polonia Peri .o 2003
Republicade Corea Polonia........coivii 2000
Republica Dominicana RepublicadeCorea . ...........ccovviiivinenn.. 2003
Republica Popular Democrética de Corea RepublicaDominicana .................c.coou... 2002
Rumania Republica Popular Democréticade Corea . ......... 2002
Sudéfrica RUMaNIa. ... 2000
Sudéan SUAFTICA ..o 2000
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El mandato termina el

Miembros en 1999 Miembros en 2000 31 de diciembre de
Suecia SUdAN .. 2003
Swazilandia SUBCIA. . .ottt 2002
Tailandia Swazilandia . ... 2002
Turquia Tailandia .........cco i 2002
Uganda Turquia 2002
Venezuela Uganda 2000
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Comision de Derechos Humanos

(53 miembr os; mandato de tres afios)

El mandato termina el

Miembros en 1999 Miembros en 2000 31 de diciembre de
Alemania Alemania ... 2002
Argentina Argentina. ... 2002
Austria Bangladesh .............. ... ... ... .. ..., 2000
Bangladesh Bhutdn .......... . 2000
Bhutén Botswana ............coiiiiiii 2000
Botswana Brasil ... 2002
Cabo Verde Burundi ....... ... 2002
Canada Canada . ... 2000
Chile Chile ... 2000
China China ... 2002
Colombia Colombia ...........ccooii 2001
Congo CONGO . v vttt et 2000
Cuba Cuba . .o 2000
Ecuador Ecuador ........ ... 2002
El Salvador El Salvador ............ .. i i 2000
Estados Unidos de América Espafia .......cooiiii 2002
Federacion de Rusia Estados Unidosde América ................... 2001
Filipinas FederaciondeRusia .................cooont. 2000
Francia Filipinas. ... i 2000
Guatemala Francia...........ccoiiiiiiiiiiiii 2001
India Guatemala ... 2000
Indonesia India.....ccoooii 2000
Irlanda Indonesia ...t 2002
Italia ltalia. ... 2002
Japoén JapoNn .. e 2002
Letonia Letonia. ..o 2001
Liberia Liberia ... 2001
Luxemburgo Luxemburgo .......... ..ot 2000
Madagascar Madagascar ...........coviiiiiiiii i 2001
Marruecos MarrUECOS . ... vvt ittt 2000
Mauricio MaUriCio ...t 2001
México MEXICO ..ottt 2001
M ozambique Nepal ..o 2000
Nepal NG e 2001
Niger Nigeria. ... e 2002
Noruega NOMUEZA . .. oo oo et 2001
Pakistan Pakistan . ... 2001
Perd Pert ... 2000
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El mandato termina el

Miembros en 1999 Miembros en 2000 31 de diciembre de
Polonia Polonia.........oooii i 2000
Qatar Portugal ............ ... ... 2002
Reino Unido de Gran Bretafa e Irlanda Qatar ...t 2001

del Norte Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte . 2000
Republica Checa RepublicaCheca ..., 2002
Republica de Corea RepublicadeCorea..............ccovvvn.... 2001
Republica Democrética del Congo Rumania..........ccoiiiiiiiiniiiieena 2001
Rumania Rwanda .......... ..o 2000
Rwanda Senegal ... 2000
Senegal SriLanka ...........coiiiii 2000
Sri Lanka SUAN ..o 2000
Sudéfrica Swazilandia . ... 2002
Sudan TUNEZ ..o 2000
Tlnez Venezuela ......... .. 2000
Uruguay Zambia . ... .. 2002
Venezuela
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Subcomision de Promocién y Proteccion delos Derechos Humanos

(26 miembr os)

Miembros elegidos el 22 de abril de 1996, para un mandato de cuatro afios, por la
Comision de Derechos Humanos en su 52 periodo de sesiones

Marc Bossuyt (Bélgica)
Suplente: Guy Genot (Bélgica)

Volodymyr Boutkevitch (Ucrania)
Suplente: Olexandre Kouptchichine (Ucrania)

Asbjorn Eide (Noruega)
Suplente: Jan Helgesen (Noruega)

Ribot Hatano (Jap6n)
Suplente: Yozo Yokota (Japon)

Ahmed M Khalifa (Egipto)
Suplente: Ahmed Khalil (Egipto)

Miguel J Alfonso Martinez (Cuba)
Suplente: Marianela Ferrio Echevarria (Cuba)

|loan Maxim (Rumania)
Suplente: Petru Pavel Gabrilescu (Rumania)

Mustapha Mehedi (Argelia)
Sang Yong Park (Republica de Corea)

Clemencia Forero Ucros (Colombia)
Suplente: Jorge Orlando Melo (Colombia)

Halima Embarek Warzazi (Marruecos)
Suplente: Mohamad Benkaddour (Marruecos)

David Weissbrodt (Estados Unidos de América)
Suplente: Robert J Portman (Estados Unidos de América)

Fisseha Yimer (Etiopia)
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Miembros elegidos el 6 de abril de 1998, para un mandato de cuatro afios, por la
Comision de Derechos Humanos en su 54 periodo de sesiones

José Bengoa (Chile)

Erica-lrene A Daes (Grecia)
Suplente: Kallliopi Koufa (Grecia)

Fan Guoxiang (China)
Suplente: Zhong Shukong (China)

Héctor Fix—Zamudio (México)
Suplente: Alfonso Gémez—Robledo Veduzco (México)

Rajenda Kalidas Wimala Goonesekere (Sri Lanka)
Suplente: Deepika Udagama (Sri Lanka)

El-Hadji Guissé (Senegal)

Francoise Jane Hampson (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte)
Suplente: Helena Cook (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte)

Louis Joinet (Francia)
Suplente: Emmanuel Decaux (Francia)

Joseph Oloka—Onyango (Uganda)

Paulo Sérgio Pinheiro (Brasil)
Suplente: Marilia S Zelner Gongalves (Brasil)

Teimuraz O Ramishvili (Federacion de Rusia)
Suplente: Vladimir Kartashkin (Federacién de Rusia)

Yeung Kam Yeung Sik Yuen (Mauricio)

Soli Jehangir Sorabjee (India)
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Comisiéon dela Comision Juridicay Social delaMujer

(45 miembr os; mandato de cuatro afios)

El mandato termina el

Miembros en 1999 Miembros en 2000 31 de diciembre de
Alemania Alemania ... 2000
Bélgica Bélgica........coiiii 2002
Bolivia Benin ... 2003
Brasil Bolivia ... 2001
Burundi Brasil ... 2003
Chile Burundi ......... .. 2002
China Chile ... . 2003
Coted'lvoire China ... 2003
Cuba Coted'Ivoire ... 2001
Egipto CroaCia .. vviei 2003
Eslovaquia Cuba....... ... 2001
Estados Unidos de América Dinamarca ... 2003
Etiopia EQIpto ... 2002
Federacion de Rusia Estados Unidosde América . .................. 2003
Francia Etiopia ..o 2000
Ghana FederaciondeRusia .............covvnnn... 2002
India Francia........ ..o 2000
Italia Ghana.......... ... 2000
Iran (Republica Islamica del) India..........o i 2001
Japon Iran, (Republicalslamicadel) ................. 2001
Lesotho ltalia. ... 2002
Libano JapoN L 2000
Lituania Kirguistan ........... ... . i 2003
Malasia Lesotho ... 2001
Mali Lituania ... 2002
Marruecos Malawi ... 2003
México Malasia ... 2001
Mongolia Marruecos . ......ooviii i 2000
Noruega MEXICO ..\ttt 2002
Paraguay Mongolia ... 2002
Perd Paraguay ............c.cci i 2000
Polonia Perl ... 2000
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda Polonia ......... . . 2000

del Norte Reino Unido de Gran Bretafa e Irlanda del Norte . 2000
Republica de Corea RepublicadeCorea................ccovvvnn.. 2001
Republica Democrética Popular de Corea Republica Democrética Popular de Corea ... .... 2002
Republica Dominicana RepublicaDominicana .. ..................... 2003
Rwanda Rwanda .......... ... . i 2001
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El mandato termina el

Miembros en 1999 Miembros en 2000 31 de diciembre de
Santa Lucia Santalucia . ... 2001
Senegal Senegal ... 2002
Sri Lanka SriLanka ........ ... 2001
Sudan SUAN . .o 2001
Swazilandia Tailandia ..........ccc i 2000
Tailandia TUrQUIA .o 2002
Turquia Uganda. .....oovviiii 2001
Uganda
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Comisién deestupefacientes

(53 miembr os; mandato de cuatro afios)

El mandato termina el

Miembros en 1999 Miembros en 2000 31 de diciembre de
Alemania Alemania ... 2003
Argelia Angola . ... 2003
Australia Argentina............iiiii i 2003
Bolivia Australia ... 2001
Brasil AUSEITIA ..o 2003
Bulgaria Benin ... .. 2003
Canada Bolivia ... 2003
Chile Brasil ... 2003
China Canadd . ......o 2003
Colombia Chile ... 2001
Coted'lvoire China ... 2001
Cuba Colombia ............cooiii 2001
Ecuador Coted'Ivoire ... 2001
Egipto Cuba. ... 2003
Espafia Dinamarca ...........cooviiiiiiiii i 2003
Estados Unidos de América Ecuador ......... ... 2003
Federacion de Rusia EQIpto ... 2003
Francia Eslovaquia............. .. i 2003
Ghana Espafia .........ccovviiii i 2001
Grecia Estados Unidosde América ................... 2003
India ex Republica Yugoslavade Macedonia . ......... 2003
Indonesia FederaciondeRusia ..., 2001
Iran (Republica lslamica del) Filipinas......... ... i 2003
Italia Francia............coo i 2003
Jamaica Ghana..........cooiiiiiii 2001
Japén GreCia .. vviie et 2003
Libano India. ... 2003
Malasia Iran (Republicalslamicadel) ................ 2003
Marruecos ltalia. ... 2003
Mauricio JamahiriyaArabeLibia ..................... 2003
México JAPON 2001
Nigeria Kazajstan . ... 2003
Paises Bajos Kirguistan ........... ... i 2003
Pakistan Libano ... 2001
Polonia MaUriCio ...t 2001
Portugal MEXICO ..ottt 2001
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El mandato termina el

Miembros en 1999 Miembros en 2000 31 de diciembre de
Reino Unido de Gran Bretafa e Irlanda Mozambique ......... ... ... 2003

del Norte Perd ... 2003
Republica Arabe Siria POrtUgal ..o 2003
Republica Checa Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte . 2001
Republica de Corea RepublicaCheca ...............ccoiiiveennnn, 2003
Republica Democrética Popular Lao RepublicadeCorea...............cccvvven.. 2003
Rumania Republica DemocréticaPopular Lao .. ......... 2001
SierraLeona Rumania.......... ... .o 2001
Sudéfrica Sierraleona . ... 2001
Sudan SUdAN ..o 2003
Suecia SUIZA .. 2001
Suiza Swazilandia ............ ... o il 2003
Tailandia Tailandia ..........ccco i 2003
Tlnez TUrQUIA .o 2001
Turquia Ucrania ....ooovveiii 2001
Ucrania Uruguay . ..ot et 2001
Uruguay Venezuela ... 2003
Venezuela
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Subcomision sobre Trafico llicito de Drogasy Cuestiones Conexas

en el Cercano Orientey e OrienteMedio

Miembros

Afganistan Kuwait
Arabia Saudita Libano
Azerbaiyan Oman
Bahrein Pakistan
Egipto Qatar

Emiratos Arabes Unidos
India

Irén (Republicalslamica del)
Iraq

Jordania

Kazajstén

Kirguistan

Republica Arabe Siria
Suecia

Tayikistan
Turkmenistan

Turquia

Uzbekistan

Yemen
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Comisién de Prevencion del Delitoy Justicia Penal

(40 miembr os; mandato de tres afios)

El mandato termina el

Miembros en 1999 Miembros en 2000 31 de diciembre de
Alemania Alemania ... 2000
Arabia Saudita ArabiaSaudita ........... ... i 2000
Argentina Argelia. ... 2002
Austria Argentina. ... 2000
Benin Belarls . ... 2002
Bolivia Bélgica......covviii 2002
Botswana Benin ... 2000
Brasil Bolivia ... 2002
China Botswana ........... ... i 2000
Colombia Brasil ... 2000
CostaRica Canada .. ...ooe i 2002
Coted'lvoire China ... ..o e 2000
Ecuador CostaRica .........coiiiii i 2000
Egipto Coted'lvoire ... 2000
Estados Unidos de América Ecuador ....... ... ... 2000
Federacion de Rusia EQipto ..o 2002
Fiji Espafia ... 2002
Filipinas Estados Unidosde América .................... 2000
Francia FederaciondeRusia ..............ccoovvevnn... 2002
Gambia Filipinas. . ... 2002
India Francia.........cooiiiii i 2000
Iran (Republicalslamica del) India. ... 2000
Italia Iran (Republicalslamicadel) .................. 2000
Jamaica ltalia. .o 2000
Japon Jamaica . ... 2002
Lesoto JaPON 2002
Malawi MarruECOS . ..o vttt 2002
México MEXICO . oottt e 2000
Paises Bajos Nigeria...ooovviii 2002
Pakistan Pakistan ... 2002
Polonia Per( .o 2002
Republica de Corea Polonia........ooviii 2000
Rumania RepublicadeCorea.............ccoviieennnn.. 2000
Sudén Rumania..........cooiiiiiiii .. 2000
Suecia Sierraleona ........... i 2002
Swazilandia SUAFICA . oot 2002
Togo SUdAN ..o 2002
Tlnez Tailandia ..........oo i 2002
Ucrania TOGO - o e et 2000
Zambia TUNEZ .ot 2002
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Comision sobred Desarrollo Sostenible

(53 miembr os; mandato de tres afios)

Miembros en el octavo periodo de sesiones

Miembros en el noveno periodo de sesiones

El mandato termina al fin
del periodo de sesiones

del afio

Alemania
Angola
Argelia
Bélgica
Brasil
Bulgaria
Camerdn
Canada
China
Colombia
Coted'lvoire
Cuba
Dinamarca’
Djibouti
Egipto
Eslovaquia
Espafia

Estados Unidos de América
ex Republica Yugoslava de Macedonia
Federacion de Rusia

Filipinas
Finlandia®
Francia
Guyana
Hungria
India
Indonesia

Iran (Republicalslamica del)

Irlanda
Italia

Japon
Kazajstan
Libano
Mauricio
Mauritania
México
Mozambique

Bélgica........ooviii
Bolivia ...

ex Republica Yugoslava de Macedonia . . . ... ..
FederaciondeRusia ................ccuun.
Filipinas. ...
Francia..........ccooiiiiiiiiiiiiin

Mauritania . ...
MEXICO ..ottt
Mozambique ......... ... ...
Nicaragua ...........ccoviiiiiininnn.n.
NuevaZelandia ............ ...t

2002
2002
2001
2003
2003
2002
2003
2001
2002
2002
2002
2001
2002
2002
2001
2003
2002
2002
2001
2001
2003
2003
2002
2001
2001
2002
2003
2002
2002
2003
2003
2001
2001
2003
2002
2001
2001
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El mandato termina al fin
del periodo de sesiones

Miembrosen el octavo periodo de sesiones Miembros en el noveno periodo de sesiones del afio
Nicaragua PaisesBajos ..ot 2002
Niger Pakistan ... 2003
Nueva Zelandia Paraguay ...........coiiiiiiiiii 2002
Paises Bajos Per( ..o 2001
Panama Polonia...........coo 2003
Paraguay Portugal ......... ... ... .. 2001
Reino Unido de Gran Bretafia e |rlanda del
Pera NOrte ... 2003
Portugal RepublicaCheca ...t 2001
Reino Unido de Gran Bretafa e Irlanda RepublicadeCorea................oooint. 2002
del Norte Republica Democréticadel Congo ........... 2002
Republica Checa Republica Popular Democréticade Corea ... .. 2001
Republica de Corea SriLanka .......ccoiiii 2001
Republica Democrética del Congo SUdAN ..o 2003
Republica Popular Democraética de Corea Tailandia ... 2003
Sri Lanka TUNEZ ..o 2002
Sudén Uganda. .....covoiiiii i 2003
Tlnez
Venezuela
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Comisién de Cienciay Tecnologiapara el Desarrollo

(33 miembros)

El mandato termina el 31

Miembros en 1999 y 2000 de diciembre de
AlBMEANIA . .. 2002
ANGOI . . 2002
AUSHT A . . e 2000
BelarUs . . . oo 2002
BelgiCa . . oo 2002
BoliVia ..o 2002
Brasil .. 2000
CamErlN® . 2000
ChiNa .« 2002
Colombia . ... 2002
CUD . . e 2000
Eslovaquia . .. ..o 2000
ESPafia . .ot 2000
Estados Unidosde AMEriCa .. ......oouuuni i 2000
o o - 2002
FederaCion de RUSIA .. . ..ot e 2000
FlPiNaS .« .o 2000
GaNa . . o 2000
[T =t 2002
GUINEES . . oottt e e 2000
INAONESIA . . .\ 2002
Iran (Republicalslamicadel) ... e 2002
JAMAICA . .ttt 2000
PaKiStAN . . o 2002
ParagUAY ..o 2002
Portugal ... 2002
RepUblicade Corea . .. ..vvv it 2000
RepublicaUnidade Tanzania® ............c.coiiiiitineii it 2000
Reino Unido de Gran BretafiaeIrlandadel Norte . . ........................... 2000
RUM@NIA . . .. e 2002
St Lanka . ..o 2000
TUNBZ . oo e 2002
Ugandal ... 2002
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Comisionesregionales

Comision EcondmicaparaAfrica

Miembros

Angola Mal awi

Argelia Mali

Benin Marruecos

Botswana Mauricio

Burkina Faso Mauritania

Burundi Mozambique

Cabo Verde Namibia

Cameruiin Niger

Chad Nigeria

Comoras Republica Centroafricana
Congo Republica Democrética del Congo
Coted'lvoire Republica Unida de Tanzania
Djibouti Rwanda

Egipto Santo Toméy Principe
Eritrea Senegal

Etiopia Seychelles

Gahodn SierraLeona

Gambia Somalia

Ghana Sudéfrica

Guinea Sudan

Guinea-Bissau Swazilandia

Guinea Ecuatorial Togo

Jamahiriya Arabe Libia Tinez

Kenya Uganda

Lesotho Zambia

Liberia Zimbabwe

Madagascar

Suiza participa con caracter consultivo en la labor de la Comision en virtud de
laresolucién 925 (XXX1V) del Consgjo, de 6 dejulio de 1962.
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Comisién Economica para Europa

Miembros

Albania

Alemania Israel

Andorra Italia

Armenia Kazajstan

Austria Kirguistan

Azerbaiyan Letonia

Belarts Liechtenstein

Bélgica Lituania

Bosniay Herzegovina Luxemburgo

Bulgaria Malta

Canada Monaco

Chipre Noruega

Croacia Paises Bajos
Dinamarca Polonia

Eslovaquia Portugal

Eslovenia Reino Unido de Gran Bretafia
Espaiia elrlanda del Norte
Estados Unidos de América Republica Checa
Estonia Republica de Moldova

ex Republica Yugoslava de Macedonia
Federacion de Rusia

Finlandia

Francia

Georgia

Grecia

Hungria

Irlanda

Islandia

Rumania

San Marino
Suecia

Suiza
Tayikistan
Turkmenistan
Turquia
Ucrania
Uzbekistan
Yugoslavia®

LaSantaSede participaen lalabor delaComisiondeconformidad conladecisiéonN

(XXXI) delaComision, de 5 de abril de 1976.
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Comisién Econdmicapara Américal atinay e Caribe

Miembros

Antiguay Barbuda
Argentina
Bahamas
Barbados
Belice
Bolivia
Brasil
Canada
Chile
Colombia
CostaRica
Cuba
Dominica
Ecuador

El Salvador
Espaiia
Estados Unidos de América
Francia
Granada
Guatemala
Guyana
Haiti

Honduras

Italia

Jamaica

México

Nicaragua

Paises Bajos

Panama

Paraguay

Pert

Portugal

Reino Unido de Gran Bretana
elrlandadel Norte

Republica Dominicana

Saint Kittsy Nevis

Santa Lucia

San Vicentey las Granadinas

Suriname

Trinidad y Tabago

Uruguay

Venezuela

Miembros asociados

Aruba
Antillas Neerlandesas
Islas Virgenes Britanicas

Islas Virgenes de los Estados Unidos
Montserrat
Puerto Rico

Alemaniay Suiza participan con caracter consultivo en lalabor de la Comision en
virtud de las resoluciones del Consejo 632 (XXII), de 19 de diciembre de 1956, y 861
(XXXII), de 21 de diciembre de 1961, respectivamente.
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Comisién Economicay Social paraAsiay e Pacifico

Miembros

Afganistan Mongolia

Armenia Myanmar

Australia Nauru

Azerbaiyan Nepal

Bangladesh Nueva Zelandia
Bhutan Paises Bajos

Brunei Darussalam Pakistan

Camboya Palau

China Papua Nueva Guinea

Estados Unidos de América
Federacion de Rusia

Fiji

Filipinas

Francia

India

Indonesia

Iran (Republica Islamica del)
Islas Marshall

Islas Salomoén

Japon

Kazajstan

Kirguistan

Kiribati

Malasia

Maldivas

Micronesia (Estados Federados de)

Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte

Republica de Corea

Republica Democrética Popular Lao

Republica Popular Democrética de Corea

Samoa

Singapur

Sri Lanka

Tailandia

Tayikistan

Tonga

Turkmenistan

Turquia

Tuvalu

Uzbekistan

Vanuatu

Viet Nam

M iembros asociados

Commonwealth de las |slas Marianas

Septentrionales
Guam
Hong Kong, China
Islas Cook

Macao, China®
Niue

Nueva Caledonia
Polinesia Francesa
Samoa Americana

Suiza participa con caracter consultivo en lalabor de la Comision en virtud de la
resolucién 860 (XX XI1) del Consejo, de 21 de diciembre de 1961.
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Comisiéon Econdmicay Social para Asia Occidental

Miembros

Arabia Saudita Libano
Bahrein Oman
Egipto Palestina
Emiratos Arabes Unidos Qatar

Iraq
Jordania
Kuwait

Republica Arabe Siria
Yemen
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Comités Per manentes
Comitédd Programay dela Coordinacion

(34 miembr os; mandato de tres afios)

El mandato termina el 31 de

Miembros en 1999 Miembros en 2000 diciembre de
Alemania Alemania ........ ... ... i 2002
Argentina Argentina . ..... ... 2002
Austria Bahamas ................ ...l 2000
Bahamas Bangladesh ............ ... .. ... .. ... ... ... 2002
Benin Benin ... 2001
Brasil Brasil ........ .. 2002
Camerun Camerlin ... i 2002
China ComMOras . ....cooviiiiiiii i 2001
Comoras China ...... ... i 2001
Congo Cuba . ... 2002
Egipto EQipto . ..o 2001
Estados Unidos de América Estados Unidos de América .................. 2000
Federacion de Rusia FederaciondeRusia ........................ 2000
Francia Francia .......... ... 2000
Indonesia Gabon ... 2002
Iran (Republica Islamica del) Indonesia ........coviiiiiii 2002
Italia Irédn (Republicalslamicadel) ................. 2002
Japon Italia . ..o 2002
México B o o 2001
Nicaragua Mauritania . ... 2002
Nigeria MEXICO . oo 2000
Pakistan Pakistan . ... 2002
Polonia Perl ... 2002
Portugal Polonia..........co i 2002
Reino Unido de Gran Bretafiae Portugal ......... .. ... 2002

Irlanda del Norte Reino Unido de Gran Bretafia e
Republica de Corea Irlandadel Norte. ....................... 2002
Rumania ReplblicadeCorea ...............coovvunn.. 2001
Tailandia RepublicadeMoldova ...................... 2002
Trinidad y Tabago SanMarino ... 2002
Ucrania ucrania ... 2002
Uganda Uganda...........ccoiiiiiiii i 2000
Uruguay Uruguay .. ...oooie 2001
Zambia Zambia . ... 2000
Zimbabwe Zimbabwe . ........ . 2002
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Comision de Asentamientos Humanos

(58 miembr os; mandato de cuatro afios)

Miembros en 1999

Miembros en 2000

El mandato termina el 31

de diciembre de

Alemania
Argelia
Argentina
Bangladesh
Barbados
Belaris
Bélgica
Benin
Bolivia
Brasil
Bulgaria
Camerin
Chile
China
Colombia
Dinamarca
Ecuador
Emiratos Arabes Unidos
Espafia

Estados Unidos de América

Etiopia

Federacion de Rusia
Filipinas

Finlandia

Francia

Gabon

Gambia

India

Indonesia

Iran (Republica Islamica del)

Italia
Jamaica
Japon
Jordania
Kenya
Liberia
Lituania
Malawi

Mali

Alemania ........................
Argelia ........ ... o
Argentina .............. ... ... ...,
Bangladesh ......................
Barbados ........................
Belards .. ...

Etiopia ..............ciii
Federacion de Rusia
Filipinas .........................
Finlandia ........................

2003
2003
2002
2000
2003
2000
2000
2003
2002
2002
2002
2002
2000
2003
2003
2000
2003
2002
2000
2002
2003
2002
2000
2002
2002
2003
2003
2000
2002
2000
2000
2002
2003
2003
2000
2002
2003
2003

2000
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El mandato termina el 31

Miembros en 1999 Miembros en 2000 de diciembre de
México Mall . 2002
Namibia MEXICO .. 2003
Noruega Namibia .......... ... o i 2000
Paises Bajos NOTUEZA . oo vt et 2003
Pakistan PaisesBajos........ccoviiiiiii 2000
Polonia Pakistan ......... ... ... o i 2002
Reino Unido de Gran Bretafia e Polonia.................o ol 2000
Irlanda del Norte Reino Unido de Gran Bretafia e

Republica Checa Irlandadel Norte. ................... 2002
Republica de Corea RepublicaCheca ....................... 2003
Republica Democrética del Congo RepublicadeCorea . .................... 2000
Sri Lanka Republica Democratica del Congo 2002
Sudéan Senegal ... 2002
Suecia Srilanka ............. ... 2003
Tunez SUECIA. .. oo 2000
Turquia Uganda........coovviiiiiiniiin, 2003
Venezuela TurqQuia. . oo 2002
Viet Nam Venezuela.. ... 2000
Zambia VietNam .............. ..o 2002

Zambia . .. 2000

105



A/54/3/Rev.1

Comitéencar gado delas Or ganizacionesno Guber namentales

(19 miembr os)

Miembros elegidos por un periodo de cuatro afios que comienza
el 1°deenero de 1999

Argelia India
Bolivia Irlanda
Chile Libano
China Pakistén
Colombia Rumania
Cuba Senegal
Estados Unidos de América Sudan
Etiopia Tlnez
Federacion de Rusia Turquia
Francia

106



A/54/3/Rev.1

Organos de expertos

Comitéde Expertosen transporte de mercader ias peligrosas

23 miembros nombrados por el Consejo Econémicoy Social, a propuesta

del Secretario General

Argentina

Alemania

Australia

Bélgica

Brasil

Canada

China

Espana

Estados Unidos de América
Federacion de Rusia
Francia

India

Italia

Japoén

Marruecos

México

Noruega

Paises Bajos

Polonia

Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte

Republica Checa

Suecia

Sudéfrica

107



A/54/3/Rev.1

108

Grupo Intergubernamental de Trabajo de Expertosen Nor mas
Internacionalesde Contabilidad y Presentacién de I nformes

(34 miembr os; mandato de tres afios)

El mandato termina el 31

Miembros en 1999 Miembros en 2000 de diciembre de
Alemania Alemania ... 2002
Argentina Argentina . ... 2002
Benin Benin ... 2000
Brasil Brasil ... 2000
Bulgaria Bulgaria ........coo i 2000
Camerun Camerling ... 2000
China China . ... 2002
Chipre Chipre ... 2000
Colombia (70 0] - =P 2000
Comoras CostaRiCa ........c.coviiii 2000
CostaRica Espafia .........ccooii 2002
Espafia FederaciondeRusia ...............covuun... 2002
Federacion de Rusia GaboON . 2002
Francia L =" 2002
Gabon Hungria ... 2000
Gambia India . ... 2000
Hungria talia . .. 2002
India Jamaica .. ... 2000
Italia Jordania ... 2000
Jamaica Kazajstan . ... 2002
Jordania MarrueCoS ... ...t 2002
Kenya Namibia ....... ... 2002
Libano Pakistan . ... 2000
Malawi Panama......... ... . 2002
Namibia Perd ... 2002
Paises Bajos Portugal ........ ... ... 2002
Pakistan Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte . . . 2002
Panama Sieraleona. . .....ouuiiii 2000
Portugal SUAAN .« 2002
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda SUIZA .ot 2002
del Norte Swazilandia . ........... 2002
SierraLeona Tailandia ......... ... i 2002
Suecia
Suiza
Tailandia




A/54/3/Rev.1

Comitéde Politicasde Desarrollo?

24 miembros nombrados por el Consejo Econdmicoy Social, por designacion del
Secretario General, para un mandato que expira el 31 de diciembre de 2000

Maria Agusztinovics (Hungria)

Maria Julia Alsogary (Argentina)

Makhtar Diouf (Senegal)

Essam El-Hinnawi (Egipto)

Just Faaland (Noruega)

Eugenio B. Figueroa (Chile)

Albert Fishlow (Estados Unidos de América)
Gao Shangguan (China)

Leonid M. Grigoriev (Federacion de Rusia)
Patrick Guillaumont (Francia)

Ryokichi Hirono (Jap6n)

Taher Kanaan (Jordania)

LoukaT. Katseli (Grecia)

Nguyuru H. I. Lipumba (Republica Unida de Tanzania)
Solita C. Monsod (Filipinas)

P. Jayendra Nayak (India)

Mari Elka Pangestu (Indonesia)

Milivoje Pani (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte)
Park Eul Yong (Republica de Corea)
Bishnodat Persaud (Guyana)

Akilagpa Sawyerr (Ghana)

Udo Ernst Simonis (Alemania)

Ruben Tansini (Uruguay)

Miguel Urrutia (Colombia)
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Comitéde Derechos Economicos, Socialesy Culturales

(18 miembr os; mandato de cuatro afios)

El mandato termina el 31

Miembros en 1999 y 2000 de diciembre de
Mahmoud Samir Ahmed (Egipto) . ...t 2002
lvan Antanovich (Belarls) .. ...ttt e 2000
Clement Atangana (Camertin) .. ...ttt i eiiaees 2002
VirginiaBonoan—-Dandan (Filipinas) .............c.iiiiiiiiiiinnnnn.. 2002
Dumitru Ceausu (RUMANIA) .. ..ottt e 2000
Oscar Ceville (Panama) . ...........iiiiiii i 2000
Abdessatar Grissa(TUNEZ) . ...ttt et e e 2000
Paul Hunt (NuevaZelandia) .. .........coiiiiii i 2002
Maria de los Angeles Jiménez Butraguefio (Espafia) ....................... 2000
Valeri |. Kouznetsov (FederaciéndeRusia) ............ccovvviinnennnnn.. 2002
Jaime Marchan Romero (Ecuador) .......... ..o, 2002
Ariranga Govindasamy Pillary (Mauricio) ...............ccoiiuiiinnnnn.. 2000
Kenneth Osborne Rattray (Jamaica) .............vviiieinennennnnnnnn. 2000
EibeRiedel (Alemania) ............coi i 2002
Walid M. Sadi (Jordania) ...........c.coouiiiiiii i 2000
Philippe Texier (Francia) . ..........c.couuieiei ittt 2000
Nutan Thapalia (Nepal) . ...t e i 2002
Javier Wimer Zambrano (MéXiCO) . ... uvviu ettt aean 2002
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ComitédeEnergiay Recursos Naturalesparael Desarrollo
(24 miembr os)

L os miembr os son elegidos para un mandato de cuatro afios que comienza
el 1 deenerode 1999

Adam Edow Adawa (Kenya)

Carlos Alberto Aguilar Molina (El Salvador)
Messaoud Moumaour (Argelia)

Hernén Bravo Trejos (Costa Rica)

Dmytro Victorovych Derogan (Ucrania)
Bernard Devin (Francia)

Malin Falkenmark (Suecia)

Siripong Hungspreug (Tailandia)

Jon Ingimarsson (Islandia)

Ahmad Kahrobaian (Republica lslamicadel Iran)
Owen Macdonald Kankhulungo (Malawi)
Badr Kasme (Republica Arabe Siria)
Christian M. Katsande" (Zimbabwe)

Markku Juhani Mé&kel& (Finlandia)

John Michael Matuszak (Estados Unidos de América)
Wafik Meshref (Egipto)

Sergey M. Natal chuk (Federacion de Rusia)
Ainun Nishat (Bangladesh)

Neculai Pavlovschi (Rumania)

Carlos Augusto Saldivar (Paraguay)

Eddi Kofi Smith (Ghana)

Wilhelmus C. Turkenburg (Paises Bajos)
Raymond Marcio Wright (Jamaica)

Zhang Guocheng (China)

m
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Or ganos conexos

JuntaEjecutiva del Fondo delasNacionesUnidasparalalnfancia

(36 miembr os; mandato de tres afios)

El mandato termina el 31

Miembros en 1999 Miembros en 2000 de diciembre de
Alemania AntiguayBarbuda ............. .. ... .. L 2000
Antiguay Barbuda Azerbalydn ... 2000
Azerbaiyan Bangladesh ............ ..., 2000
Bangladesh Bolivia ... 2002
Bélgica Canada . ....o o 2001
Cabo Verde China ... ..o 2001
Canada COMOTAS .+ o vttt et et e 2000
China CONQO .« - ottt e 2000
Comoras Coted'IVOITe ...t 2002
Congo Dinamarca ... ...t 2001
Dinamarca ESPafa .. ..ovii 2001
Estados Unidos de América Estados Unidosde América ..................... 2002
Federacion de Rusia FederaciondeRusia ...............coovuun.... 2001
Finlandia Finlandia .......... .. i 2000
Francia GrECIA . . vt ettt e e 2002
Grecia GUINEA ..ot 2002
Guyana GUYANA . o ot 2001
Indonesia India . ... 2002
Jamahiriya Arabe Libia Iran (Republicalslamicadel) .................... 2002
Jamaica ltalia . ..o 2002
Jap6n JamahiriyaArabeLibia......................... 2000
Kazajstan JapoN . 2000
Nicaragua Kazajstan . ... 2000
Nigeria PaisesBajos . ......... i 2001
Noruega Pakistan ........ ... 2001
Oman Paraguay ........... ... 2001
Pakistan Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte . . . . 2000
Paraguay Rumania........... .o 2002
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda SUAFTICA ..o 2000

del Norte SUdAN ..o 2000
Republica Checa SUECIA .ttt 2000
Sudéfrica Trinidady Tabago ...t 2002
Sudan TUrQUIA . . e 2002
Suiza UCrania . ...viii i 2001
Ucrania YeMeN .o 2000
Yemen Zimbabwe . ... . 2001
Zimbabwe

Comité Ejecutivo del Programa del Alto Comisionado
delasNacionesUnidas paralos Refugiados
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(54 miembros)

Alemania

Argelia

Argentina

Australia

Austria

Bangladesh

Bélgica

Brasil

Canada

China

Colombia
Dinamarca

Espafia

Estados Unidos de América
Etiopia

Federacion de Rusia
Filipinas

Finlandia

Francia

Grecia

Hungria

India

Iran (Republica Islamica del)
Irlanda

Israel

Italia

Japon

Lesotho

Libano

Madagascar

Marruecos

Mozambique

Namibia

Nicaragua

Nigeria

Noruega

Paises Bgjos

Pakistan

Polonia

Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte
Republica Democrética del Congo
Republica Unida de Tanzania
Santa Sede

Somalia

Sudéfrica

Sudén

Suecia

Suiza

Tailandia

Tlnez

Turquia

Uganda

Venezuela

Yugoslavia
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JuntaEjecutiva del ProgramadelasNacionesUnidasparael Desarrollo
y € Fondo de Poblacion delas Naciones Unidas

(36 miembr os; mandato de tres afios)

El mandato termina el

Miembros en 1999 Miembros en 2000 31 de diciembre de
Alemania Alemania ... 2000
Antiguay Barbuda Belarls. ... 2001
Austria Bélgica.........cooiiii 2002
Belarus Botswana ............. ..., 2000
Botswana Brasil ... 2002
Brasil China ... 2000
Canada CUb@ . .o 2001
China EQIpto ... 2002
Cuba Estados Unidosde América ................ 2001
Dinamarca Etiopia ............co i 2001
Espafia FederaciondeRusia ...................... 2002
Estados Unidos de América Francia ............ ..o, 2000
Etiopia Ghana..........cciiiii i 2000
Federacion de Rusia Guatemala . ... 2001
Ghana Honduras ..............cccoiiiiiiiiian, 2002
Guatemala India......cooiiii 2001
Guinea Indonesia ............coviiiiiiiiii. 2002
India Irflanda . ... 2000
Irlanda ltalia. ... 2001
Italia Jamaica . ... 2000
Jamahiriya Arabe Libia Japon ... 2002
Jamaica Kirguistan ........... ... ... . i, 2001
Japon Libano ... 2000
Kirguistan Noruega . .......c.oiiiiiii 2000
Libano NuevaZelandiat ......................... 2001
Pakistan PaisesBajos ............. i 2002
Reino Unido de Gran Bretafa e Irlanda RepublicaCheca ......................... 2000

del Norte RepublicadeCorea....................... 2000
Republica Checa Republica Democréticadel Congo .......... 2000
Republica de Corea RepublicaUnidade Tanzania .............. 2000
Republica Democrética del Congo Sudéfrica ... 2000
Republica Unida de Tanzania SUECIA vttt 2002
Sudéfrica SUIZA o 2001
Suecia TOQ0 « oot 2002
Suiza ucrania ... 2001
Tailandia VietNam ... 2002
Ucrania
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JuntaEjecutiva del ProgramaMundial de Alimentos
(36 miembr os; mandato de tres afios)

Miembros en 1999

Miembros elegidos por el Consejo Econémico El mandato termina el 31 El mandato termina el 31 de
y Social de diciembre de Miembros elegidos por el Consejo de la FAO diciembre de
Angola ........... ... .. L Alemania. ..................
1999 . 2001

Bélgica...............coiiii. 1999 ArabiaSaudita. .............. 2000
CONGO . v v i e 2001 Australia............ ... 1999
Dinamarca ...................... 2001 Bangladesh.................. 2000
Etiopia ...............coiiiiL 1999 Brasil. ............. .. ... 1999
FederaciondeRusia .............. 2000 Burundi. ..............c.0... 2000
Finlandia ....................... 2000 Canad& ................o.... 2001
Haiti ............co it 2001 China.......... ..., 2001
Indonesia .................ooo.t 2000 Cuba ...........cooiiiniin. 2001
Iran (Republicalslamicadel) ...... 1999 ElSalvador.................. 2000
Japon ... 1999 Eslovaquia.................. 1999
Marruecos .............ccouunnnnn 2001 Estados Unidos de América. . . . . 2000
MEXIiCO ...t 1999 Jordania. ................... 1999
Pakistédn .......... ... . i 2000 Lesotho.................... 2001
Reino Unido de Gran Bretafia e

Irlanda PaisesBajos. . .............. 2000

delNorte .................... 2000 Senegal.................... 1999
SierraLleona ...............o..... 2000 Sudan..................... 2001
Suetia ... 2001 Suiza ... 1999
Yemen ... .. 2001
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JuntaEjecutiva del ProgramaMundial de Alimentos
(36 miembr os; mandato de tres afios)

Composicién en el afio 2000™

Miembros elegidos por el Consejo El mandato terminael ~ Miembros elegidos por el Consejo El mandato termina el
Econémico y Social 3ldediciembrede delaFAO 31 dediciembrede
Congo 2001 Alemania 2001
Federacion de Rusia 2000 Arabia Saudita 2000
Finlandia 2000 Australia 2002
Francia 2002 Bangladesh 2000
Haiti 2001 Burundi 2000
Hungria 2002 Canada 2001
Indonesia 2000 China 2001
Irédn (Republica Islamica del) 2002 Cuba 2001
Japon 2002 Egipto 2002
Marruecos 2001 El Salvador 2000
México 2002 Espafa 2002
Noruega’ 2001 Estados Unidos de América 2000
Pakistan 2000 Lesotho 2001
Reino Unido de Gran Bretafiae Madagascar 2002

Irlanda del Norte 2000 Paises Bajos 2000
Sierra Leona 2000 Peru 2002
Suecia 2001 Rumania 2002
Swazilandia 2002 Sudan 2001
Yemen 2001
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Juntalnternacional de Fiscalizacion de Estupefacientes

Miembros elegidos por el Consejo Econdmicoy Social paraintegrar la Junta,
constituida en virtud del Protocolo de 1972 que modifica la Convencién Unica
de 1961 sobre Estupefacientes

(13 miembr os; mandato de cinco afios)

El mandato termina el

Miembros a partir del 2 de marzo de 1999 1° de marzo de
Edward A. Babayan (Federacion deRuUSIa@) ... ..........ouiiiiiiiinenn... 2000
C. Chakrabarty (INdi@) . .........oiiuii s 2002
NeliaP. Cortés—Maramba (Filipinas) .............iiiiiiiiiii.. 2002
Jacques Franquet (Francia) . ... e 2002
Abdol-Hamid Ghodse (Republicalslamicadel Irdn) ........................ 2002
Dil Jan Khan (Pakistan) ........... .o 2002
Mohamed A. Mansour (EQipt0) ... ...ttt 2000
Anténio Lourengco Martins (Portugal) ... 2000
Herbert S. Okun (Estados Unidosde América) ...........c..couuiiinnaenn... 2002
AlfredoPemjean (Chil€) .. ... ..o e 2000
Oskar Schroeder (Alemania) . . ...ttt 2000
ElbaTorres Graterol (Venezuela) . ........ ..ottt 2000
Sergio Uribe Ramirez (Colombia)® . . ... ...t 2002

El mandato termina el

Miembros a partir del 2 de marzo de 2000 1° de marzo de
Edward A. Babayan (Federacion deRUSIa@) ... ..........ouiiiiiiiinaenn... 2005
C. Chakrabarty (INdi@) . .........oiuii e 2002
NeliaP. Cortés—Maramba (Filipinas) ......... ..., 2002
Philip Onagwele Emafo (Nigeria) . ..........couiiiuiiiiniiiiannn 2005
Jacques Franquet (Francia) . .........oouuiii i e 2002
Abdol-Hamid Ghodse (Republicalslamicadel Irén) ............. ... ... ..... 2002
Nuzhet Kandemir (TUurquia) .. .... ...t 2005
Dil Jan Khan (Pakistan) ........... .o 2002
MariaElenaMedinaMora(MéXiCO) .........ouuiiiuiniii i 2005
Herbert S. Okun (Estados Unidosde América) ...........c.coouuiiinnaenn.n. 2002
AlfredoPemjean (Chil€) . ... ..ot 2005
Sergio Uribe Ramirez (Colombia) . ......... ...t 2002
Zheng Jiwang (China) . . ... ...t e 2005
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Juntade Consgerosdd Instituto I nternacional delnvestigacionesy
Capacitacién paralaPromocion delaMujer

(11 miembros; mandato de tres afios)

El mandato termina el

Miembros a partir del 1° de julio de 1998 30 dejunio de
SelmaAcuner (TUrQUIA) ..o ettt et e ettt e 2000
Esther MariaAshton (Bolivia) ... 2001
ZakiaAmaraBouaziz (TUNEZ) .. ....vve ettt et e 2000
Marfadonas (AUSLIIA) . ..o vttt e et et e 1999
Noélie Kangoye (BurkinaFaso) . ..........coouiiiiiniii i 1999
MonaChemali Khalaf (Libano) ........... ... 1999
NoricaNicolai (RUMania) . ... e e 2000
Mamosebi TheresiaPholo (Lesotho) ............ .. o, 2001
GlendaP. SIMMS (JamaiCa) . .. ..o oot 2000
AmaryllisT. Torres (FIlipinas) . .........uuiiii e 2000
CeciliaValcarcel Alcazar (ESPafia) . ... ..o i et e 2001

El mandato termina el

Miembros a partir del 1° de julio de 1999 30 dejunio de
SelmaAcuner (TUrQUIA) ..o e ettt e et e e ettt et 2000
Esther MariaAshton (Bolivia) ..........c.iiiiiiii i 2001
ZakiaAmaraBouaziz (TUNEZ) .. ....vti ettt et e 2000
AnaMariaBragadaCruz (Portugal) ...........c.cciiiiiiiiiiin . 2002
Hanan EI-Malki (Repablica Arabe Siria) . .........o.vuueinniiieiinnannns 2002
Jane NambakireMulemwa(Uganda) ..............cciiiiiiiininnn... 2002
NoricaNicolal (RUMania) ..........uuii e 2000
Mamosebi TheresiaPholo (Lesotho) ............ ..., 2001
GlendaP. SIMMS (JamaiCa) . .. ..o oot 2000
AmaryllisT. Torres (FIlipinas) . ... 2000
CeciliaValcarcel Alcazar (ESPafia) . . ... oo e e 2001
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Comitéde Concesion ddl Premio de Poblacion delas NacionesUnidas

Miembros elegidos por un mandato de tres afios que comenzé
el 1 deenerode 1998

Burundi® Iran (Republica Islamica del)
Cabo Verde Lesotho

El Salvador Paises Bajos

Granada Rumania

Guatemala Tailandia
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Juntade Coordinacion del Programa Conjunto delasNaciones Unidas
sobree VirusdelnmunodeficienciaHumanay € Sindromede

Inmunodeficiencia Adquirida

(22 miembr os; mandato de tres afios)

El mandato termina el 31

Miembros en 1999 Miembros en 2000 de diciembre de
Alemania Argelia ... 2000
Argelia Barbados .............. 2000
Australia Brasil ... 2001
Barbados China ... 2000
Bélgica Estados Unidosde América ...................... 2001
Brasil FederaciondeRusia ................cccooeiiiiiin. 2001
Cote d'lvoire Finlandia ... 2002
China Filipinas ... 2001
Espafia Francia ... 2001
Federacion de Rusia Gabln ... 2001
Filipinas GreCIA .ottt 2002
Finlandia India ..o 2001
Gabon Italia ... 2000
India JapON .. 2000
Japon Kirguistan ... 2002
México Luxemburgo” ... 2000
Polonia MEXICO ..ttt 2002
Reino Unido de Gran Bretafiae Polonia ..... ... 2000

Irlanda del Norte RepublicaUnidade Tanzania ..................... 2001
Sudéfrica Senegal ... 2002
Suiza SUAFTICA .« ..o 2000
Tailandia SUECIE . 2000

Republica Unida de Tanzania
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Notas

a

De conformidad con la decision 1999/256 del Consejo Econémico y Social, de 27 dejulio de
1999, la Subcomisién de Prevencion de Discriminacion y Proteccion alas Minorias paso a

llamarse la Subcomisién de Promocion y Proteccion de los Derechos Humanos.

En su 42 sesién, celebrada el 5 de febrero de 1999, el Consejo Econdémico y Social eligio a
Finlandia para desempefiar el mandato de Dinamarca por un periodo que comenzariael 1 de
mayo de 1999 y terminaria al final del décimo periodo de sesiones de la Comisién en 2002
(decision 1999/210 A); en su 462 sesion, celebrada el 30 dejulio, el Consejo €ligio a Dinamarca
para desempefiar el mandato de Finlandia por un periodo que comenzaria en la fecha de su
eleccion y terminariaal final del décimo periodo de sesiones de la Comision en 2002 (decision
1999/210 E).

En su 42 sesion, celebrada el 5 de febrero de 1999, el Consejo determiné mediante sorteo la
duracién de los mandatos de |os miembros el egidos de Estados africanos (decision 1999/210 A),
de conformidad con su resolucion 1998/47, de 31 de julio de 1998.

En su decisién 1993/316, el Consejo decidié que la Republica Federativa de Yugoslavia (Serbiay
Montenegro) no participara en lalabor de la Comision Econémica para Europa mientras la
Republica Federativa de Yugoslavia (Serbiay Montenegro) no participara en lalabor dela
Asamblea General.

A partir del 20 de diciembre de 1999, “Macau” pasara a denominarse “Macau, China” (véase la
resolucién 1999/38 del Consejo, de 28 de julio de 1999).

El Consgjo aplazoé para un periodo de sesiones futuro |a eleccién de dos miembros de |os Estados
de Europa occidental y otros Estados para un mandato de tres afios que comenzariael 1 de enero
de 2000 (decision 1999/210 E).

De conformidad con las resoluciones 1998/46, anexo |, seccion B, y 1998/47 del Consejo, €l
Comité de Planificacion del Desarrollo paso allamarse Comité de Politicas de Desarrollo. Los
candidatos a formar parte del nuevo Comité fueron designados por el Secretario General y por €l
Consejo en la continuacion de su periodo de sesiones sustantivo de 1998, excepcional mente para
un mandato de dos afios; el Consejo también decidié que la duracién del mandato de los futuros
miembros del Comité seria de tres afios (decision 1998/202 D).

Elegido en la 52 sesion, celebrada el 25 de marzo de 1999, para que terminara el mandato del
Sr. Paul M. Kodzwa (Zimbabwe), quien habia dimitido del Comité (decision 1999/210 B).

En la 72 sesidn, celebrada el 6 de mayo de 1999, el Consejo €ligi6 alos Paises Bajos por un
periodo de dos afios que comenzariael 1 de enero de 2000 para completar el mandato de Suiza;
a Espafia por un periodo de dos afios que comenzariael 1 de enero de 2000 para completar el
mandato de Francia; y a Suecia por un periodo de un afio que comenzariael 1 de enero de 2000
para completar el mandato de Noruega (decisién 1999/210 C).

Elegido en la 72 sesion, celebrada el 6 de mayo de 1999, de conformidad con la resolucion 53/121
dela Asamblea General, de 9 de diciembre de 1998 (decisién 1999/210 C).

En la 72 sesiodn, celebrada el 6 de mayo de 1999, el Consejo €ligio a Francia por un periodo de un
afio que comenzariael 1 de enero de 2000 para completar €l mandato de Espafia; a Nueva
Zelandia por un periodo de dos afios que comenzariael 1 de enero de 2000 para completar €l
mandato del Canada; y a Noruega por un periodo de un afio que comenzariael 1 de enero de
2000 para completar el mandato de Dinamarca (decisién 1999/210 C).

De conformidad con la resolucién 50/8 de la Asamblea General, de 1 de noviembre de 1995, €l
Consejo Econémico y Social y el Consejo de la Organizacion de las Naciones Unidas parala
Agriculturay la Alimentacion eligieron a 18 miembros cada uno de entre los Estados Miembros
de las Naciones Unidas o |os Estados miembros de la Organizacién de las Naciones Unidas para
la Agriculturay la Alimentacion, conforme a la estructura estipulada en la misma resolucion. Los
miembros de la Junta Ejecutiva fueron elegidos a partir de cinco listas que figuran en los Textos
Basicos del Programa Mundial de Alimentos, asi como en el documento E/1998/L.1/Add.4.

De conformidad con la resolucion 53/223 de la Asamblea General, de 7 de abril de 1999, en la
que se estableci6 una nueva distribucion de puestos de la Junta Ejecutiva, el Consejo Economico

y Social y el Consejo de la Organizacion de las Naciones Unidas parala Agriculturay la
Alimentacion (FAO) eligieron cada uno a 18 miembros de entre los Estados Miembros de las
Naciones Unidas o |os Estados miembros de la FAO, con arreglo a la pauta establecidaen la
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mencionada resolucion. Los miembros de la Junta Ejecutiva fueron el egidos entre cinco listas que
figuraban en el apéndice A del documento CL 117/8 del Consegjo de laFAO.

En su 512 sesién plenaria, celebrada el 16 de diciembre de 1999, el Consejo Econémico y Social
€eligié aNoruega para un mandato de dos afios a contar desde el 1 de enero de 2000 para
completar el mandato de Dinamarca (decision 1999/210 F ).

Elegido en la 42 sesion, celebrada el 5 de febrero de 1999, para completar el mandato del
Sr. Alfonso Gmez Méndez (Colombia), quien habia dimitido de la Junta (decision 1999/210 A).

Las normas relativas ala concesion del Premio figuran en laresoluciéon 36/201y enla
decision 41/445 de la Asamblea General .

Elegido en la 42 sesion, celebrada el 5 de febrero de 1999, por un periodo que comenzariaen la
fecha de su eleccién y terminaria el 31 de diciembre de 2000 (decision 1999/210 A).

En la 72 sesidn, celebrada el 6 de mayo de 1999, el Consejo €ligié a Francia por un periodo de dos
afios que comenzariael 1 de enero de 2000 para completar el mandato de Alemania; a ltalia por
un periodo de un afio que comenzariael 1 de enero de 2000 para completar el mandato del

Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte; a Luxemburgo por un periodo de un afio que
comenzariael 1 de enero de 2000 para completar el mandato de Bélgica; a Suecia por un

periodo de un afio que comenzariael 1 de enero de 2000 para completar el periodo de Suiza; y a
los Estados Unidos de América por un periodo de dos afios que comenzariael 1 de enero de

2000 para completar el mandato de Espafia (decision 1999/210 C).
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Anexolll

Organizacionesinter guber namentalesdesignadas

por el Consgo, conarregloal articulo 79 del reglamento @
paraqueparticipen en lasdeliberacionesdel Consg o
sobrelascuestiones que estén comprendidasen sus
esferasdeactividad

Organizacionesreconocidas por la Asamblea General con car écter
de observador as per manentes

Asociacion de Estados del Caribe (resolucion 53/5 de la Asamblea General)

Autoridad Internacional de los Fondos Marinos (resolucion 51/6 de la Asamblea
General)

Banco Africano de Desarrollo (resolucion 42/10 de la Asamblea General)

Comité Consultivo Juridico Asiético—Africano (resolucion 35/2 de la Asamblea
General)

Comité Internacional de la Cruz Roja (resolucion 45/6 de la Asamblea General)
Comunidad Andina (resolucién 52/6 de la Asamblea General)

Comunidad de Estados | ndependientes (resolucién 48/237 dela Asamblea General)
Comunidad del Caribe (resolucion 46/8 de la Asamblea General)

Comunidad Europea (resolucion 3208 (X X1X) de la Asamblea General)

Consegjo de Europa (resolucién 44/6 de la Asamblea General)

Corte Permanente de Arbitraje (resolucion 48/3 de la Asamblea General)

Federacion Internacional de Sociedades de la Cruz Rojay de laMedia Luna Roja
(resolucién 49/2 de la Asamblea General)

Foro del Pacifico Meridional (resolucién 49/1 de la Asamblea General)

Grupo de Estados de Africa, el Caribey el Pacifico (resolucién 36/4 delaAsamblea
General)

Ligade los Estados Arabes (resolucion 477 (V) de la Asamblea General)
Orden Soberanay Militar de Malta (resolucién 48/265 de la Asamblea General)

Organismo de Cooperacién Cultural y Técnica (resolucion 33/18 de la Asamblea
General)

Organismo parala Proscripcion de las Armas Nucleares en la América Latinay el
Caribe (resolucién 43/6 de la Asamblea General)

Organizaci6n de Cooperaci 6n Econémica (resolucion 48/2 dela Asamblea General)

2 El texto del articulo 79, titulado “ Participacion de otras organizaciones intergubernamentales’, dice
|o siguiente: “Los representantes de |as organizaciones intergubernamentales alas que la Asamblea
General hayareconocido el carécter de observadoras permanentes, y los de otras organi zaciones
intergubernamental es designadas en forma especial o permanente por el Consegjo por recomendacién
delaMesa, podran participar, sin derecho de voto, en las deliberaciones del Consejo sobre cuestiones
gue caigan dentro de la esfera de actividad de dichas organizaciones”.
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Organizacion de Cooperacion y Desarrollo Econémicos (resolucion 53/6 de la
Asamblea General)

Organizacién de la Conferencia I slamica (resolucion 3369 (XX X) de la Asamblea
General)

Organizacion delaUnidad Africana(resolucion 2011 (X X) delaAsambleaGeneral)

Organizacion de los Estados Americanos (resolucion 253 (111) de la Asamblea
General)

Organizacion Internacional de Policia Criminal (INTERPOL) (resolucion 51/1 de
la Asamblea General)

Organizacion Internacional paralas Migraciones (resolucién 47/4 de la Asamblea
General)

Organizacion parala Seguridad y la Cooperacion en Europa (resolucion 48/5 de la
Asamblea General)

Parlamento L atinoamericano (resolucion 48/4 de la Asamblea General)
Secretaria del Commonwealth (resolucion 31/3 de la Asamblea General)

Sistema Econémico Latinoamericano (SELA) (resolucion 35/3 de la Asamblea
General)

Sistema de I ntegracién Centroamericana (resolucién 50/2 de la Asamblea General )

Tribunal Internacional del Derecho del Mar (resolucion 51/204 de la Asamblea
General)

Organizacionesdesignadas por el Consg o Econdmicoy Social

Participacion per manente

Centro Internacional de Empresas Plblicas en los Paises en Desarrollo (CIEP)
(decision 1980/114 del Consejo)

Centro Internacional delngenieriaGenéticay Biotecnologia (decision 1997/215 del
Consgjo)

Centro Regional Africano de Tecnologia (decision 1980/151 del Consejo)
Consegjo de la Unidad Econdémica Arabe (decision 109 (L1X) del Consejo)
Organizacion Asiética de Productividad (OAP) (decision 1980/114)

Organizacion de Cooperacion y Desarrollo Econémicos (decision 109 (LXX) del
Consgjo)

Organi zacion de Estados | beroamericanos parala Educacion, laCienciay laCultura
(decision 1986/156 del Consejo)

Organizacion de Paises Exportadores de Petréleo (decision 109 (L1X) del Consejo)
Organi zacién L atinoamericanade Energia(OLADE) (decision 1980/114 del Consegjo)
Organizacion Mundial del Turismo (decision 109 (LIX) del Consejo)

Organizacion Regional paralaProteccion del Medio Marino (decision 1992/265 del
Consejo)

Uni6n de Consejos Econémi cosy Social esde Africa(deci sion 1996/225 del Consejo)
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Participacion especial

Asociacion Internacional de la Bauxita (decision 1987/161 del Consejo)

Centro Arabe de Formaciony Estudiosde Seguridad (decision 1989/165 del Consejo)
Consejo Africano de Contabilidad (decision 1987/161 del Consejo)

Consegjo de Cooperacion Aduanera (decision 1989/165 del Consejo)

Consegjo de Ministros Arabes del Interior (decision 1987/161 del Consejo)
Facultad L atinoamericana de Ciencias Sociales (decision 239 (LXI1) del Consejo)
Instituto Cultural Africano (decision 1987/161 del Consejo)

Organizacion Internacional de Proteccién Civil (decision 109 (L1X) del Consejo)

00-29646S (S) 030300 030300
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